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Tuffa tider for
kung Juan Carlos

Spanska kungahuset lider
sin varsta fortroendekris,
efter uppmarksammad
elefantjakt. Sid. 15

“= Manga kor
olagligt i Spanien
~ Kréangligt regelverk bidrar

till att bofasta svenskar
har fel korkort. Sid. 6

Kjell Lonna flitig
gastbesokare

Sundsvalls kammarkaor
besokte Costa del Sol och
Mallorca star pa tur.

Sid. 28

ROT- och RUT
perfekt i Spanien
Okunskap gor att inte

fler svenskar utnyttjar 5 _ : = n| E)E \ | 7 "'10 | :)

avdragsmbjligheter.na. ' !
SIMTTISUEL

STORT

SOMMARKRYSS

Vi bjuder pa ett helt
uppslag med strandtema,
att I6sa under parasollen . - -
eller i hammocken. e
Sid. 62-63
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Swedbank!

Din Private Banking Partner
Vi finns dar du finns

Kontakta kontoret sa berdttar vi vad Private Banking
kan erbjuda dig.

Telefon: 952 81 4862
e-post: spanien@swedbank.lu

Kontoret 6ppet enligt 6verenskommelse.

Swedbank S.A, Centro Plaza, Oficina 16,
ES-29660 Nueva Andalucia (Marbella)

Nerja vixer. Vi ocksa!

Fran september finns The Real Estate Agency/Fastighetsbyran i Nerja. Vi dr Sveriges storsta miklarforetag,
dven i Spanien! Faktum &r att vara 8 kontor i Spanien vixer s det knakar. Funderar du pa att kipa eller silja i
omradena 6ster om Mdlaga, tveka inte att kontakta oss pd The Real Estate Agency i Nerja.

Vilkommen att hora av dig!

'he Real Estate Agency

Tel. 952 5217 08, The Real Estate Agency, Nerja, Plaza de la Ermita 28
nerja@therealestateagency.es, therealestateagency.es
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Spain is different

n klassisk slogan fran 80-talet har fatt en helt ny innebord. Da fungerade den for att

lansera Spanien som turistland och framhava att har var mycket spannande annor-

lunda. Idag betyder frasen helt enkelt att Spanien har forandrats. Missforsta mig inte.

Spanien ar naturligtvis fortfarande ett spannande och annorlunda turistland, med en
kultur och en historia som pa manga satt ar unik. Om vi dock ska till det spanska samhéllet
sa har utvecklingen de senaste aren varit anmarkningsvard. | krisens kélvatten har manga
djupt rotade varderingar stallts pa huvudet.

Om det finns nagot enskilt ord som skulle kunna beskriva situationen i Spanien just nu,
menar jag att det ordet ar ifrdgaséatta. De svarigheter som landet genomgér gor att inget
langre tas for givet och vi har den senaste tiden sett hur flera ikoner fallit fran sin pedestal.
En av dem ar kung Juan Carlos. Beundrad som fa for sin roll i demokratiseringen, har den
spanske monarken denna var upplevt nagot av ett Waterloo. Opassande elefantjakter och
utoméaktenskapliga romanser har lett till att allt fler &r emot monarkin, eller atminstone
anser att kungen borde abdikera till forman for kronprinsen Felipe.

Spanska kyrkan har alltid delat folket i tva lager, men nu vill de flesta ( \\
satta punkt for kyrkans privilegier. Den senaste debatten galler fastig- | .& 2
hetsskatten IBI, som kyrkan ar befriad fran. Bankernas privilegier ar g *
ockséa foremal for stor debatt. Detta inte minst da Spanien nu fatt sina | N
egna bonusskandaler, samtidigt som allt fler statliga medel skjuts till :
for att radda banksektorn.

Ifragasattandet drabbar inte minst det politiska etablissemanget, som
kanner hur folket flasar dem i nacken. Missnojesrorelsen 15-M é&r
bara toppen pa isberget. Spanjoren i gemen ar inte lika uppgiven
langre och har slutat acceptera bade korruption och sléseri med
allméanna medel.

Det ar omvalvande tider och forstaeligt om manga ar oroliga
for framtiden. Men det kan aldrig vara fel att ifragasatta
saker. Situationen summeras av en annan slogan som
missndjesrorelsen lamnat efter sig vid Madrids Puerta del
Sol. "Vi sov — vi vaknade”.

Mats Andrés Bjorkman
Chefredaktor

=== sydkusten.es/spanienblogg
2 sydkusten.es/elvikingobogueron
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Utsatta lyser
med sin franvaro
Jag har en egen teoriom
detta férutom att svartar-
betandet ér enormt, vilket
jag tror ar korrekt. Men jag
fror ocks@ att spanjorerna
har en hégre smarttréskel
dn &vriga Europa. Det ér
frots allt inte s& Iénge sen de
levde i fattigdom och utan
mat p& bordet. De flesta
i medeldldern och uppdt
minns fortfarande detta och
det ska nog mer till innan de
faktiskt klagar (sedan dr de
inte lika bendgna att klaga
i tid och ofid heller). Gdl-
lande brottsligheten s& tfror
mdnga liksom du att brotts-
lighet generellt &kar under
sdmre ekonomiska tider,
men det finns faktiskt inga
belagda samband fér det,
varken i Spanien, Sverige
eller ndgon annanstans.
Pelle

Kommun vill

odla cannabis

Mysigt! Bra att man kan

hitta satt att livndra sig pd

jordbruk som inte bygger

pd en massa EU-bidrag.
Herr Huwr

Det &r mdnga runt om i

vdrlden som hdller tum-

marna fér Rasquera. :)
Samv Zodiac

Besparingarna slar
mot Partido Popular
Jag litar mer p& Rajoy &n
jag ndgonsin gjorde fér
Zapatero. Rajoy gérialla
fall NAGOT fér att minska
statens utgifter, medan
Zapatero gjorde tvartom el-
leringet. I slutet pd& ndsta ar
kommer ljusningen fér Spa-
nien. ltalien kommer redan
under detta dr. Inte hundra
procent - men dom kommer
filbaka - lika sékert som att
solen kommer efter vintern.
Europa har alltid éverlevt -
likas& USA. Bara lugn och fin.
Eric L.
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Varden av utlanningar
begransas
En utmdrkt atgdrd att inte
bjuda "pappersiésa” pd
fri sjukvard. Spanien bér
inte falla lika djupt som
Sverige. Vi svenska pen-
siondrer som bor i Spanien
permanent ger Spanien
dubbla bidrag. Dels
betalar Sverige ett drligt
bidrag ftill Spanien fér att
tdcka vdra sjukvdrdskost-
nader, dels betalar vi skatt
i Spanien pd den svenska
pensionen. Det blir en hel
del kulor!

g/V(Z/VMP/VV

Vettigt! Men kommer po-
litikerna hér géra samma
sake Nej givetvis inte. Vi
ska betala fér allt och alla.
Det dr enkelt att vara ge-
nerés med andras pengar.
Erik

Antligen, dntligen blir det
slut pd sjukvd@rdsturismen!!
Underligt att sé manga
faller p& Malaga flygplats
ndr de anlénder och bryter
ben, hofter etc... ITienen
mucha cara!

Guni

Kommunens strand-
forbud olagliga
Jag tycker att dom ska
férbjuda att ndgon kan
hyra en strand och géra
den sin egen. Bort med
alla strandparasoler som
inte tillhér privatperso-
ner. Det ger kommunen
mycket pengar varje dr att
hyra ut stréinderna till firmor
som sdtter upp parasol,
det borde vara férbjudet,
stranden dr allman
Helena

Journalister
agerar huliganer
Massmedier ska ifrdgasdt-
tas, speciellt nGr majorite-
ten journalister éar "R6d-
dojor" eller sympatiserar
med "Gréna Khmererna'".
D3 kan artiklarna bli helt
verklighetsfrdmmande.
Visserligen lite komiskt, men
det kanske inte dr tanken.
Thotiv

Spanien har lag
brottslighet
Tyvarr sG visar all erfaren-
het att det inte spelar
ndgon roll vad man har
fér straff. Det kostar bara
enorma mangder skat-
tepengar. Man maste
férhindra att brotten begds
frédn bérjan om man vill
spara pengar och lidande.
Att inte Iata ghetton med
vdrderingar véxa fram dar
man tycker personrdn och
misshandel &r en del av
vardagen vore férstds en
bra bérian och det skulle
faktiskt spara pengar.
Hanna Warg

Allt var inte

fel fore krisen

Bra Mats! Vi behdver
mer av riktiga nyanser |
debatten om Spaniens
ekonomi. Jag har som
civilekonom arbetat ett
Iangt liv med ekonomiska
analyser och har inte
alltid férstatt debatten i
svenska tidningar. Ekono-
miskt okunniga svenska
journalister blandar ihop
statsskuld med budget
och liknande. Det finns
mycket att géra i Spa-
nien som borde ha gjorts
tidigare, men det finns en
bra grund att std pd. Hur
man sedan kan ha ftillatit
I&dn inom byggsektorn

i den omfattnings som
man har gjort exempelvis
i Madridregionen éri dag
svart att férsta.

Birgittow

Bdaste Mats. "Det férefaller
dock i debatften som om
den statliga férvaltningen
systematiskt spenderat mer
dn den har." Om nu span-
ska staten och Spaniens
regioner inte spenderat
mer dn dom haft sé kan
man ju undra hur krisen har
uppstatt. Férsék en gang
till Mats!

Bjowrne

Dela du ocksd dina dsikter
pd&: www.sydkusten.es

ANDY WARHOL

YAYOI KUSAMA, (DETALJ)

INLAMNING
PAGAR TILL
HOSTENS
CONTEMPORARY

Nordens stdrsta marknadsplats
for fotografi, samtida konst
och design.

KONTAKTA

RICHARD BJORKMAN
MOBIL + MMS 629 545 359
SPANIEN@BUKOWSKIS.COM
WWW.BUKOWSKIS.COM
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SABADELL URQUIJO

— Din Bank i Spanien!

Soker Du en erfaren personlig bankkontakt som
kan ge Dig tillgang till en komplett och effektiv
bankservice, skraddarsydd efter Dina egna behov?

Kontakta Marie Berggren
— svensk representant sedan 1996 g” ]

Tel: +34 952 766 995
E-post: marie@spanienfonder.com
Av. Ricardo Soriano, 12

Edif. Marqués de Salamanca, Itr
29600 MARBELLA

ﬁ NEXT STOP COSTA DEL SOL

SPAIN

LEVERERAR PA KUSTEN VARJE VECKA
FLYTTNINGAR (AVEN MINDRE), PERSONBILAR,
GODSTRANSPORTER, LIVSMEDEL,

KYL & FRYSTRANSPORTER.

AVEN LOKALA FLYTTNINGAR & DISTRIBUTION.
Tele:+46 42 14 09 30 — E-post: info@vittsjoakeri.se
www.vittsjoakeri.se

ADVOKATFIRMAN [elo):7- N\ Ry =

Vart kontor i Nueva Andalucia foretrdder klienter i Sverige och Spanien sedan 1999.

Advokatfirman Géran Rise, i kontorsgemenskap

med abogado Antonio Gomez Castillo och
abogado Christian Hofer, handlagger alla typer av
juridiska drenden med anknytning till svensk och
spansk ratt. x
Affarsjuridik — Skatterétt - Fastighetsratt 3
Familjeréatt - Arvsritt - Likvidation av

Advokat Paralegal, tolk bolag - Férsvarare i brottmal Abogado Abogado
Goran Rise och dversittare Obestdndsrétt - Ombud/Gestoria Antonio Christian Hofer
Ledamot av Jessica Kamph . . Castillo Gé6mez Ledamot av
Sveriges Svenska, i Etableringsfrdgor m.m. Ledamot av kollegiet i Malaga
advokatsamfund spanska, kollegiet i Malaga sedan 2004.
sedan 1971 och  engelska och ] L . . ) sedan 1999.
kollegiet i Malaga tyska. Advokatfirman utfér aven 6versattningar av alla
sedan 2002. typer av humanistiska och juridiska texter. .

Vi erbjuder &ven tolkhjalp vid domstols- Valkomna

forhandlingar, notariebesék m.m.

Vi samarbetar med ledande advokater, revisorer, skattejurister och banker.

Centro Comercial Plaza, of. 5 - 29660 Nueva Andalucia (Malaga)
Tel: + 34 9529082 37 - Fax: + 34 951 27 94 17.

E-post: info@advokatgoranrise.com - www.advokatgoranrise.com
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Manga kor olagligt utan att veta om det

Manga bofasta svenskar i
Spanien kor med felaktigt
korkort, de flesta utan att
veta om det. Anlednin-
gen ar nya regelandringar
och bristande kunskap
hos myndigheterna, som
lamnar motstridiga upp-
gifter. Sydkusten har, inte
utan svarigheter, lyckats
reda ut begreppen.

Villkoren for EU-medborgare som
ar bofasta i Spanien har dndrats flera
ganger de senaste aren, nar det gal-
ler korkortskraven. Under en period
tvingades EU-medborgare att regist-
rera sig hos transportstyrelsen DGT
och erhalla ett intyg, som skulle ba-
ras tillsammans med det utlandska
korkortet. Detta slopades senare och
ersattes av krav pa att bofasta utlan-
ningar maste byta till spanskt korkort,
nar deras tidigare gar ut.

Sa sent som i maj 2010 uppmark-
sammade Sydkusten forvirringen och
samordningsbristerna i en artikel. Da

framgick bland annat att svenska Tra-
fikstyrelsen gjorde fel som automatiskt
fornyade korkortet for svenskar bofasta
i Spanien. Detta da residenta svenskar
enligt de davarande normerna vid for-
nyelse skulle byta till spanskt korkort.
Denna regel géller dock inte heller
langre, for nu maste bofasta medborga-
re fran andra EU-lander byta till spanskt
korkort inom tvé ar, efter att man skrivit
in sig i Spanien. Detta oavsett om kor-
kortet galler betydligt langre. I den hén-
delse att korkortet gar ut inom tva ar, ska
det bytas mot spanskt nér det fornyas.

Felaktig information
Den som inte byter till spanskt korkort
riskerar att fa boter vid en eventuellt
trafikkontroll. For att sa ska ske maste
dock trafikpolisen bade konstatera att
man varit resident i Spanien i mer an
tva &r samt kinna till regelverket. Det
senare konstaterar Sydkusten inte ar
nagon sjalvklarhet.

Niér vi kontaktade trafikpolisen
Guardia Civil for att informera oss om
reglerna fick vi svaret att bofasta EU-

medborgare mycket vél kan kora pé
sina utlindska korkort. Guardia Civil
hanvisar till ett pastatt avtal mellan EU-
landerna.

Denna uppgift fornekas av spanska
trafikstyrelsen DGT, som Sydkusten
ocksa varit kontakt med. Den betonar
att byte till spanskt korkort maste goras
inom tva ar. Ett av huvudargumenten ér
det spanska poangsystemet, som utlén-
ningar klarar sig fran med sina utland-
ska korkort.

Forvirringen &r anmarkningsvart
stor, da Sydkusten fick ytterligare ett
besked fran en specialiserad radgiv-
ningsbyra “gestorfa” i Marbella. Den
havdade bestamt att byte till spanskt
korkort maste ske inom sex méanader,
efter att man blivit resident.

Moralisk fraga

Maénga svenskar i Spanien vill behalla sitt
svenska korkort, dels for att slippa byra-
kratin men ocksa for att undvika risken
att forlora poang i handelse av en trafik-
forseelse. De uppenbara fordelarna kan
dock 6vervagas av nackdelarna, vilket se-

kreteraren pé Sveriges konsulat i Malaga
Gunilla Ekberg uppmérksammar.

— Det spanska korkortet ar mycket
smidigt i kreditkortsformat numera
och man far det skickat till sin hem-
adress, efter att det bestallts. Dessutom
ar det mycket krangligt om man skulle
tappa eller bli bestulen pa sitt svenska
korkort, da man i det fallet maste skaffa
ett spanskt korkort och inte har det
svenska originalet for handlaggningen.

Dessutom menar Gunilla att det &r
en moralisk fraga.

— Om man nu ér skriven i Spanien
s& ska man naturligtvis kora i trafiken
pa samma villkor som spanjorerna, vil-
ket inkluderar att man ska kunna bli av
med poing.

Byte till spanskt korkort bokas pa
trafikverkets hemsida www.dgt.es, som
tyvarr endast ér pa spanska. Avgiften for
utfirdandet av spanskt kérkort ar 26,60
euro. Det kan ocksa skotas av en spe-
cialiserad radgivningsbyra, som da tar
extra betalt for handléaggningen.

MATS BJORKMAN

Spaniensvenskar kan utnyttja avdrag for hushallsnara tjanster i sin svenska deklaration
och det ar inte sa komplicerat som manga kanske tror.

— Har du utnyttjat RUT- eller ROT-avdrag i Spanien?

|
e}
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Birgitta Lonegren
Terpstra, 78
Pensionar, Fuengirola

— Nej, det har jag inte
gjort. Anledningen ar
vdl att jag inte dr insatt
i mojligheterna. Jag
ager faktiskt ett hus i Al-
mufécar som jag redan
renoverat tva ganger,
men jag har inte haft
en tanke pa att utnyttja
avdragen. Det dr kan-
ske ndgot jag kan gora
om jag vet mer vad som
krdvs.

Bo Gustavsson, 69
Pensionar
Nueva Andalucia

— Nej. Jag kdnner till
avdragsmoijligheterna,
men det har helt enkelt
inte funnits anledning
for mig att utnyttja
dem. Jag tror inte att
det &r aktuellt langre
fram heller, varken har
i Spanien eller i Sve-
rige.

6 SK junlijullaug 2012
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Eckhardt Metzner, 71
Pensionar
Elviria (Marbella)

— Nej, jag har inte kun-
nat utnyttja det, da jag
varit skriven i Spanien
i 18 ar. For tvd mana-
der sedan skrev vi oss
dock i Sverige pa nytt,
sa da kanske det finns
mojlighet att utnyttja
avdragen. Om det ar
mojligt att géra RUT-
avdrag i Spanien kan
jag mycket val tinka
mig att utnyttja det bade
till tradgardmastare och
golfinstruktor!

Staffan Elensky, 69
Pensionar
Guadalamina

— Nej, det har aldrig
varit aktuellt f6r min
rakning. Jag ar dock
vl insatt i mojligheter-
na och tycker att det ar
ett utmarkt system. Om
jag tanker efter kanske
det dr nagot som man
skulle kunna utnyttja i
framtiden, om avdrags-
mojligheterna bestar
vill sdga.

Ewa Svanstrom, 66
Pensionar
Estepona

- Ja, jag har utnyttjat
ROT-avdraget i Spa-
nien. Vi anlitade ma-
laren Frank Arhage,
som har F-skattesedel.
Genom honom fick vi
dven tag i hantverkare
som renoverat var bal-
kong. | Sverige har vi
ocksa utnyttjat RUT-
avdraget, for stadtjans-
ter. Jag tycker det &r ett
utmarkt system, som
bidrar till att skapa ar-
betstillfallen.



KAAS & KIRKEMANN

Forsakringsmaklare sedan 1996

EXTRA RABATT PA BIL- 0CH HEMFORSAKRING

AR DU REDAN KUND HOS KAAS & KIRKEMANN GER VI 10% EXTRA RABATT NAR DU TECKNAR NY FORSAKRING

Var du dn &r | viriden dr
det litt att komma i
kontakt med oss

Tel: 952 47 83 83 » Fax: 952 47 97 59 » Correduria de Seguros clave CS5/J-0038 » Centro |dea » Ctra. de Mijas km 3,6 » 29650 Mijas
www.kaaskirkemann.net * kaaskirk@kaaskirkemann.net

Det SJaIvk ara valet

pacho Juridico

A

Tomas Fernandez Ulrica Jonsson Rocio Fernandez Encarnacion Estepa  Carmen Lopez de
Abogado Skandinavisk Texeira Abogada Silva Abogada Tejada Abogada
representant
e Avtalsratt och kopratt e Brottmal ¢ QObestandsjuridik
¢ Boutredningar och arvskiften e Bankratt * Processratt och skiliedom
gnligt internationell ratt e Skatteratt — sarskilt internationell e Forvaltningsratt
¢ Aktenskapsskillnad och vardnadsmal beskattning e EU-ratt
e Fastighetsratt e Bolagsratt e FEtablerings- och residenciafragor

Tel: +34 952 477 108 | Mobil: 618 418 336 | E-post: skandinaviska.avdelningen@iura.es | www.iura.es
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CELEBRITY SOLSTICE | MALAGA

i —

En busslast nordbor fran Marbella bjods 27
april ombord pa kryssningsfartyget Celeb-
rity Solstice, som lagt till i Malagas hamn.
Besoket arrangerades av resebyran Halc6n
Viajes, i samarbete med Marita Elfstrand
och avslutades med en storslagen lunch
ombord. Sydkusten var med pa evene-
manget.

Kryssningsturismen véxer kraftigt och ar inte
lagre nagot exklusivt for excentriska miljondrer.
Kryssningsfartygen blir allt stérre och manga ar
flytande hotell. Barcelona ar den storsta kryss-
ningshamnen i hela Europa och Malaga har tagit
position som den ndst stérsta i Spanien. Den
ombyggda hamnen har utokat kapaciteten och

Celebrity SOLSTICE .,

Kryssningsfartyget Celebrity Solstice ar ett flytande
hotell. De flesta hytter har egen balkong.

8 SK junljullaug 2012

En busslast glada nordbor fran Marbella bjéds 27 april pa ett

Malagas hamn.

forsett Malaga med en toppmodern hamntermi-
nal for kryssningsgaster.

En av de storsta kryssningsbolagen som trafi-
kerar fran bade Barcelona och Mélaga ar Royal
Caribbean. Deras Celebrity-serie inkluderar
majestdtiska “Solstice”, som rymmer 3 400
passagerare och 1 700 besdttningsmédn. Farty-
get lade till for en dag i Malaga, ndr det bytte
utgdngshamn for sommaren fran Vastindien till
Barcelona.

Med anledning av bestket arrangerade Hal-
c6n Viajes en bussresa fran Marbella. Marita
Elfstrand, som samarbetar med resebyran, fick
uppdraget att samla ihop ett gang dventyrslystna
nordbor som bjods pa hela upplevelsen.

Efter dubbla sdkerhets- och passkontroller

Besdket gav utan tvekan mersmak och manga
dnskade att de kunnat stanna kvar ombord.

. besdk pa det enorma kryssningsfartyget Celebrity Solstice, i

visades gruppen runt pa fartyget, som stoltse-
rar med att vara ett av de elegantaste i vérlden.
Unika inslag som en 2 000 kvadratmeter stor
grasmatta pa taket och en teater med 1 200 plat-
ser, utmdrker Celebrity Solstice.

Trots fartygets jattelika kapacitet var det full-
bokat vid besoket och det enda deltagarna dar-
med inte fick se var nagon av hytterna. Daremot
avklarades bade spa:t, gymet, den stora loun-
gen, casinot och de olika temarestaurangerna.
Besoket avslutades med en fyrratters lunch i den
enorma middagsmatsalen.

Mer information pa www.celebritycruises.es
och www.halconviajes.com

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN

Besdket arrangerades av Halcén Viajes och
Celebrity Cruises, | samarbete med Marita Elfstrand.



SW E A M ARB ELL A S M O D E SVI S N | N G - SWEA Marbella hade 22 mars sin arliga modeshow, pa Los Arqueros Golf. Tio

modeller visade upp kollektioner fran Marbella Classic Golf, Fia i Backen, Fashion

PA LOS ARQU EROS GO I_F Villa och Britten Emme for ett 100-tal entusiastiska Sweor. - Foto: Inigo Llopart
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Lagom till pask 6ppnade den
ARLIGA KONSTUTSTALLNINGEN HOS . B e Contenii o
SPANSK-NORDISKA | FUENGIROLA “i 11l Puerto Bands kanda torn.

Den stiliga inredningen till trots,
som inkluderar en Formel 1-bil,
ar priserna mycket rimliga och
menyn innehdller det mesta som
man brukar finna pa en italiensk
trattoria, samt mycket annat.
Barnen kan roa sig med att kora
rally i en simulator och de vuxna
kan bade dta och dansa till le-
vande musik. Mer information:

NY RESTAU RANG www.blackandwhitemarbella.com.
| PUERTO BANUS

FOTO: GARY EDWARDS

Vaéren kom till Spansk-Nordiska Séllskapet i Fuengirola 3 mars, i form av
den arliga konstutstallningen. En racka duktiga amatdrer stéllde ut sina
verk i AHN:s klubblokal. FOTO: TAGE SK0OG
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asa Fuerte i Rlncon de Ia V|ct

Bonsaimuséet i AImuﬁécar

tbud for alla smaker

Cueva del Tesoro i Rincon de la Victoria

Sommaren pa Costa del Sol spackad av nyheter och annorlunda upplevelser.

De allra flesta svenskar som besoker Spaniens sddra
kust lockas av sol och bad, restauranger och uteliv.
Valdigt manga har varit har féorr och kan det klas-
siska utbudet av aktiviteter och sevardheter ratt val.
Sa vad gor man da en dag nar rastlosheten tar over,
solstolen kanns trakig och man redan sett allt vart

Costa del Sols stora attraktionskraft avslojas redan i
namnet. Sol- och badturism bade vinter- och som-
martid har varit en sjalvklarhet i flera artionden. Men
en okad konkurrens om turisterna och kanske dven
det faktum att manga aterkommer ar fran ar, gor att
de flesta kommuner anstranger sig rejalt for att fora
fram andra aspekter av vad de traditionellt har att
erbjuda. Alltifran kultur, glamorés och alternativ,
konserter och gastronomi, till natur, sportaktivite-
ter och mer dventyrliga upplevelser som dykning
och skarmflygning. Folj med pa Sydkustens tur fran
Almunécar till San Roque och lat dig inspireras av
sommarens tips.

Dykning och skarmflygning

Fagelskadning, val- och delfinsafarin, kanotturer
och vandringar i San Roque. Batturer i Manilva.
Dykning, snorkling och skiarmflygning i Almuné-
car. Forutom mer naturliga och orérda strander i

10 SK junljullaug 2012

missa.

de mindre exploaterade kommunerna som Vélez-
Malaga, Nerja och Almunécar, sa finns en hel del
aventyr att uppleva langs kustremsan och uppe i
bergen. Marina del Este i La Herradura ér en av
de basta platserna att dyka, med mycket marint liv
bevarat fortfarande. Hamnen i sig ar en liten parla
att besoka aven for landkrabbor.

Turistkontoret i Almunécar har utarbetade un-
dervattensrutter som beskriver det marina livet i
Cerro Gordo. For de mest vagade kan man boka
skarmflygning via Hotel California, de enda pa kus-
ten som genomfor tandemhopp tillsammans med
larare. I Almunécar finns ocksa djurparken Pena Es-
crita, med mojlighet att stifta bekantskap med bland
annat bjornar, tigrar och lejon.

Vandringar och cykling
Torremolinos har satsat mycket pa sina idrottsan-
laggningar och stoltserar med en utomhusswim-

att se? Tror man. Sydkusten har talat med samtliga
13 turistbyrder langs med Costa Tropical och Costa
del Sol for att luska ut vad kommunerna har for tips
i bakfickan; annorlunda, dverraskande, okanda, nya
for i ar eller helt enkelt ett evenemang du inte bor

mingpool med olympiska matt. I Marbella lyfter
man medvetet fram komplement till golfen och
glamouren.

— Vi har numera cykelvig fran San Pedro till
Marbella lings med havet och uppe i bergen har vi
rutter for vandringar och mountainbike, berattar
Alfonso Matas. [ ett litet hotell i naturparken Juanar
skrev Charles de Gaulle sina memoarer och i Istan
finns Europas aldsta kastanjetrad, 1 500 ar gammalt.
Tack vare tradens skugga kan man vandra och cykla
har dven sommartid och njuta av utsikten 6ver hela
Marbella.

Nytt Soho i Marbella

Provinshuvudstaden, med totalt 27 muséer, dr defini-
tivt det kulturella centret pa kusten. Bland de nyaste
ar Thyssen och Museo Automovilistico. Malagas
stora nyhet ar dock den nya hamnpromenaden, med
alla sina butiker och uteserveringar. I Marbella pa-



Calle San Miguel, Torrem.

gar en spannande utveckling i stans industriomrade
med ett litet Soho som héller pa att véixa fram med
musiklokaler och ett flertal nya gallerier med sam-
tidskonst, bland annat Messeg design, Yusto/Giner
och Poligono Gallery.

Bonsais och maringrotta

I Almunécar har Bonsaimuseet varit 6ppet i ett par
ar och utgor en liten japansk oas med zenmusik och
en betydelsefull samling av minitrad. En nyhet ar att
El Castillo de la Herradura har renoverats invindigt
och numera ar 6ppet for besokare. Rincon del la
Victoria stoltserar med den enda marina grottan i
Europa, som ér 6ppen for allmanheten.

— La Cueva del Tesoro liknar inte alls de tradi-
tionella grottorna med stalaktiter och stalakmiter,
berittar Juan Garcia pa turistkontoret. I Rincén ligger
ocksa Casa Fuerte, en byggnad fran 1700-talet som
restaurerats och idag anvinds som konstgalleri.

Romerska minnen

I Mijas ar en av arets nyheter Museo Taurino, i
tjurfaktningsarenan. Vidare kanske inte alla kin-
ner till historiska museet i Fuengirola med arkeo-
logiska fynd fran romartiden. San Roque har se-
danjanuari i ar ett nytt arkeologiskt och historiskt
museum som berittar om Carteia och Gibraltars
historia.

— Museet utgor ett komplement till den arkeolo-
giska platsen Carteia som man kan besoka under de
rutter vi anordnar, sager Carlos Jordan pa turistkon-
toret i San Roque. San Roque ar ju mest ként for So-

‘W
i

Calle Malaga i Mijas Pue

togrande och sina golfbanor, vad manga inte kanner
till ar den historia vi har med spannande berittelser
fran tiden for striderna mellan spanjorer, fransman
och britter.

G0

Kommunerna
anstranger sig rejalt
for att fora fram
andra aspekter av
vad de traditionellt
har att erbjuda.

I San Roque finns dven ett radiomuseum med
Europas storsta kollektion av radioapparater. I Ma-
nilva, eller egentligen Casares, behover man inte be-
tala intrade for att ta del av minnen fran romartiden,
det romerska badet, Baiios romanos de la Hedionda,
ligger mitt i Sierra de la Utrera.

Sixtinska kapellet i Vélez

Men man behover inte besoka museer for att fa sin
dagliga dos av kulturhistoria pa Costa del Sol. Bara
genom att vandra runt i byarna kan man kénna his-

2 R
El Juanar iMarbe_IIa /

toriens vingslag. I Almunécar rekommenderar Rocio
Olarte Sdnchez Calle Nueva i gamla stan med sina
patios i cordobastil.

Langs promenadvigen mellan Nerja och Maro
finns flera gamla fina akvedukter och inne i Nerja
ska man inte missa Calle Caraveo, dven kallad Paseo
de los Miradores, pa grund av sina vackra utsikts-
punkter. Gatan r en charmig mix av gamla fiskar-
kvarter och herrskapshus fran 1700-talet. Rocio Ruiz,
turistrad i Vélez-Malaga ger tipset att besoka Vélez
gamla kvarter med en vélbevarad arabisk stadsmur
och flera intressanta historiska monument.

— Ermita de los Remedios brukar jag kalla for lilla
Sixtinska kapellet, sdger hon. Den ar invindigt de-
korerad av en och samma konstnér, Evaristo Guerra.
Det dr hogsta punkten i Vélez med fantastisk utsikt
och hér inandas man en fantastisk frid.

Lamna turiststraken

Mijas Pueblo ar vélkant av skandinaverna, men tillat
dig strova utanfor de typiska turiststraken med barer
och butiker.

— De vackraste gatorna finner man i véstra delen,
fortstt efter att byn tar slut och njut av utsikten fran
miradorerna, siger Jose Marfa Burgos.

Estepona, vars mesta turism koncentreras till den
langa kustremsan, satsar mycket pa gastronomiska
rutter i centrum. Turistradet Marina Segovia rekom-
menderar utstillningen av den spanska konstnéren
Angel Garé pa Plaza de las Flores, 300 konstverk som
tillhor en privat samlare.

forts.s. 12
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[ Torremolinos lyfter Julian Roma-
guera fram Parque de la Baterfa, som
dels har historisk betydelse, dels har en
fantastisk utsikt 6ver kusten.

— Det var en strategisk plats i kust-
forsvaret, sager han och passar pa att
namna den botaniska tradgarden Mo-
lino de Inca. Molino betyder kvarn och
det var sa Torremolinos fick sitt namn
en gang i tiden.

Benalmddena Pueblo &r ju liksom
Mijas en klassisk vit andalusisk by. Inte
langt fran den ligger den vackra budd-
histstupan och fjarilshuset och vander
man blicken uppét ar det svart att
missa linbanan som gar upp till berget
fran Arroyo de la Miel. Vad kanske inte
alla vet ar att den &r 6ppen kvallstid un-
der sommaren och att man pa toppen
bjuds pa ett naturligt planetarium med
en astronom som guide.

Jazz och grottmusik

Nér det galler evenemang finns det en
hel uppsjo att vilja mellan laings med
hela kusten under sommarmanaderna.
Om viborjar i Almunécar ér den inter-
nationella jazzfestivalen 17 till 22 juli
en av sommarens hojdpunkter. Virt

- "

Tredje veckan i juli firas havets jungfru Virgen del Carmen i alla kustsamhéllen, som exempelvis Fuengirola pa bilden.

att ndimna dr ocksa en konsert med
gruppen Boney M pa fotbollsstadion
28 juli. Forflyttar vi oss till Nerja sa ar
den érliga musikfestivalen i grottorna
17 till 21 juli nagot utover det vanliga.
Grottorna 4r ju i sig Nerjas storsta se-
virdhet och kan kompletteras med ett
besok pa Museo de Historia, vid Plaza
de Espana och en utstéllning av kopior
av Nerjas grottmalningar, som enligt
ny forskning ska vara bland de aldsta
ivarlden.

Traditionellt och modernt
[ Milaga firas Festival de Musica
Antigua och Teatro Cervantes som-
marfestival Terral med konserter till
forménliga priser. Bland arets artister
finns Michael Nyman och Anni B
Sweet. Festivalen Dance, Sea & Sun
pa Teatro Cénovas 1 till 15 juli har
med négra ar pa nacken forvandlats
till en referens nér det géller samtida
dans i sodra Europa. I Mélaga liksom
ovriga kustkommuner firas La fiesta de
la Virgen del Carmen tredje veckan i
juli, ett speciellt spektakel for oss nord-
bor med processioner i havet. De allra
flesta kommuner firar ocksa den érliga
ferian under sommaren och kvillen 23
juni ar Noche de San Juan.

— Det ar en magisk natt hér i Vé-
lez-Malaga, siger Rocio Ruiz. Vil-
digt stamningsfullt med alla eldar pa
stranden, konserter och grillning av
sardiner.

Opera och musikgalor

[ Torremolinos erbjuder man forutom
traditionella strandfester, sa kallade
veladillas, en serie opera- och spanska
operettforestillningar, zarzuelas, pa
det kommunala auditoriet El Principe
de Asturias samt en traditionell fla-
mencofestival. I Fuengirola ér ett av
arets viktigaste evenemang musikfes-
tivalen Ciudad de Fuengirola, i fast-
ningen Castillo Sohail fran 900-talet.
Kommunens turistrad Ignacio Sou-
virén rekommenderar borgen och
dess splitternya omgivningar, som
parken Fluvial, for ett besok till fots
eller cykel.

— Det ar en vacker plats och fran
borgen ser man hela Fuengirola. Dar
arrangeras ocksa La fiesta de la Cerve-
zaiaugusti som i ar far en mer spansk
touch. Det ér dven platsen for Medel-
tidsfestivalen.

[ grannkommunen lyfter man upp
sommarprogrammet Vive Mijas de
Noche, tisdagar och torsdagar, med

LAS MER:

Andalusien; www.andalucia.org
Almuiiécar; www.turismoalmunecar.com
Nerja; www.nerja.es

Vélez-Malaga; www.velezmalaga.es
Rincon de laV.; www.rincondelavictoria.es
Malaga; www.malagaturismo.com
Torremolinos; www.torremolinos.es
Benalmadena; www.benalmadena.com
Fuengirola; www.visitafuengirola.com
Mijas; www.mijas.es

Marbella; marbellaexclusive.es (pa svenska)
Estepona; www.estepona.es

Manilva; www.turismomanilva.com

San Roque; www.sanroque.es

tapasrutter, hantverk och musikupp-
tradanden pa torget i Mijas Pueblo.

Biljonarklubb i Marbella

I Marbella lyfter Mercedes Morales
fram musikgalan Starlite i juli och au-
gusti som en exceptionell nyhet fori ar.
Bland artisterna finns George Benson,
Roger Hodgson, Hugh Laurie, Julios
Iglesias och Miguel Bosé.

— Det ér lange sedan vi hade en fes-
tival av den hér kalibern och dessutom
i en miljo som det gamla stenbrottet i
Nagiieles. Det ska var véldigt bra akus-
tik dar!

I San Roque ar det framfor allt
héstpolo som giller. I ar arrangeras
den 41:a Torneo Internacional BMW
de Polo de Sotogrande och intréidet till
matcherna ar gratis.

En av Marina Segovias, turistrad i
Estepona, favoritplatser ar Puro Beach.

— Det ar en underbar plats med
mycket glamour. I sommar kommer The
Billonaire Club till Marbella och Puro blir
deras dagklubb. Dessutom haller man
som bist pa att planera for ett stort D]
event den 11 augusti, som kommer att
bli spektakuldrt med 5 000 géster.

TEXT: CARIN OSVALDSSON

Asa Pettersson

Inmobiliaria - Real Estate

strand. Byggyta 70,88 m2, 2 sovrum, 1 badrum. Terrass med havsutsikt. Gemensam

tradgard och pool i omradet. REF.L769. Pris: 85.000€
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THOMAS GUSTAFSSON

Thomas Gustafsson dir Spanienkdnnare, verksam som
korrespondent i Madrid och forfattare till flera hyllade fackbécker
om den spansktalande vdrlden. i sommar kommer han ut med
en ny bok med titeln "Spanien - En stat flera nationer”

som handlar om dagens Spanien.

Spanien graver i sitt forfutna

n inflammerad historisk debatt
har blossat upp héar i Spanien.
Striden galler hur den spanska
samtidshistorien ska tolkas. Asik-
terna ar djupt splittrade nar det galler
skildringen av republiken, inbordeskri-
get och, framfor allt, Francodiktaturen.

Under Francodiktaturen var det tabu att
studera vad som hande under republiken
och inbordeskriget. Nar Franco avled
1975 ansags fortsatt glomska noédvan-
digt for att kunna genomféra en demo-
kratisering. | oktober 1977 stiftades
darfér en amnestilag som innebar att
alla dvergrepp som begicks under in-
bordeskrig och diktatur skulle glommas.
Lagen var ocksa en forutsattning for att
regimen skulle dra sig tillbaka frivilligt.
Amnestilagen La ley de Amnistia de 1977
blevdarmed en forutsattning for att den
nya demokratiska konstitutionen skulle
kunna inféras, men innebar samtidigt
att manga fragor lamnades obesvarade.

Det drojde @nda till slutet av 2007 innan
det blev mojligt att granska Spaniens
morka forflutna. Ley de Memoria His-
térica (Lagen om det historiska minnet)
drevs da igenom av davarande premiar-
ministern José Luis Rodriguez Zapatero.
Runt om i landet sitter nu historiker och
letar i arkiv for att det som hande inte
ska tigas ihjal infor kommande genera-
tioner. Det ges ut mangder med bdcker
som berattar om kriget och diktaturen.
Allt detta tack vare den nya lagen.

Utanfér Spanien ar det forlorarnas syn
pa Francoregimen som varit den géllan-
de. Men har i Spanien har det fram till
nyligen varit segraren som hade dikterat
historien. Under senare ar har darfor en
hard debatt utbrutit som géller minnet
av Franco. Debattérerna har fastnat
i tvd oforenliga skyttegravar dar den
ena sidan har uppfattningen att Franco
var en diktator, medan den andra sidan
tycker detta ar en felaktig bild och i
stallet vill kalla Franco och hans regim
for auktoritar.

Spanien tillhor i dag Europas moder-
naste lander. Men samtidigt finns res-
ter av det gamla Spanien fortfarande
kvar. Ett Spanien med olékta sar fran
inbdrdeskrig och diktatur och harda mot-
sattningar mellan vanstern och hogern.
Det tudelade Spanien, Las dos Espafias
som man sager. Regeringsskiftet i vintras
dar hogern eftertradde vanstern rymmer
alltsa flera bottnar.

Nar man som utomstaende analyserar
Francos styre ska man forstas inte glom-
ma bort att det utvecklades under de
fyrtio ar diktaturen varade. Spanien gick
fréan att styras av en stenhérd fortryckar-
regim som genomfdrde blodiga utrens-
ningar av regimmotstandare vid krigsslu-
tet, till att bli en auktoritar centralstyrd
nationalkatolsk enpartistat som anda
tillat en viss frihet fér medborgarna.

Var Franco da en diktator?

Under hela Francotiden saknades po-
litisk frihet i Spanien. Det fanns ingen
motesfrihet, det holls inga demokratiska
val och politiska partier var forbjudna.
Demonstrationsratt saknades. Fria fack-
foreningar var forbjudna. Det fanns ingen
yttrandefrihet eller tryckfrihet. Men det
fanns ekonomisk frihet och ratten att dga
egendom respekterades. Det var tillatet
att gora affarer och resa utomlands, i alla
fall om man inte var kvinna. Kvinnan var
i lagen underordnad mannen.

Respekten for de flesta av de kriterier
som ingar i FN:s deklaration om de
manskliga rattigheterna saknades alltsé
i Francos Spanien. Darmed ar det kor-
rekt att anvanda begreppet diktator om
Franco.

Uppgorelsen med Francotiden som just
nu pagar kraver forstds mycket mer ut-
rymme an denna kronika for att kunna
beskrivas och analyseras. | min forra bok
om Spanien, som handlar om Spaniens
historia, ger jag bakgrunden. | min nya
bok som kommer ut i sommar och som
har titeln Spanien — En stat, flera natio-
ner, forklarar och analyserar jag det som
hander nu i Spanien. Inom politiken, i
samhaéllet och vardagslivet. Om skuldkris
och bostadsbubbla men ocksa om karlek
och lycka. Boken inleds med en berat-
telse om kampen om historien. Hoppas
du vill lasa den.

Trevlig sommar!

[ Spanien har det fram till nyligen varit
N N segraren som dikterat historien.
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Foto: PP

Regeringspartiet Partido Popular lyckas std emot i opinionsundersékningarna men
regeringschefen Mariano Rajoy dalar i popularitet.

Rajoy mindre omtyckt

Partido Popular begransar sitt ras.

Regerande Partido Popu-
lar fortsatter att rasa i den
senaste statliga opinions-
undersdkningen, aven
om de fortfarande har ett
stort forsprang till socia-
listpartiet PSOE.

Kvartalsrapporten fran sociologiska insti-
tutet CIS for april visar att PP tappar 2,1
procentenheter i valjarsympatier, medan
PSOE 6kar med 1,6 procentenheter. Trots

detar PP:s forsprang fortfarande elva pro-
centenheter, da de tillskrivs 40,6 procent
av résterna, mot PSOE:s 29,6.

Desto storre ar regeringschefen
Mariano Rajoys dalande popularitet.
P4 en tiogradig skala sjunker han fran
tidigare 4,55 till endast 3,84. Det inne-
bar samtidigt att han rasar fran nast
mest uppskattade partiledare till sjétte
plats pé listan. Hela 71,6 procent av de
tillfragade uppger att de har lagt eller
inget fortroende alls for Rajoy.

PSOE regerar |
koalition med
IU 1 Andalusien

Andalusien far sin for-
sta koalitionsregering,
efter att PSOE och |z-
quierda Unida natt ett
regeringsavtal.

Socialistledaren José Antonio
Grinan valdes 3 maj till regional-
president for ytterligare fyra ér,
med stod av PSOE:s 47 ledamoter
och elva av [U:s tolv representan-
ter i regionalparlamentet. Partido
Popular, som var det parti som fick
flest mandat i regionalvalet, ham-
nar dirmed i opposition trots sina
50 ledamoter.

De tvd vénsterpartierna har
avtalat att bilda en koalitionsrege-
ring. I den vantas Izquierda Unida
fa ansvaret for tre departement,
namligen infrastruktur, miljé och
turism. Likasa kommer IU:s ledare
Diego Valderas att bli vice regio-
nalpresident.

Socialistpartiet har tidigare re-
gerat med stod av Izquierda Unida,
men det dr forsta gingen som de tvé
bildar en koalitionsregering i Anda-
lusien. Om regeringen haller hela
mandatperioden blir Grindn den
ndst mest langvarige pa posten.

Bidragsskandal i
Andalusien vaxer

Tidigare arbetsmarknads-
radet i Andalusien Antonio
Fernandez ar den tredje att
hiktas ovilkorligen for
misstankt inblandning i
olagliga subventioner for
hundratals miljoner euro.
Fernindez befinns med-
skyldig till godkannandet
av mer an 1 200 foretagsbi-
drag till en summa pa 477
miljoner euro, vars mot-
tagare inte var berattigade
hjélpen.

Stora koer ut
fran Gibraltar

Koerna framfor allt ut fran
Gibraltar har okat kraftigt
de senaste dagarna, efter
att den spanska granspoli-
sen skarpt sina kontroller.
Styret pa Gibraltar anklagar
de spanska myndigheterna
for avsiktlig bojkott, som
ett svar pa den fiskekonflikt
som uppstatt. Detta efter
att Gibraltar forbjudit fis-
keflottan i Algecirasbukten
att verka i omradet. Framst
drabbas de som ska ut i bil.

Spanska trupper
kvar i Afghanistan

Spanien kommer att behélla
sina trupper i Afghanistan
till och med 2014 och kom-
mer sedan fortsatt att bi-
draga med utvecklingshjalp.
Regeringschefen Mariano
Rajoy bekraftade 21 maj vid
NATO-métet i Chicago Spa-
niens forbindelser i Afghanis-
tan. Han sade sig samtidigt
respektera den nya franska
presidenten Francois Hol-
landes beslut att dra tillbaka
de franska truppernai ar.

Foto: PSOE

Domstol kraver
fornyelse

Forfattningsdomstolens
medlemmar hotar med dras-
tiska atgarder om styrelsen
inte fornyas enligt stadgarna.
Domstolen, som ska best av
tolv ledamoter, har varit en
man kort i drygt fyra ar efter
atten av representanterna av-
lidit. Dessutom skulle tre av
de sittande ledaméterna ha
ersatts for mer an tre ar se-
dan och har i dagslaget suttit
ndra tva ar langre dn vad som
egentligen ar tillatet.

NOTISER

Total strejk i skolvasendet

Den forsta totala strejken inom skolva-
sendet hdlls 22 maj och avslutades med
demonstrationstag runt hela Spanien.
Samtliga fem lararfack stod bakom
strejken, som hade sammankallats i
protest mot regeringens senaste spar-
plan som innebér bland annat att det
maximala antalet elever per klass hojs
samt att bruket av vikarier minskas.
ETA-medlemmar domda

Federala domstolen Audiencia Na-
cional har ddmt tva ETA-medlemmar
till sammanlagt 843 ars fangelse for
sprangattentatet i Santa Pola (Alican-
te), som skordade tva liv. Attentatet ut-
férdes mot Guardia Civil-forlaggningen
i Santa Pola 4 augusti 2002, men de
tva dédsoffren var en sexarig flicka och
en 57-arig man som rakade befinna sig
i ndrheten ndr bilbomben sprangdes.
Radhuset i Arrecife genomsokt

Tre personer greps 22 maj i samband
med dnnu en genomsdkning i rddhuset

i Arrecife (Lanzarote). Tva av de gripna
ar tidigare fullmaktigeledaméter och
den tredje ar revisorn i kommunerna Ar-
recife, San Bartolomé och Teguise. De
anklagas for forskingring, egenmaktigt
forfarande och dokumentfdrfalskning.
Investmentholag tvingas bota
Santanders investmentbolag Santander
Asset Management S.A. har démts av
vérdepapperskommissionen CNMV att
betala 14 miljoner euro i boter for oska-
liga avgifter. Det handlar om den stdrsta
boten ndgonsin mot ett finansholag som
ar registrerat hos CNMV. Boten galler
avgifter som bolaget tagit for garanti-
produkter mellan 2003 och 2007.
Maria fortfarande vanligast

Maria fortsatter att vara spanjorernas
favoritnamn for sina dottrar medan det
populdraste pojknamnet de senaste tio
aren dr Alejandro. Vanligaste tillaggs-
namnet & Marfa del Carmen. Déarefter
féljer flicknamnen Lucia, Paula, Laura
och Marta. P4 pojksidan har de tradi-
tionella Juan och Antonio ldmnat plats
fér Alejandro och Daniel.

Patxi Lopez forsoker undvika nyval | Baskien

Den baskiske regionalpresidenten Patxi
Lépez (PSE) tanker inte kalla till nyval,
trots det brutna regeringssamarbetet
med Partido Popular.

Lopez framtradde 8 maj, en dag ef-
ter att det blivit kint att det tre ar langa
samarbetet med PP strandat. Han skyller
splittringen pa Partido Popular och sager

att avtalet inte begrundade att PP fran
centralt halls skulle borja rasera valfards-
systemet i Spanien. PP:s Antonio Basa-
goiti efterlyser a sin sida nyval.
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NOTISER

Sega forhandlingar i Asturien

Det blev maktskifte i Asturien, efter att
UPyD slutligen valde att ge sitt stdd till
socialistpartiets kandidat Javier Fernan-
dez. Det tog ndstan tvd manader efter
omvalet i Asturien att bilda regering.
Anledningen &r att maktfordelningen
var s jamn mellan de tva blocken att
forst en omrakning av postrésterna

och sedan utdragna forhandlingar med
framst UPyD:s vagmastarledamot Igna-
cio Prendes dragit ut pa tiden.

Kunglig spansk bojkott

Kungahuset stéllde in drottning Sofias
planerade resa till London, med anled-
ning av den senaste tidens kontrovers
kring Gibraltar. Drottningen skulle 18
maj resa till England for att deltaga i
festligheterna med anledning av brittiska
drottningen Elisabeths 60 ar pa tronen.

Kommuner avséger sig kompetenser
Kommunfdrbundet FEMP dppnar dor-

ren for att mindre kommuner ska kunna
befrias frén vissa administrativa ansvar.
FEMP finner att det &r rimligt att kom-
muner med mindre &n 20 000 innevanare
frivilligt ska kunna éverlata vissa ad-
ministrativa uppgifter till samordnande
organ, som exempelvis provinsstyrelsen.

Regionens dod arkitektens brod
Den kande arkitekten Santiago Calatrava
har tjanat 94 miljoner euro av offentliga
medel for byggandet av det kontrover-
siella Ciudad de las Artes, i Valencia.
Vansterpartiet Esquerra Unida uppger
att den totala kostnaden for Ciudad de la
Artes uppgar till drygt 1,1 miljarder euro
och att projektet dnnu inte &r avslutat.

Otegi forblir i fingelse

Hogsta domstolen har sankt straf-
fen for bland annat Batasunaledaren
Arnaldo Otegi, som tillsammans med
flera andra representanter for den
radikala baskiska vanstern démts for
samrore med ETA. Otegi ddmdes av
federala domstolen Audiencia Nacio-
nal till tio ars fangelse, for att pa order
av ETA ha férsckt bilda en ny politisk
gren. Trots att straffet sankts forblir
Otegi tills vidare i fangelse.

Kungahuset lider fortron

ursakt for jaktresa.

Kung Juan Carlos tvingades be om

Kung Juan Carlos och

spanska kungahuseti all-

manhet lider en fortroen-
dekris utan motsvarighet.
Vid sidan av Urdanga-
rinskandalen explodera-
de missnodjet nar det blev
kant att den spanske mo-
narken jagat elefanter i
Afrika och dessutom har
en alskarinna.

Jaktresan till Botswana var privat och
hemlig, men blev kénd 13 april d& Juan
Carlos fick flygas hem for bradskande
operation for ett hoftbrott. Under
kungens vistelse pa sjukhuset avsloja-
de spanska medier inte bara jaktresan,
utan dven att han sedan flera ar har en
romans med en dansk-tysk prinsessa.
Uppstandelden var sa stor att den
spanske monarken, sa snart han ldm-
nade sjuksingen, kande sig foranledd
att be det spanska folket om ursékt.

“Jag ar hemskt ledsen. Jag har be-
gatt ett misstag och det kommer inte
att upprepas; sade Juan Carlos 18 april
med mycket sorgset uttryck. Han tac-
kade samtidigt for den omtanke som
han fatt med anledning av sin senaste
operation.

Kungens ursékt till folket ar unikt i
sitt slag. Juan Carlos resa har kritiserats

Foto: Mats Bjorkman

Ett olyckligt fall under en privat resa i Botswana avsléjade bade att den spanske
monarken jagat elefanter samt att han har en dansk-tysk élskarinna.

bade for sjalva elefantjakten, men ock-
sd for de kostnader den innebdr och
det faktum att den spanske monarken
roat sig bakom ryggen pa regeringen,
nér Spanien befinner sig mitt i den var-
sta ekonomiska krisen pa artionden.

Mer an bara jakt

Det forefaller vidare som om det inte
bara varit elefantjakt som foranlett kung
Juan Carlos hemliga resa till Botswana.
Bade spanska och tyska medier upp-
mérksammar kungens néra relation till
prinsessan Corinna Zu Sayn-Wittgen-
stein, som fick titeln genom dktenskap
och som behallit den efter sin skilsméssa.

Hon har ként Juan Carlos sedan 2006
och relationen beskrivs som en skandal
av tyska tidningar som Bild.

Kung Juan Carlos tillskrivs ett flertal
utoméktenskapliga relationer genom
aren, men hittills har spanska medier
undvikit att ta upp detaljer om kung-
ens privatliv. Den nya ordningen, dar
inte bara kungahusets ekonomi ifra-
gasatts, gor dock att spansk press nu
vagar ta upp aven kung Juan Carlos
eskapader.

Drottning Sofia dréjde fyra dagar
med att besoka Juan Carlos efter mo-
narkens hoftledsoperation och kunga-
paret uppges sedan lange leva atskilt.

Nunna atalas for 30 ar gammal kidnappning

En 80-arig nunna ar den
forsta som stalls infor
ratta for bortrovandet av
nyfodda barn.

Statsaklagaren i Madrid har valt att
vicka atal mot nunnan for ett konkret

fall som intraffade i mars 1982. Nun-
nan, som bor i Madrid, annonserade
flitigt pa 80-talet och erbjod hjalp till
ensamstiende modrar. En av dessa
som kontaktade nunnan, fick loftet
att hennes vintade dotter skulle f ett
kérleksfullt hem tills mammans per-

sonliga situation reddes ut. Vid for-
lossningen sévdes mamman dock ned
och fick efterat det motstridiga beske-
det forst att barnet dott och sedan att
flickan skulle adopteras bort. Nunnan
ska dven ha hotat anméala mamman for
otrohet, om hon brakade.

STATISTIK

o av korruptionmissténkta partier lyckades bli
o omvalda i Spanien de senaste fyra aren. En
studie visar att partierna inte skadas namn-

virt i valen, av korruptionsskandaler. Av de misstankta
borgmastarna omvaldes 40 av sammanlag 69.

o av alla brott i Spanien klaras upp. Det fram-
o gar av en rapport for 2011, som presenterats
av inrikesdepartementet. Den redovisar att

det forra aret anmaldes 48,4 brott per tusen innevanare,
vilket ar betydligt lagre an EU-genomsnittet.

Fotbollsklubbarna skyldiga hundratals miljoner

lerade skulder 6kat de senaste aren med
150 miljoner euro till ssmmanlagt 752.
Av dessa star klubbarna i hogsta divisio-
nen f6r 500 miljoner euro i skatteskulder.

De spanska fotbollsklubbarna slépar skat-
teskulder pé totalt 752 miljoner euro.

De senaste siffrorna fran skattedepar-
tementet visar att klubbarnas ackumu-

Skatteinspektorernas forening Gesha
kritiserar att fotbollsklubbarna, liksom
olika myndigheter, sdrbehandlas och inte
pressas att betala sina skulder.

Foto: Mats Bjorkman
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olja ska skada den viktiga turistindustrin.

Tusentals personer de-
monstrerade 24 mars pa
de Ostligaste kanaried-
arna i protest mot plane-
rade provborrningar efter
olja.

Industriministern José Manuel Soria,
som sjalv dr kanarier, har givit klar-
tecken till provborrningar i ett bélte
60 kilometer 6ster om Lanzarote och
Fuerteventura. Soria havdar att inget
land skulle sdga nej till egna oljefyn-
digheter och betonar samtidigt att om

otstand mot
provborrningar

Foto: Wikimedia Commons

i

Innevanarna pa Fuerteventura och Lanzarote &r oroliga for att provborrningarna efter

inte Spanien utnyttjar chansen kom-
mer Marocko ensamt att borra vid
samma mojliga fyndighet, endast ett
par sjomil ldngre bort.

De lokala administrationerna pé
Lanzarote och Fuerteventura rasar
mot de planerade provborrningarna,
som de ser som ett hot mot den vik-
tiga turistindustrin. Aven ledande
researrangorer i bade Tyskland och
Storbritannien varnar for katastro-
fala konsekvenser for turistsektorn,
om det skulle intréffa ett allvarligt
utslapp.

Matas domd i
forsta processen

Den tidigare regionalpresi-
denten pa Balearerna Jau-
me Matas domdes 20 mars
till sex ars fangelse. Matas
flls i den forsta av sam-
manlagt 26 processer mot
honom, som géller korrup-
tion i den tidigare regional-
regeringen, under ledning
av Matas och Partido Po-
pular. Statsaklagaren abe-
ropar att Matas ska borja
avtjana det nu utfirdade

Svenska turister
hedrade i Almeria

Det forsta charterflyget fran
Sverige till Almerfa mottogs
3 maj narmast med heders-
betygelser. Sammanlagt 152
resendrer, bland dem sju
svenska journalister; landade
vid 21-tiden pa torsdagen pa
Almerfas flygplats El Alquidn.
Detogs emot av ordforanden
i provinsradet Gabriel Amat.
Flygbolaget Primera Air
kommer att gora en flygning
i veckan med plats for 182

CAMl-direktoren
nekas skadestand

Provinsdomstolen i Ali-
cante har avslagit ersétt-
ningsanspraken fran den
tidigare direktoren for den
intervenerade sparban-
ken CAM, Maria Dolores
Amoros. Kort efter att hon
tilltradde posten hojde hon
sin 16n fran 350 000 euro
till 593 000 euro om Aaret.
Amoroés ansag att hennes
uppsagning var ogrundad
och kravde ett skadestand

Urdangarin
uppges redo
erkanna brott

Kungens svarson Ina-
ki Urdangarin uppges
vara villig att erkanna
sig skyldig till forsking-
ring och skattebrott,
i utbyte mot att han
slipper tjana fangelse.

Utredningen har tagit en viktig
vandning efter att Urdangarins
partner pa stiftelsen Noos, Diego
Torres, presenterat uppgifter som
kan skada kungahuset. Det ror sig
bland annat om e-korrespondens
som skulle antyda att kungahuset
visste mer dn vad som medgivits,
om affarerna.

Diego Torres tog illa vid sig av
Inaki Urdangarins vittnesmal, dar
han skylde allt ansvar pa sin kollega.
Maken till prinsessan Cristina har
fran borjan fornekat alla anklagel-
ser om brott, men nu uppger flera
spanska medier att bade han och
Torres ér villiga att bekanna och
dterbetala en del av de forsking-
rade medlen, mot begransat straff.
Framst vill Urdangarin garantera
sig ett fangelsestraff pa mindre dn
tva ar, som i praktiken innebér att
han slipper avtjéna tid.

Lagandring gynnar
hyresvardar

En reform av hyreslagen ska
stimulera fastighetsigare att
i storre utstrackning hyra
ut sina tomma fastigheter.
Regeringen forbereder en
reform av bade hyreslagen
och brottsbalken, for att
minska riskerna som dagens
hyresvérdar tar. Bland annat
planeras ett centralregister
dér hyrestagare som inte
gor ratt for sig ska kartlag-
gas, for att undvika att hyra
ut till folk som inte betalar.

av tiotusentals demonstranter, men ett

straffet. passagerare. pa tio miljoner euro.
| A ¢ Revolutionen samlar nya krafter
: g Missnojesrorelsen 15-M inledde 12 maj
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fem dagars demonstrationer runt om i
Spanien, ett ar efter rorelsens uppkomst.
Madrids Puerta del Sol intogs ater

stort polispadrag sig till att ingen slog
upp lager, som forra aret. Regionalmyn-
digheterna i Madrid gav endast tillstand

NOTISER

Kontantgrans for foretagare
Foretagare kommer att férbjudas att
gora kontantbetalningar pa mer &n

2 500 euro. Regeringen forbereder

ett tgardspaket for att bekdmpa den
svarta marknaden och som enligt
berdkningarna ska medfora en extra
intakt i r pa drygt atta miljarder euro.
En av de mest uppméarksammade &t-
garderna dr begransningen av kontant-
betalningar, nar minst en foretagare &r
inblandad i transaktionen.

Utlandska patienter drabbas
Regeringens planer pa att spara in sju
miljarder euro pa halsovarden far kon-
sekvenser for bland annat utlanningar
som vistas i Spanien. Rregeringen vill
spara in pa varden av utlanningar som
vistas illegalt i Spanien, eller som miss-
brukar det spanska sjukvardssystemet.
Den stora méngden turister och bofasta
utldnningar utgor en stor belastning och
kostnad for vardsektorn.
Forsakringskassan pa minus
Forsakringskassan Seguridad Social
noterade vid arsskiftet ett underskott
pd néra en miljard euro, mot ett budge-
terat dverskott. Regeringen konstaterar
att fdrra arets berakningar inte var
verklighetstrogna, med tanke pa den
svara krisen. Forsakringskassan note-
rade en minskning av sina intakter pa
grund av férre antal inskrivna och en
okning av utgifterna, i form av bade
arbetsloshetsersattning och pensioner.
Resultatet var ett underskott vid &rs-
skiftet pa 995 miljoner euro.
Utlanningarna ljusglimt
Fastighetsmarknaden foll férra aret med
29,3 procent. Det totala antalet salda
fastigheter uppgick 2011 till 347 305,

av vilka 36,5 procent var nybyggda
bostader. Trots de sjunkande siffrorna
visar forsaljningen till utlanningar en
stigande tendens. Forra aret séldes

32 297 fastigheter till utlandska képare,
vilket var en 6kning med 7,2 procent
jamfért med 2010. Flest fastigheter kép-
tes av utlanningar i Alicanteprovinsen
(8 378), foljt av Malaga (3 999), Balea-
rerna (2 547) och Madrid (1 904).

for demonstrationer fram till klockan
tio p& kvéllen, men tusentals demon-
stranter stannade kvar for att hélla ett
“tyst skrik” vid midnatt.



Marbella vixer. Vi ocksa!

Vi dr Sveriges storsta miklare och sedan 2010 finns
viidven i Marbella. Nu flyttar vi till Centro Plaza,
Nueva Andalucia, dir vi delar lokal med Swedbank
Private Banking. Samtidigt 6ppnar vi ytterligare ett
forsiljningskontor — dven det i Centro Plaza men
bekvimt belidget i gatuplan. Funderar du pa att silja,
tveka inte att kontakta oss. Virt spekulantregister
innehaller massor av ménniskor som drommer om
ett livisolen. Med andra ord: Vi har koparna.

The Real Estate Agency i Marbella
Tel +34-951191 000
Centro Plaza local 56

The Real Estate Agency i Fuengirola
Tel +34-952 198 057,
Avd. Condes de San Isidro 47

therealestateagency.es

ADVOKATFIRMAN
WALLIN & PARTNERS

BUFETE HISPANO-SUECO, S.L.

Fran vanster: Maria, Martina, Juan Miguel och Olaf.

Advokatfirman Wallin & Partners

I 6ver 15 ar har vi pd Wallin & Partners advokatbyra utgjort
ett tryggt och sékert val for svenska privatpersoner och foretag
som varit i behov av en svensksprikig spansk advokat eller
juridisk radgivning pa Costa del Sol. Vi hjdlper dig med alla dina
juridiska géromal exempelvis fastighetsritt, skatteritt, bolagsritt,
processritt familjeritt och arvsritt.

Vi pa Wallin & Parners &r spanska advokater som ocksa ingar i
ett ndtverk av svenska advokater. Vi behdrskar savil den svenska-
som den spanska juridiken. Kompetensen inom bade spansk- och
svensk ritt ger oss en unik féorméga att hantera juridiska fragor dér
bade spansk- och svensk ritt ingér som element. Vi arbetar darfor
dessutom med radgivning och handledning till savil spanska som
svenska advokater betriffande juridiska fragor i Spanien dédr just
bada rittsystemen r tillimpbara.

Vi hjilper dig med bla:

* Fastighetsaffirer (Forhandsstudier, avtal, lagfarter)

 Belaningsidrenden (Pantupplatelser i fast egendom,
fastighetsgarantier, inteckningar)

* Bolags- och skattefragor (Bolagsbildningar, dotterbolag,
dubbelbeskattning)

* Arv och testamente (Bouppteckningar, bodelning, arvsskifte,

arvsskatt, testamenten)

Familjesrenden (Aktenskapsforord, formogenhetsfordelning)

Internationell ritt (Verkstillande av svenska domar i Spanien,

internationell réttshjélp)

Juridiska processer (Rittegangshjilp, exekutiva atgirder,

utmétningar)

Vilkommen in till oss pa en forsta radgivning eller ga in pa var
hemsida www.wallinpartners.com.

Telefon: 952 47 02 07 - Fax: 952 47 12 95

C.C. Centro Idea, B44 - Ctra de Mijas, km 3,6 - 29650 Mijas (Malaga)
www.wallinpartners.com - info@wallinpartners.com
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Skatteministern Cristobal Montoro har utformat budgeten for i ar och sédger att
dtstramningarna ar harda men nédvéndiga.

NYHETER

Foto: PP

Arets budget
smartsamt sparsam

Regeringen presenterade
30 mars budgetproposi-
tionen for i ar, som inklu-
derar som vantat bade
harda atstramningar och
nya skattehdjningar.

PP-regeringen ér fast besluten att full-
gora baklaxan fran EU, som innebar
att det spanska underskottet maste
krympas i ar fran 8,91 procent till
5,3. Besparingen pa 15 miljarder euro
som i teorin uppnaddes med det for-
sta stora sparpaketet i januari foljs nu

av en budget for resten av aret som
inkluderar besparingar pa ytterligare
27,3 miljarder euro. Det innebar att de
olika departementen far en budgetre-
duktion pé i snitt 16,9 procent.

Skatteministern Cristobal Montoro
kallar budgeten for “extremt sparsam”
och medger att manga atgarder inte &r
attraktiva, men desto mer nodvandiga.
Besparingarna ér speciellt omfattande
i utrikesdepartementet, som far sina
anslag minskade med inte mindre dn
54,4 procent. Besparingen inom for-
svaret dr pa 350 miljoner euro.

Besparingar
inom vard
och utbildning

Regeringens utokar sin svangrems-
politik och sitter som nytt mal att
spara in tio miljarder euro inom
sjukvarden pa utbildningssidan.

Officiellt handlar det om "jus-
teringar” for att skingra onodiga
merkostnader, men initiativet
inskranker pa hittills tabubelagt
omrade. Regerande Partido Po-
pular vidhaller att kvaliteten pa
bade sjukvarden och skolvésen-
det ska behallas, men menar att
det gar att spara mycket pengar
pa en effektivare handldggning.
Bland annat hénvisas till att den
genomsnittliga ldkemedelskost-
naden inom EU utg6r 15 procent
av vardkostnaden, medan den i
Spanien utgdr 25 procent. Det
vill regeringen dndra pa genom
att bland annat samordna bestall-
ningarna.

De nya varslade besparingarna
har fatt inte minst vansterpartier-
na pa krigsstigen. De planerade
besparingarna maste férankras
hos de respektive autonoma re-
gionerna, som till stor del ar sjélv-
bestimmande nér det giller bade
halsovard och utbildning.

EU kan ge
Spanien respit

EU-kommissionen 6ppnar
dorren for att ge Spanien
ett ars respit med att uppna
underskottsgransen pa tre
procent. Bara tvd dagar
efter Hollandes seger och
hans malsattning att i storre
utstrackning prioritera till-
véxt, sade EU:s finanskom-
missarie Olli Rehn att Spa-
nien kan tankas fa ett extra
ar pa sig att uppfylla sina
budgetmal. Han tillade att
ett uppskov inte dr avtalat

CaixaBank
storst i Spanien

Spaniens nya ledande bank
heter CaixaBank/Banca
Civica, efter att de tva 26
mars avtalat ett samgaen-
de. Sammanlagt kommer
den nya banken att ha ett
kapital pa néra 343 miljar-
der euro och 14 miljoner
kunder, vilket forvandlar
den till Spaniens storsta
bank, framf6r bade BBVA-
Unnim och Santander. Den
har totalt 14 procent av den
spanska marknaden.
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Spansk recession
bekraftad

Spaniens ekonomi backade
under forsta kvartalet i ar
med 0,4 procent. Det var
andrakvartaletirad med ne-
gativ tillvixt. Siffran var van-
tad och annonserad av bland
annat finansministern Luis
de Guindos. Recessionen
vantas dessutom bestd hela
aret. Under arets forsta kvar-
tal steg visserligen exportsek-
torn med 0,6 procent, men
den inhemska efterfragan
sjonk med 0,9 procent.

Ny momshdgjning
planeras

Momsen kommer att ho-
jas pa nytt nasta ar. Spe-
kulationerna har indirekt
bekriftats. Regeringens fi-
nanskommitté har beslutat
hoja momsen nésta ar, trots
skatteministern Cristobal
Montoros invindningar.
Anledningen till att det inte
sker forrdn nésta ar men att
det redan blivit ként, ar att
den spanska regeringen va-
rit tvungen att presentera
sin tredrsplan for EU.

EKONOMI NOTISER

Asturiens budget underkand

De autonoma regionerna har forbundit
sig att skdra ned sina budgetar med sam-
manlagt 18,4 miljarder euro. Samtliga
regioner utom Asturien har fatt sina
besparingsprogram godkanda. Skattede-
partementet kraver besparingar pa minst
616 miljoner euro till, fér att den ska ac-
ceptera Asturiens budget. Regionen har
de senaste tvd manaderna haft ett allvar-
ligt maktvaakum, pé grund av valet och
de utdragna koalitionsforhandlingarna.
Andalusien sparar sin egen vég
Den nya andalusiska regionalregeringen
drar &t svdngremmen ytterligare, men
opponerar sig mot flera av centralreger-
ingens direktiv. Junta de Andalucfa har
presenterat ett omfattande paket som
inkluderar bade nedskarningar av de of-
fentliga utgifterna och skattehéjningar.
Besparingarna uppgar till 2,5 miljarder
euro medan intaktsdkningen genom
bland annat en héjning av inkomstskat-
ten berdknas till en miljard.
Generalprisindex steg kraftigt
Generalprisindex steg i april med 1,4
procent, vilken var den hdgsta siffran i
manaden pé fem ar. For tredje manaden
i rad steg inflationen, till en niva pa ars-
basis pa 2,1 procent. Det &r 0,2 procent-
enheter hogre an i mars. Anledningen
var bade stigande branslepriser och
dyrare el, konfektion och tobak. Elpriset
har pa dsbasis stigit med 9,4 procent.
Utlandsk granskning av bankerna
Ett amerikanskt och ett tyskt konsultbolag
far i uppgift att granska den spanska bank-
sektorn. Finansministern Luis de Guindos
har bekraftat att det blir amerikanska Oliver
Wyman och tyska Roland Berger som kom-
mer att ga igenom de spanska bankeras
finanser och avgora hur stresstaliga de &r.
Skuld dver 7 000 ar

En kommun i Guadalajaraprovinsen &r sa
beldnad att den behdver 7 058 r pa sig
att gora ratt for alla sina skulder. Statsse-
kreteraren pa férvaltningsdepartementet
Antonio Beteta hévdar att Spanien har
ett strukturellt problem som méaste atgar-
das genom att férandra systemet.

Rato tvingades avga pa grund av krisen i Bankia

Bankias ordférande Rodrigo Rato pres-
sades 7 maj att lamna sin post, med ome-
delbar verkan.

Det skedde knappt tva ér efter att han
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tilltradde posten som ordférande for
davarande Caja Madrid. Beskedet kom
samma dag som det blev kint att Ban-
kia 4r i behov av ett omfattande statligt

stodpaket. Rodrigo Rato &r tidigare ord-
forande i Internationella Valutafonden
IMF samt tidigare ministerkollega med
regeringschefen Mariano Rajoy.
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Valencia finansierar sig dyrt
Valenciaregionens svidande likviditetskris
tvingar myndigheterna att erbjuda obliga-
tioner till hdgre ranta an bade Grekland,
Irland och Portugal. | bérjan av maj séldes
obligationer genom Bankia till ett sam-
manlagt varde av 500 miljoner euro, med
sex manaders forfallodatum. For detta
erbjdds inte mindre &n sju procents ranta,
vilket kan jamforas med de 4,55 procent
som Grekland erbjudit nyligen fér samma
produkt, eller Portugals 2,9 procent.
Arbetslosheten sjunker svagt
Antalet registrerade arbetsldsa sjonk i
april for forsta gangen pé atta manader,
om an med endast 0,14 procent. Vid
manadsskiftet fanns 4 744 235 personer
inskrivna hos arbetsformedlingen, vilket
var 6 632 farre &n manaden fére. Det

ror sig om ett blygsamt gladjedmne, da
minskningen av antalet arbetsldsa i april
forra aret var drygt 40 000. P4 drsbasis
har antalet arbetsldsa fortfarande dkat
med 474 875, vilket &r en 8kning de se-
naste tolv manaderna med 11,1 procent.
Nya ras i bilhandeln

Antalet salda fordon sjénk i april med
21,7 procent, jamfort med samma ma-
nad fdrra aret. Krisen inom bilbranschen
ser inte ut att ha ndgon botten. | april
saldes 56 250 fordon i Spanien, mot

71 805 forra aret. Sedan arsskiftet uppgér
forsaljningsminskningen till sju procent.
Spanska banksektorn oroar Borg
Sveriges finansminister Anders Borg ser
den spanska banksektorn som det storsta
hotet mot Spaniens ekonomiska aterhamt-
ning. Nyhetsbyran Reuters citerar Borg,
som menar att dven om den spanska
regeringen lyckas balansera den offentliga
budgeten kan Spanien tvingas be om ett
hjalppaket, om banksektorn inte saneras.
Réntorna stérre &n besparingarna
Spaniens ranteamorteringar i ar dver-
stiger den rekordstora besparingen i
budgetpropositionen. Under 2012 &r
Spanien tvunget att betala drygt 28,8
miljarder euro i réntor pa sina lan. Det &r
mer an de 27,3 miljarder som regeringen
tvingats skéra ned budgeten med.

Subventionerna pa receptbelagda mediciner minskas

Pensiondrerna tvingas betala en andel
av sina mediciner, nar halsovarden ska

spara in sju miljarder euro i ar.

Subventionerna pa mediciner minskas

Regioner hade storre under

Madridregionens under-
skott var forra aret dub-
belt sa stort som tidigare
redovisat, och bidrar till-
sammans med tre andra
regioner till att hdja det
spanska underskottet yt-
terligare.

Madrid har linge statat med att vara
den bast sanerade autonoma regionen
i Spanien och den enda som forra aret
lag inom underskottsmarginalen, pa
1,5 procent. Den glorian hamnar nu pa

sniskan, nér regionalpresidenten Espe-
ranza Aguirre (PP) tvingats medge att
underskottet forra aret i verkligheten
var pa tva miljarder euro, det vill sdga
dubbelt s mycket som tidigare angi-
vits. Sklet skulle vara att intdkterna
varit en miljard mindre 4n beraknat.
Underskottet i Madridregionen
var 2011 darmed pa 2,2 procent, mot
tidigare uppgivna 1,3 procent. Dér-
med o6verskred samtliga autonoma
regioner forra aret de nya budget-
kraven. Madridregionen star for 17,8
procent av bruttoinlandsprodukten.

Det visar sig dessutom att ytterli-
gare tre autonoma regioner haft storre
underskott 2011 4n vad som tidigare
angivits. Det dr de PP-styrda Valencia
och Castillay Leon samt Andalusien,
dar PSOE regerar. De tre har tillsam-
mans ett ytterligare underskott pa tva
miljarder euro och tillsammans med
Madrids nya underskott innebar det
att Spaniens totala underskott justeras
fran tidigare angivna 8,51 procent till
8,91. Detta forsvarar Spaniens mojlig-
heter att uppfylla budgetkraven for i
ar och 2013.

Andra stora bankreformen pa nagra fa manader

Regeringen infor nya sa-
neringskrav for banksek-
torn, som tvingas upprat-
ta ytterligare 30 miljarder
euro i eget kapital.

Krisen i Bankia har avslojat bankernas
kansliga situation, pa grund av deras
stora fastighetsdepaer, som ér kraftigt
overvirderade. Ministerradet har med
bradskande verkan antagit nya sane-
ringskrav, bara ett par manader efter
den senaste bankreformen. Staten
kommer i de fall det ar nodvéandigt att
lana bankerna pengar fran den statliga
hjalpfonden FROB, men mot tio pro-

cents ranta 6ver fem ar. De banker som
inte uppfyller sina betalningsférbindel-
ser kommer att interveneras.

Av de 30 miljarder euro som maste
skjutas till ar Bankia den bank som har
det enskilt storsta finansieringsbeho-
vet, med 4,5 miljarder. Bankinter ar &
sin sida den bank som behdver minst
tillaggsfinansiering, 186 miljoner euro,
beroende pa dess begrinsade andel in-
vesteringar i fastigheter.

Storbankerna solida

De tre storsta bankerna i Spanien San-
tander, BBVA och Caixabank tros kun-
na uppfylla kraven utan behov av statlig

Foto: Richard BJorkman

Bankernas stora och évervérderade
fastighetsdepéer kréver ny sanering.

hjalp. Regeringen hoppas att bankerna
nu slutligen véljer att sinka priserna
pa sina fastigheter och sléppa dem pé
marknaden, for att fa in kapital.

Skérpta tag mot skattefuskare

Regeringen skarper atgar-
derna mot skattebrott pa
bred front.

Ministerradet presenterade 11 maj
som annonserat ett batteri av reformer,
som bland annat kréver en justering av

brottsbalken. Maximistraffet for skat-
tebrott hojs fran fem till sex ars fan-
gelse, samtidigt som minimisumman
for vad som bedoms som skattebrott
sanks fran 120 000 till 50 000 euro.
Preskriberingstiden for skattebrott
fordubblas fran fem till tio ar, sam-

tidigt som strafflindringar infors vid
aterbetalning av ej deklarerade medel
samt vid angivning av skattebrott. Re-
geringen sétter ocksa storre press pa
gestorer och revisorer, som kan démas
till upp till tio ars tjansteforbud om de
deltar i skattefiffel.

STATISTIK

o uppgick det spanska underskottet till for-
8 9 1 /o ra aret. Malet var sex procent och siffran
forsamrades bland annat av regionernas

underskott. Overskridandet ar ett av huvudskélen till den
nya regeringens omfattande besparingar.

och anpassas efter patienternas inkomst-
niva. Pensionérerna, som hittills sluppit
betala for sina mediciner, tvingas betala i
genomsnitt tio procent av kostaden med

o har elpriserna stigit med de semaste
60 2 /o fyra aren. Detta om man raknar in den
, senaste hojningen 1 april. Elbolagen

menar att de fortfarande fakturerar under produktions-
priset, men far kritik av konsumentforeningen Facua.
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efifflare beviljas tillfallig amnest

Fram till november tillampas en schablonskatt vid deklaration av svarta tillgangar.

Den mest kontroversiella
atgarden i regeringens
budget for 2012 ar ar en
allman amnesti for svarta
tillgangar, dar den som
deklarerar dessa beviljas
en schablonskatt pa tio
procent samt straffrinet.
Syftet ar att 6ka skattein-
takterna i ar med omkring
2,5 miljarder och erbju-
dandet galler endast till
och med november. Efter
det hotar regeringen med
skarpt forfoljelse av skat-
tebrott.

DEKLARATION

Skatteamnestin dr en rekommenda-
tion fran bland annat OECD. Lik-
nande atgarder har vidtagits i exem-
pelvis Storbritannien och Italien och
den spanska regeringen har motvilligt
tagit efter. Skatteministern Cristébal
Montoro menar att den sa kallade am-
nestin ar ett undantag med begransad
livslingd. Han uppmanar dem som har
svarta tillgdngar att ta tillvara pa chan-
sen och legalisera sin situation.

Sydkusten har intervjuat advokaten
Rafael Berdaguer pa advokatbyran Ra-
fael Berdaguer Abogados i Marbella.
Han har forstaelse for att amnestin kan
reta en del, men anser sjalv att den ar
befogad.

— Spanska staten dr i starkt behovav
okade intakter, ndgot som man astad-
kommer med denna atgérd. Dessutom

Advokaten Ratfael Berdaguer tycker att
skatteamnetsin &r befogad och att de
som har odeklarerade tillgangar borde
utnyttja tillfallet.
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Spaniens regering hoppas genom sin tillfélliga skatteamnesti att 25 miljarder euro i icke deklarerade tillgangar, i skatteparadis

som Gibraltar, ska komma in i systemet.

kommer ett stort kapital att komma in
isystemet, vilket i sin tur genererar an-
dra indirekta skatter langre fram.

Mainga menar att det &r orittvist
mot dem som pliktskyldigt betalat
skatt att nu gynna fuskarna, som
bade beviljas en lag schablonskatt
och dessutom slipper straff.

— Regeringen har presenterat ett
lagforslag som i praktiken innebér
skérpta straff for skattebrott och en
hardare forfoljelse. Alla skattskyldiga
ska tvingas deklarera sina tillgangar i
utlandet under hot om 5 000 euro i bo-
ter for varje uppgift som undanhalls.
Dessutom forlangs preskriptionstiden
for skattebrott.

Vilken typ av tillgangar syftar un-
dantaget pa egentligen?

— Det géller alla typer av tillgangar som
ar understéllda inkomstskatt, skatt for
icke residenta eller bolagsskatt. Det
kan gilla bade fastigheter, foremal,
vardepapper, livforsakringar och bank-
tillgdngar, dar man kan pavisa att man
ar titelhallare.

Vilka fordelar finns det for den
som utnyttjar amnestin?

— Fordelarna ar uppenbara da skatten
som tilldmpas ar pa endast tio procent,
oavsett tillgdngarnas omfattning. Dess-
utom slipper man bade restskatt och
réttsliga efterspel.

Och vilka nackdelar kan det finnas?
— Amnestin giller for tillgangar dar
man kan pavisa dess hiarkomst. [ den
handelse att myndigheterna finner att
tillgangar harstammar fran penning-
tvitt kan det fa rattsliga konsekvenser.
Det aterstar ocksa att se vilken sekre-
tess som beviljas. Regeringen har lovat
dem som utnyttjar amnestin diskre-
tion, men exakt hur det ska ga till ar
dnnu inte faststallt.

Hur utnyttjar man amnestin?

— Det kommer att finnas ett sédrskilt
formular for detta, dar tillgangarna
specificeras. Detta formulér har &nnu
inte presenterats av myndigheterna.
Deklaranten maste kunna pavisa att
han varit dgare till de upptagna till-
gangarna under taxeringsaret 2011.
Personer som i dagslaget genomgar
granskning av skattemyndigheterna
far inte utnyttja amnestin.

Hur linge giller amnestin?

— Erbjudandet galler deklarationer
som ldmnas in till och med 30 no-
vember i ar. Regeringen har som sagt
redan varslat om skérpta atgarder mot
skattebrott efter det.

Finns det nagra undantag nir det
giller vad som kan deklareras?

— P& grund av att tillgdingarnas har-
komst maste kunna pavisas utesluter
dettaistort sett alla typer av kontanter.

Det ér ingen liten summa, d& det be-
raknas att det i Spanien finns 60 miljar-
der euro i omlopp endast i 500-sedlar.
Det ér den storsta andelen av alla EU-
lander.

66

Det finns
klara fordelar
for den som
deklarerar.

Hur beridknas virdet pa tillgan-
garna?

— Skatten &r tio procent pa inkopsvar-
det, oavsett vad tillgdngarna ar virda
idag.

Tror du att regeringen kommer
attfain de 2,5 miljarder euro som
den beriknat, genom amnestin?
— Det ar dels avhéngigt av hur flexibla
myndigheterna kommer att vara nar
deklaranter ska pavisa att de &r dgare till
tillgdngar som star skrivna pa offshore-
bolag och dels att myndigheterna kan
garantera deklaranterna den utlovade
diskretionen.

Kontakt: Tel: 952 823 085,
www.berdaguerabogados.com

TEXT: MATS BJORKMAN
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ROT erbjuder en rad m
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Svenska avdrag kan tillampas i Spanien och skapa jobb for spanjorer i Sverige.

ROT- och RUT-avdra-
get galler som manga
svenskar sakert vet for
tjanster i hela EU, vilket
ar foremal for debatt och
en riksdagsutredning.
Manga har redan utnytt-
jat avdragsmojligheterna,
men det ar betydligt fler
svenskar i Spanien som
skulle kunna gora det. Det
menar revisorn Bo Wen-
nertorp och byggforeta-
garen Christian Schriever-
Abeln. Den senare havdar
dessutom att avdragen ar
en utmarkt modjlighet for
spanska byggfdretagare
att finna jobb.

- Jag har en forteck-
ning pa nara 500 erkant
duktiga yrkesman som
jag kommer att anlita
for byggprojekt bade pa
Costa del Sol och i Sve-
rige, berattar Christian
Schriever-Abeln for Syd-
kusten.

RUT- och ROT-avdraget infordes kort
efter att de borgerliga partierna kom
till makten i Sverige. Syftet &r framst
att motverka de utbredda svartjobben i
byggsvingen, medan vénsterpartierna
anser att det dr ett avdrag som endast
gynnar de formogna. Med stod av
Sverigedemokraterna har Riksdagen
nyligen antagit en utredning betraf-
fande huruvida avdragen verkligen
ska beviljas svenskar som befinner sig
utomlands. Detta trots att EU redan
fastslagit att allt annat vore en diskri-
minering som strider mot EU:s grund-
principer.

Avdragen innebdr att varje i Sverige
skattepliktig individ har ratt att rdkna
av upp till 50 000 svenska kronor per
ar. RUT omfattar 50 procent av kost-
naderna for hushallsnéra tjdnster, som
stidning och trddgardsskotsel, men
dven exempelvis barnpassning och
studiehjélp. Dessa tjanster ska utovas
i den skattepliktiges hem, som dock
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De anser att fler spaniensvenskar borde ta vara pa chansen.

aven kan vara en tillfalligt hyrd bostad
i exempelvis Spanien.

Avdrag for arbetskraft
ROT-avdraget kraver att tjansterna
utfors i en fastighet som &gs av den
skattepliktige. Det omfattar framst
reparationer, renoveringar och ut-
byggningar och avdraget géller halften
av kostnaden for arbetskratft, allts ej
material.

Varje avdragsform har ett tak pa
50 000 svenska kronor om aret. Det
innebér att en familj dar bada forald-
rarna ar skrivna och skattepliktiga i
Sverige i praktiken kan dra av upp till
200 000 kronor om éret, for hushallsna-
ratjinster och ombyggnader. Naturligt-
vis pa villkor att den avdragsgilla kost-
naden ar pa mer dn 400 000 kronor, att
bostaden 4gs av de skattepliktiga samt

att deras prelimindra skatt dverstiger el-
ler motsvarar avdragssumman.

Det rader en del forvirring betrif-
fande villkoren for att kunna gora
RUT- och ROT-avdrag for tjanster
utforda i Spanien. [ praktiken géller
exakt samma villkor som om arbetet
utforts i Sverige. Det enda kravet pa
den som fakturerar tjinsten &r att
han eller hon ar registrerad hos skat-
temyndigheten i nagot EU-land. Det
ar sdlunda inte ett krav att arbetet ut-
fors av svenska yrkesman, vilket ar en
av de aspekter som kritiseras av op-
positionen i Sverige.

Passa pa sa lange det gar
Bo Wennertorp pa Global Accounting
i Marbella bistdr en stor mangd svens-
ka privatpersoner och féretag i Spa-
nien med bland annat deklarationer
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Byggféretagaren Christian Schriever-Abeln och revisorn Bosse Wennertorp ser en rad méjligheter med ROT- och RUT-avdraget.

och han menar att manga fler borde
utnyttja avdragsmojligheten.

— Det saknas nog kunskap om moj-
ligheterna och manga verkar tro att det
ar krangligare dn vad det i verkligheten
ar, menar han.

Det ér osakert vad riksdagsutrednin-
gen ndr for slutsatser. Sverige kan knap-
past besluta att slopa avdraget for arbete
iandra EU-linder, men i teorin kan op-
positionen med Sverigedemokraternas
stod rosta for att helt slopa avdragen.

— Det ér ingen dum idé att passa
pa att genomfora avdragsgilla jobb, sa
lange avdragen fortfarande giller, kon-
staterar Bosse Wennerstorp.

Kvalificerad arbetskraft

Christian Schriever-Abeln gar ett steg
langre och dr overtygad om att ROT
och RUT skapar affirsmojligheter



inte bara for honom, utan for en stor
mangd spanska byggjobbare. Han
dger byggforetaget European Con-
structions & Services Ltd. och har fo-
resatt sig att anlita spanska arbetslag
for projekt bade pa Costa del Sol och
i Sverige.

— Spaniens framsta industri, bygg-
sektorn, ar i praktiken dod. Samtidigt
finns ett stort behov i Sverige av kom-
petenta yrkesmén. Det har jag tankt ta
vara pa, berattar han.

Christian Schriever-Abeln har in-
lett samarbete med tva spanska exper-
ter och tillsammans har de utarbetat
en forteckning pa nédra 500 erként
skickliga byggare, allt fran arkitekter
till byggledare, rérlaggare och murare.

Bristande grundutbildning
— Bristen pa kompetens ar i sannin-
gens namn mycket stor i Spanien. Har
géller fortfarande ett slags skrasystem
dar ménga byggare saknar en ordent-
lig grundutbildning. Det yttrar sig i
sin tur i de ideliga fel som uppstar i de
flesta arbeten, konstaterar Christian
Schriever-Abeln.

Den bristande kompetensen géller
dock naturligtvis inte alla yrkesman.
Problemet &r att det for en svensk
som vill anlita spanska byggjobbare ar
omojligt att skilja agnarna fran vetet.

— Det ar dar vi kommer in i bilden.
Jag arbetar med kidnda byggledare fran
Ronda, en stad som ar kind for att ha
de bésta byggjobbarna i Andalusien.
Tillsammans har vi kartlagt de abso-
lut bésta arbetslagen, som vi anlitar for
olika uppdrag. De haller en niva som
motsvarar minst hog svensk standard
och det ar en ovarderlig garanti for den
som vill ha ett bra jobb gjort.

Christian Schriever-Abeln tror att
han kan fa manga uppdrag av svenskar
som har semesterbostider pa Costa
del Sol, som vill utnyttja ROT-avdraget
och som inte vill ta nagra risker. ROT-

projekt startas dven i Sverige inom
kort, med spanska arbetare.

— Vara spanska arbetslag héller en
betydligt hogre kvalitetsniva én ménga
av de entreprendrer som verkar i Sve-
rige. Dessutom ser vi till att halla ihop
lag som &r vana att arbeta med varan-
dra, medan man i Sverige ofta sitter
ihop en méngd individer som aldrig
jobbat tillsammans tidigare.

Medan uppdragen i Spanien lar
vara av mindre art, som ombyggna-
der av kok och badrum, handlar det i
Sverige om betydligt storre jobb. Runt
ombkring Stockholm planeras stora
projekt som inkluderar bade hyresbos-
tader, affarslokaler, tunnlar och broar.
Christian Schriever-Abeln berittar att
han redan fatt en forfragan frain NCC
om en offert pa 500 man.

Vi tanker ta hjalp av flersprakiga
arbetsledare, for att samordna jobbet
mellan spanjorer, svenskar och andra
nationaliteter. RUT-avdraget 6ppnar
dessutom mojligheten for spanska
byggjobbare att tillfalligt flytta till Sve-
rige och ta med sig hustrun, som kan
finna en hushallsnara tjénst, podngte-
rar Christian Schriever-Abeln.

Arbetslagen ar kartlagda och av-
dragsmoijligheterna finns redan. Nu
vintar endast uppdragen. Christian
Schriever-Abeln uppmanar svenskar
med fastighet pa Costa del Sol att ta
tillfallet i akt.

— Vi kommer att informera svens-
kar pd kusten sa mycket vi kan om
mojligheterna, bland annat genom de
olika foreningarna, avslutar han.

Mer information om RUT-
och ROT-avdrag finns bland an-
nat pa skatteverkets hemsida
www.skatteverket.se. For kontakt med
Bosse Wennertorp ring 952 828 252
och med Christian Schriever-Abeln
ring 625 296 666.

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN

Fullstandig diskretion.

Carin Osvaldsson
Journalist, forfattare & spdkskrivare

Behdover du hjdlp att fa nagot pa priint?

Forutom eget material skriver jag dven gdrna at och tillsammans
med andra. Har du tankar och idéer som du har svart att f& ned
pa prant? Vet du vad du vill beratta men inte exakt hur? Ar du
full av historier men inte s glad i att skriva? Jag kan bli din
spokskrivare, medforfattare eller intervjuare. Forutom bdcker
arbetar jag dven med mindre projekt, all slags textproduktion,
artiklar, hemsidor, blogg- och debattinlagg. Hor av dig sa kan

vi forutsattningsldst tala om pris, upplagg och tidsplan.

www.carinosvaldsson.se - info@carinosvaldsson.se ‘
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© © Hemma hos IKEA Malaga

SVENSK-SPANSKA
HANDELSKAMMAREN

Delegationerna
traffades pa
Costa Blanca

Svensk-Spanska Han-
delskammarens fyra
delegationer utnyttjade
forstamajhelgen till att
traffas i Torrevieja och
tavla i den forsta uppla-
gan av Challenge Cup.

Initiativet hade tagits av kammarens
delegat i Valenciaregionen Gunnar
Mattsson, som satte ihop ett paket
som inkluderade bade golf, middagar
och logi pa hans eget hotell MASA,
i Torrevieja. Av naturliga skal var Va-
lenciaregionen bést representerad,
men de lanade generost ut medtav-
lare till de gdstande deltagarna som
anlant fran bade Madrid, Barcelona
och Andalusien.

Tavlingen spelades 30 april pa den
fantastiskt fina och relativt nybyggda
golfbanan Las Colinas. De basta in-
dividuella resultaten noterades av de
tre deltagande damerna, som skét 35,
34 respektive 33 podng. Lagtavlingen
vanns av delegationen fran Barcelona,
som fick avgorande draghjalp fran sina
inlanade spelare. Hemmadelegationen
fick noja sig med andraplatsen, f6ljd
av Andalusien och Madrid. Pa Hotel
MASA hélls en avslutningsmiddag
med prisutdelning. Priser sponsrades av
bland annat Caja Murcia och Bordados.

TEXT: MATS BJORKMAN

Varuhusledningen bjod pa kaffe och rundvisning.

= P

TROFAS1

Svensk-Spanska Handelskammaren fick en intressant inblick i IKEA Malaga vid ett studiebesck 14 mars. Direktéren John Ellis héll ett

féredrag i gemytlig vardagsrumsmiljo.

IKEA Malaga bjod Svens-
ka-Spanska Handelskam-
maren pa ett besodk bak-
om kulisserna 14 mars.

De flesta ar bekanta med IKEA och
dess produkter, men studiebesoket som
arrangerades av Handelskammarens
delegation i Andalusien gav deltagarna
en inblick i det framgangsrika bolagets
foretagsidé och personalpolitik ocksa.
[ gemytlig miljo i en visningslégenhet

i utstéllningsavdelningen, berittade
varuhusets direktor John Ellis och Ca-
rolina Garcia, City Store Manager, med
bade bilder och filmer om IKEA Mala-
gas utveckling.

[ varuhuset arbetar personal fran
ett 30-tal olika ldnder och upp till en
tredjedel av omséttningen hérstam-
mar fran utlandska kunder. Det gor att
IKEA Malaga maste anpassa sitt utbud
till den unika marknad som finns pa
Costa del Sol.

Deltagarna bjods pa kaffe och
bakverk och sedan blev det dven en
rundvisning i butiken, dar John El-
lis stolt visade upp nya kollektioner
och deras originella terrasslosningar.
Det var ett mycket uppskattat besok
och alla deltagare kunde dessutom
gd hem med en fin present under
armen.

TEXT: MATS BJORKMAN
FOTO: RICHARD BJORKMAN

Familjens Jurist besdkte i slutet pa mars Costa del Sol. Pa

bilden: Fredrik Boqvist, Paavo Fagerlund och Eva-Maria van
der Kwast fran Familjens Jurist, Stefan Persson fran Fonus,
Juan Pacheco Fernandez fran begravningsbyran La National

/\»
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Advokatbyrén Rise, Castillo & Hofer hade invigning fredag 26

april av kontoret pa Centro Plaza i Nueva Andalucia. P4 bilden
Bianca Samuelsson, Christian Hofer, Géran Rise, Antonio

och Inger Bergman Lindwall frén Sanitas. Castillo och Jessika Kamph.

Stockholmskrgare dppnar bistro i centrala Marbella

och vi har haft manga géster, siger Ha-
kan Hakansson, som driver krogen till-
sammans med Maria von Gerber och
Pepe Arranz. Hakan drev tidigare Sar-

din, pa Skanegatan i Stockholm. Den
nya restaurangen ligger pa Pasaje Carlos
Macintosh. Oppet 19.00-01.00 (manda-
gar stangt). Telefon 952 867 758.

Bistro Sardin i centrala Marbella slog
upp sina dorrar 4 maj, bara ett stenkast
fran Alamedaparken.

— Starten har varit 6ver forvantan

Foto: Richard Bjorkman
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En anldggning i Benalmddena med det bdsta néjesutbudet pd Costa del

H I'd WO R L D Sol, fér att njuta éret runt. De stora rummen av typen junior suite och en
o I ay 500 mdangd noéjen, som spa for bédde barn och vuxna, bowlinghall, Wil-sal

samt diskotek, gor den fill ett sdkert kort for familjesemestern.

(X ]
for q "q S mq ker Med nérhet till de basta golfoanorna p& Costa del Sol ar anldggningen

det perfekta valet for golffantaster.

holidayworld.es
. +34 952 57 97 57

Véilkommen att besoka var butik 1

San Pedro-Marbella och nu
dven pda Internet! www.vindasur.com

Kvittera ut din gava:
Champagneserverare

* Forebygger spill
* Sluter perfekt kring flaskan
» Utmarkt sparkork

rabatt

QR Code

Vagbeskrivning
till butiken i

N O™ g by Rabattkod:
&

JiiaT gt SINEIED

Avenida Pablo Ruiz Picasso, 48. San Pedro Alcantara (Marbella) - Telefon: 952 785 193 - www.vinasur.com
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Tidigare borgmastaren i
Casares Juan Sanchez
(IU) greps 14 maj tillsam-
mans med sin hustru och
ytterligare tva personer,
vid ett stort tillslag.

Utredningen leds av tingsritten i
Estepona och har pagatt i tvd ar.
Forutom Juan Sanchez, som varit
borgmistare i Casares i 25 ar och
dven ordférande i kommunernas
samfallighet pa vastra Costa del Sol,
har hans hustru, byggradet i Casares,
en 77-arig kvinna fran Ukraina och

Tingsratten
slapar ett ar

Stort tillslag mot
gasbedragare

Radhuset

i Casares
genomsoktes
14 maj och
tidigare borg-
méstaren
Juan Séanchez
greps.

Fto: Richard Bjérkman

Stort tillslag 1 Casares

Forre borgmastaren bland de gripna.

ytterligare fem personer delgivits
misstanke om brott.

Enligt tidningen La Opinién de
Malaga har tingsratten i Estepona lagt
beslag pa 236 fastigheter, 165 bank-
konton och 19 fordon. De gripna miss-
tanks for bland annat byggkorruption
och penningtvatt med koppling till
byggbolaget Majestic.

Sanchez kunde lamna hiktet efter
tva dygn, efter en insamling for att
betala hans borgen, pa 200 000 euro.
Nuvarande borgmastaren i Casares
Antonia Morera (IU) bidrog person-
ligen med 10 000 euro.

San Pedro

Bilbesiktning i

Fangelse for
bussolyckan
| Benalmadena

Fbraren som orsaka-
de bussolyckan i Be-
nalmadena, vid vilken
nio finska turister om-
kom, domdes 27 april
till 3,5 ars fangelse av
tingsratten i Malaga.

Domstolen finner mannen, som
var 27 ar vid olyckstillfallet 19 april
2008, skyldig till grov vardsloshet i
trafiken och véllande till nio perso-
ners dod och 26 personers skador.
Den fastslar i domen att mannens
uppgifter till sitt forsvar inte hyser
nagon trovardighet.

[ domen konstateras att man-
nen korde sin stadsjeep i minst
152 kilometer i timmen och
att han hade en promilleniva i
blodet som var dubbel s& hog
som den tillatna. Flera vittnen
har intygat att stadsjeepen akte
vardslost, inte minst da det reg-
nade och radde halt viglag pa
kvillen. Stadsjeepen fick sladd
och korde in i mittracket. Den
slungades dérefter in i bakdelen
pa turistbussen, som vélte och
klovs av mittracket.

Kustmord
doms i Finland

Tingsratten i Marbella
ackumulerar nira 9 000
olosta drenden. Bristen pa
personal och andra resur-
ser gor att utredningarna
hopar sig. Visserligen har
antalet sldpande arenden
reducerats ndgot fran
9 540 i vid arsskiftet for
tva &r sedan till 8 877 per
1 januari 2012, men for-
seningarna ér fortfarande
stora. Under 2011 inkom
9500 nya drenden.

26 SK

Foto: Richard Bjtjrk.man

Sammanlagt 14 personer
har gripits i Marbella miss-
tankta for gasbedrigerier
mot framst aldre och utlan-
ningar. Nationalpolisen har
slagit till mot flera foretag
som ar lagligt registrerade,
men som anklagas for att ha
brukat regelvidriga metoder.
Bland de gripna finns bade
foretagsadministratorer och
gastekniker. Bolagen var lag-
liga men deras tekniker sak-
nade tillstand.

jun ljul laug 2012

Niéra ett ar forsenad Oppna-
de den nya bilbesiktnings-
stationen ITV i San Pedro
Alcantara i mars. Den nya
stationen ér den sjunde i
provinsen och servar bilister
skrivna i Marbella, Bena-
havis, Istdn och Ojén. Dessa
slipper nu kora néra tva mil
extra for att som hittills gora
sin besiktning i Estepona.
Stationen har fem linjer med
kapacitet for 48 000 besikt-
ningar om dret.

Réttegangen for mordet pa
den 18-ariga finskan Jenna
Lepomaki kommer av allt att
déma att hallas i Finland. Tid-
ningen La Opinion de Mélaga
skriver att utredningen fort-
farande ar hemligstamplad,
men att de flesta indicier talar
for en finsk process, dven om
mordet skedde i Mijas. Detta
da bade offret och de fyra
haktade ar finska medborgare
samtatt misstankta mordaren
greps i Tammerfors.

Pastor inspekterade det pagdende ar-
betet och meddelade vid en efterfoljande
presskonferens att bygget berdknas vara
Klart till sommaren. Néringsministerns lo-

Sopskatt aterinfors i Nerja
Sopavgiften for privathushall aterinfors
i Nerja, for férsta gdngen sedan 1992.
Avgiften kommer att uppga till tre euro i
manaden och ska bakas in i fastighets-
skatten IBI. Enligt kommunledningen ar
de tvungna att infora en sopavgift, pa
grund av underskottet i tjdnsten och de
ackumulerade skulderna till leverantdrer,
som uppgar till 4,8 miljoner euro.
Strandrestriktioner olagliga
Kommunledningen i Benalmédena har
fatt bakléxa av det statliga Kustdepar-
tementet, for sina fdrordningar pa stran-
derna. Styrande PSOE hade infér som-
maren presenterat en rad restriktioner pa
stranderna, bland annat en begrénsning
av badtiderna samt forbud att satta upp
egna parasoll mellan officiella parasoll
och solstolar, samt vattenbrynet.
Falska valdtaktsanmalningar
Guardia Civil misstanker falska anmal-
ningar om valdtakter pa Costa del Sol,

i syfte att fa ut forsakringspengar. Det
finns misstankar sedan tre &r om att
flera av de valdtakter som anméls av ut-
|&ndska turister, aldrig &gt rum. Kallorna
hénvisar till motsagelsefulla vittnesmal
samt det faktum att manga visar upp
sina forsakringspapper vid anmalan.
Stolder i forvaltningen

Tva kommunanstéllda i Estepona har
erkant att de forskingrat allménna medel.
En man medger att han lagt beslag pa
sammanlagt 4 650 euro i botesintakter
och han har betalat tillbaka pengarna. En
kvinnlig anstallda har & sin sida betalat
tillbaka 16 600 euro som hérstammade
fran fastighetsskatt, men hon misstanks
ha stulit ytterligare 100 000 euro.
Rekordstor hundpark i Fuengirola
Den stérsta hundparken i Andalusien in-
vigdes 29 mars i Fuengirola. Parken har
fatt namnet "Guau-guau” (voff-voff) och
upptar 5 400 kvadratmeter. Den ligger
mellan omréadet Los Pacos och motorva-
gen och har utformats i samarbete med
hundexperter. Det finns bade trénings-
banor och rastplatser och slutkostnaden
hamnade pa 42 000 euro.

Tunneln | San Pedro Alcantara 6ppnas till sommaren

Néringsministern Ana Pastor besokte
personligen 12 mars tunnelarbetet vid
San Pedro Alcantara och annonserade
att viadukten ska 6ppnas for trafik i juni.

var inte bara att arbetet ska vara klart inom
kort, utan dven att alla fakturor ska betalas.
Enligt Pastor aterstar fortfarande tio miljo-
ner euro att betala till byggforetaget.



Billigare horor lockar yngre torskar
Allt yngre anlitar prostituerade, i takt med
att priserna for sexuella tjanster sjunker.
Tidningen Diario Sur skriver att Méalaga
kommun registrerat en dkning av antalet
minderdriga som koper tjanster av pro-
stituerade, da tarifferna sénkts som en
konsekvens av krisen. Medeldldern hos
torskarna uppges ha sjunkit till 30 ar.
Parallell fullméktige
Kommunledningen i Marbella vill bilda
ett konsultrad, som ska framja kontakten
mellan makthavarna och befolkningen.
Meningen &r att radet ska bildas i juli
och precis som fullméaktige ska det ledas
av borgméstaren och besta av represen-
tanter for de olika partierna, i férhallande
till deras mandat. Déremot ska dér ocksa
ingd representanter for lokalféreningar,
fdretagsorganisationer, konsumentorga-
nisationer och fackféreningar.

Chefen for nationalpolisen avsatt
Chefen for nationalpolisen i Marbella
Agapito Hermes de Dios har avsatts

for sin inblandning i en pastatt olaglig
utredning. Hermes de Dios deltog i den
hemliga utredning som gjordes mot vice
regionalpresidenten i Madrid Ignacio
Gonzalez (PP) och som lades ned efter tva
manader av brist pa bevis. Syftet var att
klargéra om en lyxlagenhehet i Estepona
som brukas av Gonzélez &r i hans &go.
Yagiie tjallar pa Fernandez

Den flyende tidigare fullméaktigeleda-
moten Carlos Fernandez uppges befinna
sig i Argentina. Tidigare borgmastaren i
Marbella Marisol Yagiie har havdat un-
der den pagdende Malayarattegangen
att polisen borde soka efter Fernandez i
Bueno Aires. Ett av de spar som polisen
har &r just att Fernandez skulle ha anlént
till Argentina, fa dagar efter att han gick
under jorden, for snart sex ar sedan.
Befolkningsdkning i Benahavis
Antalet innevanare i Benahavis steg forra
aret med néra tio procent. Vid arsskiftet
fanns 6 323 mantalsskrivna i Benahavis.
Det &r 527 fler an aret fore. Under 2011
skrev 840 personer in sig i kommunen,
medan 313 stroks ur registret.

Grannskuld pa 16 miljoner euro

Torremolinos kommun ar
skyldig grannkommunen
Malaga 16 miljoner euro,
som nu efterlyses av
borgmastaren i provins-
huvudstaden Francisco
de la Torre,

Bada kommunerna styrs av Partido
Popular och skulden héarstammar fran

nar Torremolinos separerade sig fran
Maélaga och blev en egen kommun
1988. Fyra ar senare presenterade
Malaga rakningar pa sammanlagt tio
miljoner euro, géllande bland annat
renhallning efter separationen.
Torremolinos borgmaistare Pedro
Fernandez Montes vagrade erkidnna
skulden, men Mélaga kommun fick
ritt i domstol. Réntan pa skulden

Viktigt andrum for kommunkassan

Marbella far respit med
sin ackumulerade skuld
till staten och behdver
inte gora ratt for hela
summan forran om 40 ar.

Trots regeringens harda svingrems-
politik har den gjort ett stort undan-
tag med Marbella kommun, som sli-
par miljonskulder sedan GIL-tiden.
Skulden till forsakringskassan ligger
pa 190 miljoner euro och kommunen
ar skyldig skatteverket ytterligare 80
miljoner.

Nu har Marbella inte bara fatt dis-
pens, utan forseningsrantan har dess-
utom faststllts till endast en procent,
nar den normalt ligger pa fem procent.
Kommunledningen hoppas kunna be-
tala en stor del av skulden med skade-
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Marbella kommun har skulder pa
hundratals miljioner euro, sedan GIL-tiden.

stand som den véntar pa i de pagdende
korruptionsrittegangarna.

Borgmastaren i Marbella Angeles
Murnoz (PP) vardesatter dispensen,
som hon menar var avhangig av ett
maktskifte p& riksniva. Enligt Munoz
skulle Marbellas ekonomi ha kvévs pa
kort sikt av skulderna, om kommunen
inte hade beviljats dispens.

uppgar i dagslaget till sex miljoner
euro.

Borgmistaren i Mdlaga Francisco
de la Torre vérdesitter den goda
grannsamjan med Torremolinos, men
séger att det ar kommunledningens
skyldighet att krava att skulden beta-
las. De la Torre forstar att det &r svara
tider och erbjuder Torremolinos en
avbetalningsplan.

Dyraste huset
finns 1 Marbella

Det dyraste huset i Spa-
nien pa den ledande fas-
tighetsportalen idealista.
com ligger i Marbella och
kostar 25 miljoner euro.

Fastighetssajten har rangordnat de dy-
raste husen i varje spansk provins och
huset i Marbella, som ligger precis vid
stranden i omradet Las Lomas de Mar-
bella (Golden Mile) ér det klart dyraste.
Huset upptar 2 200 kvadratmeter och
bestér av tio sovrum och tio badrum. I
priset ingdr inte helt ovéntat pool, gym,
garage, industriellt kok och utrymmen
for tjanstefolk. Som bonus far man bade
mobler och skottsikra fonsterrutor.

Misstankt bedrageri av utlandska kopare 1 Axarquia

Sammanlagt atta personer greps 13
mars vid ett nytt tillslag mot den ti-
digare kommunledningen i Alcaucin
(Axarquia), pad grund av misstankar
om omfattande bedrégeri av framst
utldndska markkopare.

Bland de gripna finns den tidigare

10,9%

i genomsnitt steg priset pa pendeltaget
mellan Malaga och Fuengirola 1 maj. D&
rabatten for returbiljett slopats ar hoj-
ningen for denna i praktiken nastan 50 procent. I gengald
har ett klippkort pa tio resor inforts, & 23,45 euro.

borgmiéstaren i Alcaucin José Manuel
Martin Alba, som greps vid det forsta
tillslaget i operation Arcos i februari
2009. Han ar sedan dess fri mot en
borgen pa 120 000 euro.

Forutom Martin Alba finns bland
de gripna den tidigare kommunale ar-

100%

Taxibilarna 1 Marbella utrustade med taxameter

Taxibilarna i Marbella 6vergick 20 mars
till att bruka taxameter, istéllet for fasta

avgifter for olika strackor.

Marbella ar den andra kommunen i

provinsen att tillimpa taxameter, efter
Malaga. Taxametern kommer att ticka
dven vid langre transporter, utanfor kom-
mungransen. Det senare &r ett regionalt

ger pa 0,91 respektive 1,06 euro

direktiv. Grundavgiften vid paslagning av
taxametern dr tre euro for standardtaxan
och 3,75 for tariff 2. Kilometeravgiften lig-

kitekten samt flera anstéllda i provin-
sens fastighetsregister. De misstanks ha
forfalskat intyg for att lura utlindska ké-
pare av mark, da tomterna i verklighe-
ten saknade bygglov. Flera av de gripna
misstdnks ocksa ha tagit emot mutor
for att manipulera dokumenten.

storre trafik ar kapaciteten pd Mélaga flyg-
plats, efter att den andra landningsbanan
6ppnat i maj. Mélaga-Costa del Sol ar den
femte flygplatsen i Spanien med mer &n en landningsbana
och klarar nu 72 starter och landningar i timmen.

Foto: Mats Bjorkman
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Lonna har fatt smak for Spanien

| maj holl Kjell tva konserter pa Costa del Sol, med Sundsvalls kammarkor.

A “

Nar Kjell Lonna haller kon-
sert vet man aldrig hur det
ska bli. Anledningen ar att
han improviserar friskt.
Det kan man gobéra nar
man har en ensemble som
Sundsvalls kammarkor,
som kan 140 olika sanger
utantill. | maj var han till-
baka pa Costa del Sol och
holl tva bejublade konser-
ter i kyrkor i Marbella och
Fuengirola. Sydkusten fick
en personlig intervju med
Sveriges mest folkkare
konsertdirigent.

Det rader afrikansk hetta denna fredag
i maj. Varm luft fran Sahara har dra-
git in i Spanien och hos Kjell Lonnas
vanner i Fuengirola dr balkongfons-
terna 6ppna pa vid gavel. Kjell ser lika
avstressad ut som hawaiiskjortan han
har pé& sigoch det dr svart att tro att han
bara tva dygn senare skulle dirigera 38
sangare i Marbellas huvudkyrka La
Encarnacion.

— Det har hunnit bli en del konser-
tresor med aren och de senaste i Spa-
nien har fungerat valdigt bra, siger
Kjell med tillforsikt.

“En del konsertresor” ar en klar un-
derdrift. Kjell Lonna ar inte bara Sveri-
ges flitigaste och mest kinda korledare,
han ér ocksa den mest bereste. Med
sina tre korer har han upptratt runt
hela jordklotet och han minns bland
annat sina nio géstspel pa Hawaii och
den i operahuset i Sydney.

— Den mest exotiska konserten var
nog den pa Tahiti, i enorm hetta och
med inslag av Kontiki.

Tva andra géstspel som Kjell Lonna
ocksa minns och som han bér bilder
fran, ar i forra paven Johannes Paulus
1L:s privata residens.

Spanien pa senare tid
Spanien har faktiskt varit en vit flick pa
Lonnas karta, tills han for fyra ar sedan
besokte Mallorca. Nu har resorna bli-
vit desto fler och en anledning ar att
Kjell har bekanta pa Costa del Sol.

— Forra aret upptriadde jag forst med
damkoren i Granada och Almunécar
och senare med KFUM-koéren i Al-
munécar och Fuengirola. Nu var det
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Kjell Lénna har rest jorden runt med sina tre kérer, men det &r férst pa senare ar som han fatt upp 6gonen fér Spanien. Nu &r
géstbesbken desto tétare och efter miniturnén pa Costa del Sol véntar en resa till Mallorca i var, med kvinnokéren.

alltsa dags for min tredje och storsta
kor, Sundsvalls kammarkor.

Den hiar gangen framfordes bada
konserterna i kyrkor och det var gratis
entré.

— Det hir med att upptrada for
svenskar i utlandet ar ett klart plus,
men de flesta av vara utlandskonser-
ter har ju varit for en internationell pu-
blik. En stor del av vér repertoar ar pa
svenska, men vi har alltid en tolk som
forklarar for publiken vad sangerna
handlar om.

Trots att Sundsvalls kammarkor

sjong i katolska kyrkor bestod reper-
toaren inte enbart av sakral musik.

— Vi har naturligtvis ett grundpro-
gram, men pa alla konserter improvi-
serar jag stycken, beroende pa publi-
kens respons. Det brukar bli bade Evert
Taube och Povel Ramel ocksa.

Svensk kérkultur

Resorna finansieras med intékterna
fran korernas olika turnéer i Sverige
och Kjell Lonna alskar inte bara att aka
runt i varlden utan minst lika mycket
att sprida svensk korkultur.

i g

| maj uppréddde Kjell Lénné med Sundsvalls kammarkdr i Encarnacion-kyrkan i

Marbella och i Nuestra Senora del Carmen-kyrkan i Fuengirola.
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— Varje vecka sjunker 650 000
svenskar i kor. Jag vet inte om det finns
nagot annat land i virlden som har en
s stor andel.

Det krangligaste med gastkonserter
utomlands, avslojar Kjell, ar att rigga
upp scenen med pallar och bankar for
kormedlemmarna. Flygel &r ocksa nagot
som brukar saknas i katolska kyrkor.

— Generellt fungerar allt mycket bra
och nér vi hittar en plats som vi trivs pa
kommer vi ofta tillbaka. Det ar darfor
jag besokt Spanien sa regelbundet den
senaste tiden. Det &r ju sa smidigt att
flyga hit ocksa.

Nasta konsert i Spanien ar faktiskt
redan planerad. Det blir nésta ar pa
Mallorca med kvinnokoren, den enda
som Kjell &nnu inte upptrétt med pa o6n.

Forra aret firade Kjell Lonna 60 ar
som konsertledare, men han slar knap-
pastav pé takten. Han har lett omkring
1500 tv-program och i maj holl han var-
konserten i Sundsvall tillsammans med
Roger Pontare, infor 1 700 askadare.

— Jag ska som vanligt leda national-
dagsfirandet i Sundsvall, som brukar
locka uppemot 25 000 askadare. Det
ar det storsta firandet i Sverige, efter
Stockholm, konstaterar han stolt.

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN



FEM FRAGOR till ANA
NYBLOM, golfdirektér pa
La Cala Resort som nu
aven blivit svensk nyhets-
upplasare pa kommunala
tv-stationen 3.40 i Mijas.

Hur har du halkat in pa det hér
jobbet?

— Tv-kanalen 3.40 och Karen Mc-
Mahon brukade bjuda mig in i stu-
dion en gang i manaden, till hen-
nes tidigare program "News and
Views". Programmet heter nu "Mi-
jas International" och dar har jag
regelbundet berdttat om nyheter pa
La Cala Resort. Dessutom brukar
jag ha med mig en gést i studion,
exempelvis var kapten, nagon ar-
rangdr av turnering, en sponsor el-
ler liknande. Pa nagot sétt tyckte de
att jag gjorde det bra pa engelska
att direktdren pa 3.40 fragade om
jag ville samarbeta med dem, med
det svenska nyhetsprogrammet.

Har du tidigare erfarenhet av
mediajobb?

— Da jag var liten kunde inte stu-
diekonsulten pa gymnasiet forsta
att jag funderade pa tre helt olika
yrken; studiekonsulent, veterinar
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Mijas pa svenska, pa tv-stationen 3.40.

eller journalist. | samband med
att den naturvetenskapliga linjen
kravde valdigt mycket studietid,
hoppade jag av efter ett ar. Sa da
blev det inte ndgot med veterinar.
Under en praktikvecka var jag dock
pa sportavdelningen pa Nya Lid-
kopings Tidning. Manga ar senare
studerade jag turism i Skara och
skrev da for den lokala tidningen

Ana Nyblom, golfdirektér pa La Cala Resort, ldser nu ocksd kommunala nyheter fran

(och tog bilder!) under helgerna.
Min "viktigaste" artikel var da jag
fick skriva om Carola Haggkvists
koncert i Skara domkyrka, da jag
dven fick intervjua henne. En arti-
kel som blev forstasidesnyhet!

— P& senare tid har jag, i samband
med att Solheim Cup spelades i
Sverige (Barseback 2003, Halmstad
2007) och Irland (férra aret), hjélpt

Ladies European Tour i presstaltet
med information, organisation av
intervjuer av spelare med mera.

— Annars tycker jag vél sjalv att fatt
mest traning med mikrofonen som
guide och nu de senaste 20 aren
(i september firar jag 20 ar i golf-
branschen pa kusten) med prisut-
delningar och andra presentationer
pa jobbet.

Var och ndr kan man se det svens-
ka nyhetsinslaget?

— Varannan mandag pa 3.40,
klockan 19.30, med repris féljande
dag 14.30. Man kan se detta live
eller i efterhand pa www.mijas-
comunicacion.org (under “Mijas
International”).

Vad ar det for nyheter som for-
medlas?

— Lokala nyheter, fran Mijas kom-
mun.

Kan tittare hora av sig till dig?

— Absolut. Idéer &r alltid valkomna.
Det basta ar att ga via Maria José
pa, mailadressen internacional@
mijascomunicacion.org.

TEXT: MATS BJORKMAN

Vara kunder uppskattar att

vi ar s& éppna och raka i var
kommunikation, sarskilt nar det ar
tufft pa marknaden.

Stig Jogsten, Private Banker

Besok oss pa

www.nordeaprivatebanking.com
eller ring +34 9 52 81 69 25,

sa bokar vi ett mote.

Gor det majligt

1

Nordeo!'

Private Banking

Nordea Bank S.A. ar en del av Nordea Bank AB, den ledande finanskoncernen i Norden och Baltikum. Lokala bestammelser kan férbjuda forséljning av vissa produkter och tjanster till privatpersoner bosatta i vissa lander.
laceringar i finansiella instrument ar férenade med risk och avkastning kan inte garanteras. Placeringarna kan ge férlust, oberoende av hur skickliga fondforvaltare banken valjer ut. Historisk utveckling aringen garanti for framtida resultat.
Nordea Bank kontrolleras av Luxemburgs finansinspektion (CSSF 110, route d’Arlon L-2991 Luxembourg). Publicerad av Nordea Bank S.A., RC.S. Luxembourg No. B 14157, 562, rue de Neudorf, L-2220 Luxemburg: TIf. +352 43
88 77 77 Zurich-kontoret: TIf. +41 44 421 42 42 www.nordeaprivatebanking.com
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ar Mariano Rajoy (PP) vann valet i november

sade han att han ville ge tillbaka spanjorerna

stoltheten over att vara spanjorer. Han har

ratt i att den gatt férlorad. Och enligt mig
har han lyckats daligt hittills med att fa spanjorernas
sjalvfortroende att lyfta.

Under mina forsta ar i Spanien motte jag en lite klu-
ven nationsstolthet. A ena sidan ett tungt forflutet,
en kansla av att vara Europas svarta far, langsam
byrakrati, senfardighet nar det géller effektivitet och
teknisk utveckling, men samtidigt en liksom naiv och
ren lycka dver att vara spanjor. Over paella, tortilla
de patata, jamén, solen, klimatet, livskvaliteten. Allt
detta som lockat svenskar att bosatta sig har sedan
1960-talet och som ofta, véldigt ofta, far utlands-
spanjorer att ganska snart atervanda till sitt hemland.

Mina vanner klagade liksom jag over idiotiska tele-
fonbolag, korrumperade politiker, marklig byggpolitik
och brist pad miljdmedvetenhet. Men skrattade over
sjalvklarheten att det trots allt, var har alla ville bo.
Utvecklingen gick framat. Att Rafa Nadal vann allt
som gick att vinna, Alonso dgde Formel 1-banan och
slutligen fotbollslandslaget vann VM, gjorde knappast
saken samre.

| min skara av unga, medelélders valutbildade van-
ner tror man inte langre pa sitt land. Jag upplever
gang pa gang situationer dar vi beklagar oss over
nagonting, till exempel over foretagspolicies eller
surrealistiska samtal med telefon- och internetleve-
rantoérer, som avslutas med kommentaren ”"Spanien
ar skit”. “Spanien ar ingenting jamfort med Sverige,
USA, Tyskland”. “Spanien ar efter”. “Har fungerar
ingenting”. Och sa vidare. De skrader inte orden.
“Det absolut viktigaste ar att barnen lar sig sprak,
for framtiden finns utanfor landets granser”. “Har
kan ingen leva”. Medan det gemensamma "gnallet”
over en ol forr oftast sammanfattades i att "naval,
har lever man andé battre an nagon annanstans” har
bitterheten numera atit upp all férmaga att njuta av
livets enkla gladjeamnen och allt fler flyr faltet.

Trots min oandliga kéarlek for Spanien kunde jag for
nagra ar sedan bli nastan irriterad 6ver hur spanjo-
rerna trots alla fel och brister ansag att Spanien var

den enda platsen pa jorden dar det gick att leva.
Nu kénner jag istéllet sorg i hjartat och dngrar varje
kritisk kommentar. Jag ar den forsta som forsoker
vanda konversationen, genom att sédga att allt fak-
tiskt inte ar nattsvart. Krisen, arbetslosheten och
kabblande politiker &r visserligen en sanning vi har
att hantera. Men det &r langt ifrdn hela sanningen
om dagens Spanien.

Plotsligt ser jag mig sjalv forsvara spanskheten och
nyansera den bild som formedlas pé tv. Jag uppmanar
mina vanner att sluta se p& nyheterna och vélja en
annan sanning. For forutom att solen faktiskt fortfa-
rande skiner s& spirar ocksa en stark entreprenor-
sanda och vilja att vanda kélen ratt pa det sjunkande
skeppet. En anda som foder tusenkonstnarer, som
skapar nya natverk, som far nya konstellationer att
fodas och samverka sinsemellan. Nya butiker och
restauranger ser dagens ljus, foretag nyanstéller, gar
med vinst, familjer kbper nya hus, nya klader, reser
och konsumerar. Solidariteten mellan medmanniskor
vaxer sig allt starkare. Spanien lever och ar minst lika
fantastiskt som alltid. Det ar en annan sanning. Men
om den pratar f& just nu.

Vi maste hjalpa till och paminna spanjorerna om
detta. Inte mala pa som vanligt om allt det som
inte fungerar som vi vill. For just .

nu tar spanjorerna at sig och
tror pa& varenda negativt ord
som sags. Sjalvfortroendet
ar i botten. Man talar inte
om morka moln med en
som ar deprimerad. Man
hjalper honom att se so-
len bakom dem. Alla vi
som flyttat hit for att vi
blev foralskade i ljuset
och lattsamheten, lat
0SS paminna dem som
gav det till oss, om att
det fortfarande existerar.
Véara spanska vanner be-
hover vara positiva ord
mer &n nagonsin.

Ge spanjorerna sjalvkanslan tillbaka

CARIN OSVALDSSON
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Carin Osvaldsson dr journalist, forfattare och spokskrivare.
Hon bor i Mdlaga sedan 2004 och skriver bland
annat om lyckan: www.carinosvaldsson.se
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Skandinavernas vordnad av Je-
sus och Jungfru Maria belona-
des pa pasktisdagen med uppe-
hall i regnet och full aktivitet pa
Malagas gator. For tredje aret
i rad arrangerade Sydkusten 3
april, i samarbete med Nacho
Mata pa Malaga Sensaciones,
ett mycket uppskattat besok
i provinshuvudstaden for att
uppleva paskhogtiden.

Haélften av paskprocessionerna pd
mandagen fick stillas in, men trots
dystra prognoser kom alla plane-
rade processioner i Malaga ut pa
tisdagen och hanférde, bland tu-
sentals andra, en grupp pa 50 skan-
dinaver. F6r manga av deltagarna i
resan var det forsta gdngen som de
upplevde det spanska paskfirandet
och de fick genom Nacho Mata en
djup inblick i traditionen.

Mélagaborna dskar sina proces-
sioner och de dlskar att andra dven
tycker om deras hogtid. Tidningen
La Opinién de Malaga gjorde ett
reportage om nordborna som kom
pa besok och intervjuade flera av
deltagarna.

De tva bussarna fran Marbella
och Nerja anldnde pa tidiga efter-
middagen till Malaga och det forsta
deltagarna fick gora var att starka
sig med kaffe och traditionell pask-
bakelse “Torrijas”, som paminner
om fattiga riddare. Kaffet intogs i
den eleganta pation pa Hotel Moli-
na Lario, innan det var dags for den
forsta promenaden langs huvud-
gatan Calle Larios. Vid Plaza de la

Ett 50-tal skandinaver fick 3 april
uppleva paskfirandet pa riktigt néra hall.
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Négra utfér extra botgérelse, genom att
exempelvis tdga med dgonbindel.

For tredje aret i rad tog Nacho Mata pa Mdlaga Sensaciones med en stor grupp
skandinaver att folja paskfirandet pa Malagas gator.

Paskmakterna pa
skandinavernas sida

Constitucion beskadades den stora
liktaren och Nacho Mata beskrev
hur Malagaborna upplever pasken.

Mdalagas tyngsta tron
Gruppen besokte sedan pasksam-
fundet La Paloma, som Nacho sjélv
ar med i sedan han féddes och som
just forberedde sin procession, som
sker pd onsdagen. Dér avsldja-
des de spdnnande detaljerna och

Detalj fran tronerna tillhérande "Virgen
de las Penas".

.
Nazarenos som ofta, felaktigt,
férknippas med Ku Klux Klan.

anekdoterna kring processionerna.
Virgen de La Paloma-tronen har
egenheten att den &r den storsta i
Malaga och en av de storsta i hela
Spanien. Den véger upp till fem ton
och lyfts fram av hela 280 barare.
For att tronen ska kunna vanda i de
trangsta granderna gar de enorma
kandelabrarna att vrida in.

Som om det rort sig om ett val-
regisserat skadespel passerade

o Dl ! f

Samfundet Virgen de Las Penas, med
sin kristusfigur.

Bade barn och vuxna ar med i
pdsksamfunden.

den forsta processionen for dagen
precis intill samfundet, nar grup-
pen kom ut. Tronen till Virgen del
Rocio gjorde dessutom uppehall
precis framfor skandinaverna, som
nagra passade pa att stdlla fragor
till bararna.

Tro och vidskepelse

| gamla stan, ndra Thyssenmuséet,
beskddades hela processionen fran
samfundetVirgen de las Penas. Dar
foll ett blygsamt regn och nagra
slog upp paraplyerna. Birarna bad
dock att paraplyerna skulle slas
ihop igen, da det annars medfér
otur. Kanske var det just for att
paraplyerna stingdes som regnet
snart holl upp och solen till och
med tittade fram.

Nagra processioner senare var
det dags for en lika god som riklig
middag, som serverades pa restau-
rang Citron, vid det legendariska
torget Plaza de la Merced. Stam-
ningen kunde inte ha varit battre,
da nya processioner tagade utanfor
restaurangfonstren, endast meter
fran de hungriga middagsgasterna.

Besoket avslutades med att se
en av kristustronerna bdras ut fran
katedralen, i manskenet och ljuset
fran hundratals stearinljus. Det var
en dag som maittade alla sinnen
och som utan tvekan gjorde ett be-
stdende intryck pa de skandinaver
som visat nyfikenhet for det span-
ska paskfirandet.

TEXT: MATS BJORKMAN
FOTO RICHARD BJORKMAN

Deltagarna stérktes av kaffe och
"torrijas’, som &r en typisk pdskbakelse.
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Plaza de la Constitucion vid Calle Larios,
utgor navet for samtliga processioner.
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Sedan fyra ar tillbaka hor och
laser vi dagligen om den ekono-
miska krisen i spansk media; ar-
betsloshet, konkurser och annat
elande. Det ar en verklighet som
ar viktig att belysa. Samtidigt
finns branscher som blomstrar,
spanjorernas solidaritet och
engagemang for varandra o6kar
och prisutvecklingen gynnar oss
konsumenter. Sydkusten kom-
mer i en serie artiklar framover
att lyfta fram och granska olika
fenomen kopplade till krisen,
men i en positivare anda dn vad
som vanligtvis gors. En positiv
journalistik ska inte forringas
nar det géller att rada bot pa en
ekonomisk depression. Vialkom-
men med dina tips under temat
krisen till trots!

Kris? Nej, har marker vi
inte sd& mycket av nagon
kris... Det sager restau-
rangchefen Diego Millan
pa Gorki i Malaga. Medan
manga spanska stader
flackas av tomma lokaler
och ett allt stillsamma-
re gatuliv, tycks det ga i
motsatt riktning i Malaga.
Centrum blomstrar och
sprudlar av liv. Mangden
barer och restauranger
har fullkomligt exploderat
och manga butikskedjor
valjer att etablera sig pa
paradgatan Larios.

— Malaga har forvandlats till ett skylt-
fonster dar de stora markena vill fin-
nas representerade, sager Trinidad
Fernandez-Baca Casares, ordférande
i Malaga centrums foretagarforening.
Det lockar folk och ér positivt till en
viss grians, men hyrorna skjuter i hoj-
den och tillhér du ingen kedja och
saknar kapital, ar det inte sa latt att
overleva.

Om du vandrar runt i gamla stan i
Malaga en sen eftermiddag eller tidig
kvall ligger det troligen nara till hands
att du ifragasitter om Spanien verkli-
gen befinner sig i kris. Gata upp och
gata ned ses dignande barer och fulla
uteserveringar, nya butiker, gatukonst,
Malagabor sida vid sida med bade in-
hemska och utldndska turister. Luften
vibrerar.

Vad ar hemligheten? Hur kommer
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Calle Larios &r en av de dyraste gatorna i Spanien med lokalhyror pa mellan 70 och 160 euro kvadratmetern. Féljden é&r att de
enda som kan etablera sig har &r de stora kedjorna eller de med ett digert kapital i ryggen.

Kultur bra for affarerna

Malaga centrum blomstrar tack vare sitt breda utbud.

det sig att det gar sa bra for Mélaga
centrum ndr utvecklingen ar den om-
vinda i stider som Marbella och Gra-
nada, dédr verksamheter slar igen och
lokalerna gapar tomma?

— Mélaga ar ju storre an till exempel
Marbella, sager Diego Millan pa res-
taurang Gorki, ett stenkast fran Larios.
Har finns véldigt mycket att se, alla nya
museer som Oppnat, borgen Alcazaba
och katedralen. Kultur ar A och O
for att folk ska komma hit, bara barer
rdcker inte som lockbete. Att innerstan
blivit bilfri gor mycket, den nya ham-

nen och alla kryssningsturister samt
védret bidrar ocksa forstas.

Larios en framgangsfaktor
Sydkusten tréffar Trinidad Férnandez-
Baca Casares pa klassiska Café Central,
pa Plaza de la Constitucion i hjartat av
Casco Antiguo. Kafét ags av hennes
man. Sjalv dr hon ordférande i Malaga
centrums foretagarforening sedan tva
ar, en forening med cirka 200 med-
lemmar och nastan 40 ar pa nacken.
Hon haller med Diego och bekraftar
den “okrisliga” utvecklingen i Malaga.

A E T,
Den positiva utvecklingen har vi kulturen att tacka fér, menar Trinidad Ferndndez-
Baca Casares, ordférande i Malaga centrums féretagarférening.

Enligt henne ar huvudgatan Larios
den enskilt viktigaste faktorn bakom
framgangen.

Trinidad beréttar hur den byggdes
i slutet av 1800-talet efter 6nskemal
av stans industrialister, bland annat av
halsoskal. Stan bestod da enbart av en
massa sma smala grander och det be-
hovdes luft, ljus och bittre ventilation.

— Gatan har fitt avgorande bety-
delse for allt som hént dérefter, sager
Trinidad. Vem besoker Malaga utan att
soka upp Calle Larios? For tio ar sedan
blev den gigata, en radikal férandring
pa sin tid som i sin tur blev en gnista
for den fortsatta utvecklingen.

Hon fortsitter;

— [ ovrigt har vi solen och Malaga-
borna ér trevliga och gastvanliga.

Det kan ju lata som en kliché i sam-
manhanget, men mottagandet ar vik-
tigt for att folk ska trivas och paverkar
ocksa helheten.

Krogbranschen gar bast

Vad ar det viktigaste i en historisk stads-
kérna?, undrar Trinidad. Fragan ér re-
toriskt stalld. Svaret ar att man lyckas
forena det traditionella med det mo-
derna. Malaga har de senaste aren sat-
sat mycket pa att frimja kulturen med
viktiga milstolpar som Museo Picasso



Francisco Cuadros har en liten
herrekiperingsbutik i Casco Antiguo.

2007, Museo Thyssen 2011 och Museo
de Bellas Artes som Oppnar i det gamla
tullhuset formodligen under 2013.

— Det kommer att bli oslagbart, si-
ger Trinidad.

Kulturen drar folk som passar pa att
shoppa och ata. Framfor allt det senare.
Det ar krogbranschen som gar allra
bast. Enligt en kommunrapport har
det 6ppnat 120 barer och restauranger
i citykdrnan bara de tre senaste aren. A
ena sidan ar det en positiv trend som
ger liv &t staden, men Trinidad oroar
sig for att det haller pa att skapas en
obalans. Dels finns risken att barerna
tar 6ver, butikerna hamnar i klam och
blir osynliga. Dels racker inte kunderna
till fér hur manga som helst.

— Krogarna ér vildigt glada for att
oppna hir, men man ska ha i atanke
att dven om stan ar full med folk som
promenerar och satter sig for att ta en
0l, s& ar det i slutindan fa som gor av
med nagra stora pengar.

Kedjorna ett hot

Ett annat orosmoln ér de stora franchi-
sekedjorna. De haller pa att invadera
stan, vilket ar positivt for alla sa linge
det haller sig inom rimliga grénser. En-

Pé& Gorki marker man inte s& mycket av den ekonomiska krisen menar Diego Millan. “Det &r mycket mer liv i Méalaga &n i andra

spanska stader. Folk gér av med lite mindre pengar jgmfort med tidigare, men géster har vi manga.”

ligt Trinidad lockar de folk, men sam-
tidigt slar de ut de mindre traditionella
verksamheterna genom att de pressar
upp lokalhyrorna. Larios har férvand-
lats till en av de mest exklusiva gatorna
i hela Spanien. Har ar hyrorna dubbelt
s& dyra som pa Calle Granada bara
nagra meter bort. Kvadratmeterpriset
for en lokal uppgar till mellan 70 och
160 euro per manad och overlatelsen
av en lokal kan kosta sa mycket som en
halv miljon euro.

— Jag ar vildigt glad 6ver den ge-
nerella utvecklingen i Mdlaga, men
inte sarskilt begeistrad 6ver den typ
av verksamheter som inréttar sig har.
Om kedjorna tar 6ver forlorar Malaga
sin personlighet och fragan dr om folk
vill ha det samma som alla andra eller
om de soker nagot unikt, nagot annor-
lunda?

Svart for de mindre
Francisco Cuadros har en exklusiv
herrekiperingsbutik pa en av smaga-
torna bredvid Larios. Han 6ppnade
for 26 ar sedan och sélde till en borjan
bara market Classic Nouveau, men
har nu ett flertal marken framfor allt
italienska.

— Vi 6verlever tack vare en trogen
kundkrets, sidger han. Malaga ér fullt
med folk men de flesta intresserar sig
mer for mat och dryck dn for mode,
det ar ddr man sparar in. Kryssnings-
turisterna ar oftast lite ldre och inte sa
intresserade av klader.

— Vibefinner oss somi "stand by’, vi
har paverkats av krisen men 6verlever
och ar hoppfulla.

Koncentrerat centrum
Foretagaren Nacho Mata, Malaga
Sensaciones, pendlar till Marbella flera
dagar i veckan och menar att dér har
man forlorat sin kommers pa grund
av stora och fina kopcentrum som La
Canada och El Corte Inglés och att
turisterna forst och framst besoker
Puerto Banus.

— Malaga har fler turister i sjilva
stan, dessutom dr allt ar koncentrerat
till en ganska liten yta, till skillnad fran
manga andra andalusiska stader.

Nacho upprepar dock foretagarfo-
reningens farhagor.

— Om du tittar narmare sa r majo-
riteten av Malagas butiker de typiska
kedjorna som du finner i vilket kop-
centrum som helst; Mango, Zara, och

senast HM. Den traditionella handeln
med sma familjedgda butiker har drab-
bats lika hart av krisen som pa andra
stéllen.

Klar sig hellre samre

— Livet pa gatan kan vi tacka Malaga-
bornas mentalitet for. Vi slutar inte ga
ut for att den ekonomiska situationen
inte ar den basta, utan klar oss hellre
lite saimre och tar négra tapas istéllet
for en dyr middag. Det finns ett brett
utbud for olika generationer och plan-
bocker, en variation som nog saknas i
manga andra stader. Har du tio euro
klarar du dig pa det.

[ 6vrigt ar det tva typer av turist-
sektorer som bidragit till utvecklingen
i Mélaga, menar Nacho. Dels kryss-
ningsturismen som 6vriga kommuner
pa Costa del Sol saknar, dels sa kallade
“city breaks, langhelger dar besokarna
kombinerar storstad och kultur med
strand och gastronomi.

— Det ar bara Malaga som kan er-
bjuda denna variation i ett och samma
paket, dvriga kommuner pa Costa del
Sol ar helt enkelt for sma.

TEXT & FOTO: CARIN OSVALDSSON
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Det ar latt att forsta att Birgitta dr nojd
med tillvaron nér man blickar ut éver
Medelhavet som ligger precis nedan-
for hennes terrass i utkanten av Nerja.
Men det ar inte hela forklaringen:

— Jag har kint mig valkommen fran
forsta stund, beréttar hon. Vara gran-
nar, Marino och Loli, tar verkligen
hand om oss pa ett intensivt, typiskt
spanskt sitt.

— Marino berittar att han bodde i
Tyskland som ung och att han da hade
en familj som hjalpte honom. Nu vill
han och hans fru vara den familjen for
0ss.

Nagon utldnningsfientlighet har
hon aldrig kant.

— Tvértom far jag mer hjalp och folk
tar sig tid att forklara. Pa vardcentra-
len berittar de vanligt hur kosystemet
fungerar nér de ser att jag ar utlanning.

— Vi hade hantverkare hér och jag
rakade namna att jag borde trina mer
spanska. Snickaren plockade raskt
fram olika verktyg och larde mig vad
de heter! Om sanningen ska fram kun-
de jag dem inte ens pa svenska...

Utlandssvenskar speciella
Den 6ppna mentaliteten giller aven
svenskarna pa orten. De ér sociala pad
ett sitt som Birgitta aldrig upplevt i
Sverige.

— Jag och maken blev medlemmar i
foreningen AHN redan innan vi flytta-
de hit och kom in i gemenskapen fran
forsta stund. Visst kan det bero pa att
védret dr béttre, men jag tror ocksa att
man har ett annat intresse for sin om-
vérld nar man r utlandssvensk.

— Jag minns ett seminarium om
pensioner jag deltog i innan vi flyttade
hit. Foredragshallaren fragade hur
manga som kunde tanka sig att bo ut-
omlands efter pensionen. Nistan alla
rackte upp handerna! Vad avgor vem
som sedan verkligen ger sig ivig? Jag
tror att man maste vara bade nyfiken
och lite modig.

Vetgirig
Enligt Birgitta ar det dessutom viktigt
att hitta en uppgift.

— De forsta veckorna efter pensio-
nen var det skont att njuta av sovmorg-
nar och fint vader, berittar hon. Men
sedan hamnade jag i en fas nir jag sak-
nade jobbet och tyckte allt var hemskt.
Réddningen blev att jag kontaktades av
AHN, som ville ha med mig i styrelsen
som programansvarig.

Birgitta tog som sin uppgift att ut-
vidga verksamheten och hitta span-
nande foreldsare och musikevene-
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Allt fler utlédnningar valjer att bo i bergsbyarna. En grupp artister i Competa har
skapat en konstrunda som gjort att manga kustsvenskar upptéckt trakten.

Ro och aktivitet
pa samma gang

De har funnit sin idyll dster om Malaga.

Manga foredrar ett vilsamt liv vid stranden, men foér
andra spaniensvenskar ar det minst lika viktigt att
vara aktiv och engagerad i sitt nya land. Birgitta Sj6-
berg ar kulturansvarig inom AHN-Nerja och vill att fler
upptacker Malagas stora utbud. Philippine von Kru-
senstierna har inrett en ateljé i en gammal kottaffar
och ar engagerad i konstgruppen Competa Art. Bada
har lyckats hitta en balans mellan det spanska och det
svenska som gor att de trivs, nagot som inte var helt

sjalvklart fran borjan.

mang. Hon har ocks sjalv ldst mycket
om sitt nya land.

— Spanien har en ldng historia som
hogtstaende kultur, det tror jag manga
gléommer nar de beklagar sig 6ver det
aktuella laget, sdger hon. Jag tycker det
ar fascinerande att lara mig om allt,

i "'|-'.‘=..-I'I".._ ,ﬁ‘ -,..

fran fenicierna till den politiska situa-
tionen idag.

Informerad om laget

Som ekonom tycker hon att situatio-
nen ibland malas upp alltfor negativt
av journalister

“Ljuset har nere gér gott, men det rdcker inte for att ma bra”, tycker Birgitta

Sjoberg. “"Det gdéller att vara aktiv, bade fysiskt och mentalt.”

Foto: Mats Bjérkmén

— Visst ar manga siffror daliga. Men
ser Spanien ligger bra till pa flera om-
raden. Statsskulden ar inte alls sa stor
som i manga av de linder som anses
vara forebilder, Frankrike till exempel.
Samtidigt har vilagt skattetryck, bland
det lagsta i Europa, sa visst finns det
utrymme for fler atgérder.

— Jag tycker att det &r ganska natur-
ligt att vi betalar en liten summa fér
lakarbesok, liksom i Sverige. Aven att
det gors skillnad mellan bofasta och
“langtidsturister” nar det galler sjuk-
varden. For oss var det en sjalvklarhet
att skattskriva oss hér, vi vill hjalpa till
s gott vi kan.

Tid fér konsten

Philippine von Krusenstierna bor i
bergsbyn Canillas de Albaida, vid slu-
tet av en slingrig vag som kantas av
kaktusar och fikontrad. Att ta det lugnt
efter pensioneringen ingick inte i hen-
nes planer. Hon hade gatt kurser i mé-
leri och fick antligen tid att utveckla sitt
intresse, efter manga ér i media- och
reklambranschen.

— Attha obegransat med tid ar nds-
tan en forutséttning for att kunna mala.
Jag har vildigt intensiva perioder nir
tavlorna vixer fram, berattar hon

Ateljén har hon inrett i en gammal
kottaffar men bostaden kopte hon re-
dan for trettio ar sedan, da hon och
davarande maken var bland de férsta
utlanningarna i omradet. De tittade
forst pd sommarlagenheter vid fran-
ska rivieran, men tyckte att det kandes
artificiellt.

— Det var som Kista, fast vid havet,
ler hon.

Till slut fastnade de for byn 6ster
om Malaga och kopte ett vitkalkat hus
vid en kullerstensgata.

— Har uppe ir livet lugnare och luf-
ten friskare, tycker hon. Andalusien ar
ju mycket mer &n bara en smal remsa
vid kusten. Vi som bositter oss har
vardesitter ett lantligt liv och ér inte
s fixerade vid att sola och bada.

Philippe ar medlem i konstnérs-
gruppen Competa Art, som bildades
i grannbyn for fem ar sedan. Medlem-
marna kommer fran flera olika linder
och representerar manga konstformer,
fran glaskonst till fotografi. Varje ar
ordnas en konstrunda, dér besokarna
kan titta in i ateljéerna och vandra runt
i bildskéna miljoer.

— Vihar lagt rundan vid pask, da det
ar som vackrast hir uppe, siger Philip-
pine. Det kommer svenskar fran bade
Marbella och Almunécar, som verkli-
gen far uppleva nagot annorlunda.



Med aren har Axarquiaomradet
forandrats, frimst genom strommen
av britter. | Cémpeta dr nu néra halften
av ortsborna utldnningar. Canillas har
mer spansk miljo, med familjerestau-
ranger och ett lugnt tempo. Phillippine
trivs pa bygatan:

— Vardagen ar s mycket enklare
har, tycker hon. Man triffar grannar
och tar en kopp kaffe spontant, utan
en massa planering.

— Det som ar svart for oss éldre ar
de branta backarna, fortsitter hon. Jag
har sjilv artros och vi har skaffat ett
andra boende vid kusten, i Torre del
Mar, dar det ar lttare att ta sig runt.

-— Men trots att byn kan tyckas en
mardrém for rorelsehindrade ar det
faktiskt tvart om, forklarar hon. Men-
taliteten hér ar mer handikappvanlig.
Gamla och rullstolsbundna ér inte i vé-
gen pa samma sitt som i Sverige. Har
far alla samma uppméarksamhet, ingen
skuffas undan. Det gor att du kan leva
ett socialt liv anda.

Balans i umganget

Trots trevliga grannar, menar Philli-
pine att det kan vara svért att kdnna
riktig gemenskap om man har en an-
nan bakgrund.

— Manga tanker inte pd det nér de
bositter sig i en andalusisk by. Orts-
borna ar valdigt traditionella och vi har
inte s mycket gemensamt pa djupet.
Med kvinnorna blir det mest samtal
om matrecept och barnbarn. Ska man
bo hér far man anpassa sig och gilla la-
get, men samtidigt vidga sina vyer med
lite annat umginge. Madridborna har
till exempel en annan mentalitet och
ofta ett stort konstintresse.

— Jag hittade ocksa en av mina basta
véanner i fotografen Carin Tegner, som
bor i Competa och ar engagerad i
konstgruppen, berittar hon.

Ett par veckor per ar ger hon sig
iviig till Oland for att méla och fa inspi-
ration av kollegor. Hon tar dven emot
besok i Canillas av konstnérsvanner,
som andas bergsluft och malar i hen-
nes ateljé under nagra dagar.

— Annars hade jag kant mig lite for
isolerad. Det &r ganska langt till kultur-
utbudet i Mélaga. Som tur ér finns en
bra teater i Vélez, dér vi har sett argen-
tisk tango och konserter.

Spannande kultur
Birgitta Sjoberg tycker att det finns
mycket att géra om man organiserar
sig.

— Jag och min make har rest runt
mer hér dn i Sverige och aker garna

For Philippine har pensionen innburit att hon éntligen fatt tid att utveckla sitt konstintresse. | ett hundraarigt hus skapar hon nu
malningar och skulpturer.

in till Mélaga. Vi besokte bland annat
Teatro Cervantes for en harlig ny-
arskonsert, nagot som tidigare inte
ingick i AHN:s utbud da manga reser
till Sverige under jul och nyar. Men
under ett méte beréttade jag om hur
fantastiskt det ar och hela fyrtio perso-
ner kontaktade oss och ville folja med!
Intresset dr stort, men de vet ofta inte
hur de hittar information, menar hon.

Birgitta dr ingen expert pa span-
ska, men hon begav sig resolut in till
teatern, bad att fa tala med direkto-
ren och forhandlade om en lamplig
mangdrabatt.

— Naturligtvis hade jag pluggat glo-
sor i forvag och visste vad rader och
sittplatser heter, ler hon. Det var tur,

“De branta grdanderna &r nackdelen fér dldre”, menar Philippine, som bosatt sig i

for teaterchefen kunde inte ett ord
engelska!

— Sen var det bara att kontakta
bussbolagen och férhandla dér ocksa.

Birgitta har &ven inlett ett sam-
arbete med Nacho Mata pa Midlaga
Sensaciones, som sarskilt inriktar sig
pa att visa Malagas guldkorn for skan-
dinaver. Det ror sig om allt fran det
nya Thyssen-muséet till den botaniska
tradgarden Jardines de la Concepcion,
vid stadens norra utfart.

Halsosamt

Trots att Birgitta nu kanner sig bade
spansk och svensk, hade hon aldrig ti-
digare lockats av ett liv i Spanien, som
hon tyckte var ett typiskt charterrese-

Canillas gamla bykédrna. “Men tillvaron &r enklare och mer kraviés &n i Sverige.”

mal. Hon var van vid hégt tempo pa
jobbet och att vara politiskt engagerad
pa sin fritid.

— Vandpunkten kom nér jag drab-
bades av tva sjukdomar vintern 1999
och 2001, berttar hon. Jag opererades
under en julledighet och var snart till-
baka i fullt tempo. Sa har i efterhand
tror jag att det var ett dumt beslut, jag
madde ganska daligt under en period.

En dag fick hon plotsligt ett samtal
fran en dldre vannina, liksom hon aktiv
fritidspolitiker.

— Jag bor i Spanien! Du maste ocksa
komma ner!

Négot forbryllad och utan storre
forvantningar reste Birgitta till Tor-
revieja. Efter nagra dagar i vinterso-
len slog det henne plotsligt varfor sa
manga véljer att bo hér.

— Min vaninna, en livsglad och
energisk person som dé var 70 ar gam-
mal, hade en tillvaro dar hon jamt var
utomhus och hade en stor vankrets.
Det sade plétsligt klick och jag be-
stdimde mig for att det var sa hér jag
ville leva som pensionar. I Sverige hér
man ofta att dldre blir isolerade, det
problemet finns inte hér.

— Jag tror ocksa att alla solmogna
gronsaker och frukter, farsk fisk och djur
som har fatt ga ute och beta aret runt
gor gott for oss méanniskor. I Spanien kan
man leva ett mycket rikt liv; slutar hon.

Mer information:

www.ahn-nerja.org (AHN)

www.competaart.com

TEXT & FOTO: ANNA BILLQVIST
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I 20 ars tid var Marianne Coyet
en av de fargstarkaste svens-
karna pa Costa del Sol. Hon
flyttade tillbaka till Haverdal, pa
svenska Vastkusten, 2004 och 11
juni fyller hon 100 ar. Marianne
har alltid varit en flitig skribent,
bland annat som tidigare ko-
lumnist i Sydkusten och hon
slipar som bést pa annu en bok.
- Den hinner tyvarr inte bli klar
till jubiléet - men kanske till
101-ars dagen, konstaterar Ma-
rianne nar Sydkusten intervjuar
henne och gratulerar i forskott.

Marianne Coyet ar en dam som
star vid sitt ord. Nar undertecknad
larde kdnna henne hade hon re-
dan passerat 80-ars gransen, men
Marianne intygade bestamt att
hon skulle uppleva sin 100-ars-
dag. Nu dr vandrarhemmet i Ha-
verdal bokat och mandag 11 juni
vdntas minst 50 sldktingar och
vdnner vara pa plats for att upp-
vakta jubilaren.

— Ménga av mina vénner &r ju
inte langre i livet, men det kom-
mer nog ganska manga andg, sa-
ger Marianne till Sydkusten. Hen-
nes karaktdristiska humor &r intakt
och likasa glimten i 6gat, som man
uppfattar dven ndr man talar med
Marianne pa telefon.

— Jag ar full av livsgladje och
skriver varje dag pa min gamla
skrivmaskin. Jag soker vishet nar
jag skriver.

Skriver p& ny bok
Mariannes skriverier bestar av min-
nen, fantasier och reflektioner av
olika slag. Det mesta dr av privat
karaktdr, men hon har dven givit ut
ett halvdussin bécker genom aren.
Det borjade med fackboken “Min
vdg till hilsa” och foljdes upp av
bade en diktsamling och inte minst
minnen och funderingar kring livet
i allménhet.

Lagom till sin 100-arsdag pla-
nerade Marianne att ge ut en ny
bok. Den har dock blivit férsenad
och tills vidare forblir innehallet
hemligt.

— Den &r garanterat rolig!

Battre for varje ar
Marianne lever livet till det yttersta.
Det handlar inte om kvantitet, utan
framfor allt om kvalitet.

— Livet blir faktiskt béttre for var-
je ar. Jag har turen att kunna klara
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Marianne Coyet har varit lycklig kustsvensk i Marbella i 15 ar. Nu bor hon i Haverdal, pa véstkusten, dér hon fyller 100 ar 11 juni

med ett 50-tal sléktingar och vanner.

Marianne Coyet 100 ar

mig helt sjalv. Visserligen far jag be-
sok tva ganger om dagen, men det
ar jag som skoter mat och hushall.

Marianne Coyet bor ensam i sitt
dlskade hem i Haverdal, bara nagra
hundra meter fran havet. Sonen Mi-
kael med familj kommer ofta pa
besok, men de lever alla sina egna
liv, som inkluderar en hel del resor.

— Manga ser ensamheten som
om den vore ett spdke, men den
berikar livet. Genom att slippa dist-
raktioner kan man lattare dgna sig
at reflektion.

Marianne siger att hon numera
undviker alla typer av ytligt um-
ginge. Hon haller sig i form genom
att ga ut varje dag och ata sunt.

Dramatiskt liv

Marianne Coyet har haft ett bade
rikt och dramatiskt liv. F6dd och
uppvixt i Orebro var hon under
tva ar i tondren svart sjuk i lungtu-
berkulos. Hon dterhdmtade sig och
utbildade sig pd UD i Stockholm.
Storre delen av 30-talet var hon sta-
tionerad i London, strax fore andra

Hina tankar gy 111 allt son Comtan gav mig under 15

innebdllerika dr,

Firat fiyttade jag runt dit Odet ledde mig

sedan fick jag 1% triveamsa Ar ged Ivan pd Torre de dndalucia.

lvans dlskade "Poyota* uppenbarade f4r oss fantaatisks skfin-

hetaflickar { Andaluciska HBglandet med tillgiingliga "dkta

spanjorer" - bybor, berdar osh barkgare,

Jag fylldes av naturskfnhet, mol, minekiig Sppenbet och glddie.
O0fta minne jayx svenska [Arsamlingens viirme, Sweornas kam-

ratakap och den m8jlighet Jag gave att fortisitia skriverier

och fAredrag.

Dir spelade “SYDHUSTEN" och Dim ovirderliga hjilp buwmd-

rollen. Tack, varat tack MATE,

Glada hilsningar till dem som dnou minns “gamla Marianne®™.

o anf.‘rC'_

Marianne Coyet fyller 100 &r 11 juni och har skrivit en hélsning till kustsvenskarna,

pa sin flitigt anvdanda skrivmaskin.

varldskriget verkade hon i Bern och
under ockupationen arbetade hon i
Koépenhamn, dir hon genomforde
flera viktiga och farliga uppdrag i
Nazityskland.

— Min far, som var officer, sade
alltid att det bara dr en sak man
behover i livet och det &r mod. Det
har drivit mig.

Inga ytterligheter
Marianne arbetade dven 15 ar pd
UD i Stockholm, bland annat som
sekreterare at utrikesministern.
Hon sadlade sedan om till halso-
terapeut och har arbetat pa flera
halsohem.

— Naér det géller hdlsa och kost
ar jag emot alla ytterligheter. Jag
har till exempel aldrig varit hel-
vegetarian.

En av Mariannes lyckligaste pe-
rioder ar de 15 ar som hon levde
pa Costa del Sol. Dar bodde hon i
flera omgangar bland annat i Torre
de Andalucia, i La Campana.

Infor sin 100-arsdag onskar hon
sig mest av allt att fa leva langre.

— Jag hade bestaimt mig for att
fylla hundra ar, men nu blir jag
garna minst 105!

TEXT: MATS BJORKMAN




Kustens aldsta n

Ojespar

k fyller 40 ar

Tivoli World byggdes av dansk affarsman och firar med ett flertal nyheter.

Tivoli World invigdes 1972 och hade
férra aret en halv miljon besékare.

Den stora nojesparken pa
Costa del Sol Tivoli World
firar 40 ar. Parken i Arroyo
de la Miel (Benalmadena)
har genom aren haft inte
mindre an 30 miljoner
besdkare och med anled-
ning av jubiléet lovas flera
spannande nyheter.

Tivoli World slog upp sina dérrar forsta
gangen i maj 1972. Upphovsman var
den danske investeraren Bent Olsen
och som namnet antyder var projek-
tet inspirerat i den stora nojesparken
i Képenhamn. Parken 6vertogs 2004
av ett spanskt bolag, som genomfort
flera reformer. Forra aret hade Tivoli
World en halv miljon besokare och i
ar invigdes sasongen i mars.

Nir Tivoli World 6ppnades var tan-
ken att upp till 80 procent av besokarna
skulle vara utlandska turister. Snart
visade det sig dock att manga spanjo-
rer blev aterkommande besokare och

utbudet anpassades darfor successivt.
Idag dr 60 procent av besékarna span-
jorer och 40 procent utlinningar.

Kéanda artister
Parken omfattar ett lummigt omrade pa
65 000 kvadratmeter med en parkering
som upptar ytterligare 60 000 kvadrat-
meter. Det finns ett 40-tal olika attrak-
tioner, liksom en mangd restauranger
och olika former av underhallning. Pa
sommaren, ndr det ar hogsasong, halls
upp till 25 upptraidanden om dagen.
Tivoli World har ett flertal scener, dar
det framfors bade flamenco, western-
show och konserter. Jubiléet till dra har
parken satt ihop showen “Dreams’; med
en ensemble bestaende av 15 artister.
Tivoli World har alltid haft en fram-
tradande roll i nojesutbudet pa Costa
del Sol. Har har framstéende artister
upptratt, som James Brown, Montser-
rat Caballé, Julio Iglesias samt spanska
stjarnor som Rocio Jurado och Isabel
Pantoja.

Pa Tivoli World kan man bade roa
sig 1 attraktionerna och promenera i
den lummiga parken, kind bland an-
nat for sina manga upplysta fonténer.
Pa senare tid har ett turisttdg med 70
platser inforts, som aven ar handikapp-
anpassat. L ar invigs en ny go-kart bana,
vattenattraktionen “Poseidon” och det
populara skrackhuset “Pasaje del Ter-
ror” har renoverats. Det &r en av par-
kens mest valbesokta attraktioner och
invigdes pa sin tid av skrackfilmsidolen
Anthony Perkins.

Andra populéra attraktioner ar den
stora karusellen och tornet med 60
meters fritt fall. De minsta har ett eget
falltorn, dock inte lika hogt.

Entrén till parken kostar strax un-
der sju euro. Passet supertivolino kos-
tar 14 euro och ger fri tillgang till de
flesta attraktioner.

Mer information pd hemsidan
www.tivoli.es.

TEXT: MATS BJORKMAN

cialistem

=

Sp Tl i E“S pﬂ

NG

info@retab.se

Roslagens Europatransport AB

Flyttningar inom Sverige och Europa « Lagerhotell i Spanien och Sverige
Tel: 0176-159 84 « Fax 0176-175 95 « Soren Andersson Fuengirola +34-687 801 733

Vi kan dven transportera din bil mellan Spanien och Sverige.

- www.retab.se

EN MER

KOMPLETT VARD

Ditt liv férandras, sa dven dina behov. Darfér erbjuder vi dig pa
Sanitas den basta varden for varje steg i ditt liv.

o Sjukférsakringar som inkluderar innovativ tackning.
o Ldsningar for foretag, oavsett typ av verksamhet
o Fler I6sningar fér din vard, stérre livskvalitet.

o S&rskilda vardhem foér aldre*.

* Tjanster erbjudna av Sanitas Residencial S.L.

For mer information och bokning:

Inger Bergman Lindvall
Telefon: 951 31 66 10
E-mail: ibergman.pex@sanitas.es
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Blanca Beneitez och Tina Sudrez var
forst i Malaga med Mercadillo Banos
del Carmen, som skapat ringar pa vatt-
net. For designers, konstnarer och en-
treprendrer dr marknaderna en platt-
form for att nd ut till en storre publik.
Overgivna torg och sovande stadsdelar
far nytt liv och konsumenter kan képa
kvalitetsprodukter betydligt billigare
an i butik.

Tisdagsmarknaden i Fuengirola och
lordagsmarknaden i Puerto Bantis drar
varje vecka massor med folk och dr tva
exempel pa populdra néjen som lockar
bade spanjorer och turister. Klader, mu-
sik, keramik, klockor, smycken, parfym
och hattar for nagra fa euro. Sa lange
man har tdlamod, gillar att tringas och
pruta har dessa marknader sin charm.
Utbudet och variationen ar stor och
visst gar det att fynda! Har gor folk fran
hela vérlden affarer med varandra. En
del suckar dock tungt 6ver kvaliteten
och kénslan av att det kanske ar, lite for
billigt? Den nya trenden &r marknader
i stil med vad som finns i till exempel
London och Berlin; design, hantverk,
kreativitet, kvalitet och storre unicitet.

Publik med kopkraft

Tina Suarez, smyckesdesigner, och
Blanca Beneitez, flygvirdinna, traf-
fades pa julmarknaden i Virginia i
Marbella for tvd ar sedan. De borjade
prata om att det saknades en kvali-
tetsmarknad i Mdlaga stad och att
den perfekta platsen var Banos del
Carmen. De gjorde slag i saken, kom
igdng snabbt med syftet att skapa en
innovativ motesplats och en kulturell
referenspunkt. De lyckades val. Sedan
de startade i december 2010 har de fatt
en hel rad efterfoljare. Ryktet spred sig
kvickt via de sociala medierna och idag
har de 6ver 3 000 fans pa Facebook.
Marknaden har behallit sitt namn men
organiseras numera pa strandprome-
naden i El Palo, i 6stra Malaga.

Patricia Llopart &r inredningsdekorator och séljer egentillverkade
brickor i trd pd marknaden i El Palo, Puerto Bants och Sotogrande.
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Svenskan Andrea Tegstam séljer japanska skor och kimonos pa marknaden Banos
del Carmen. "I Spanien &r kontakter allt och fér mig &r marknaden ett bra sétt att

nétverka och knyta kontakter.”

Gott om kreativa
marknader

Utbudet pa Costa del Sol granslost.

Japanska kimonos, svenska traskor, franskt brod,
handgjorda smycken, snurrbrickor i tra, frukt och
gront. Costa del Sol upplever just nu en boom av
alternativa marknader med fokus pa design, konst-
hantverk och ekologiska produkter. Ett komplement
till de kommunala veckomarknaderna med det klas-

siska billiga krimskramset.

— Sjalv vander jag mig till en pu-
blik som inte ar ute efter det allra bil-
ligaste, siger Tina. Vi ville skapa en
marknad for en publik med storre

X
Cristina Martinez och Macarena Amo Séljer sjélva sina
produkter pé olika marknader och valde i vintras att starta
Crafts Market i Mélaga och Rincén de la Victoria.

kopkraft, med annorlunda produkter
och bra kvalitet.

De borjade med ett 40-tal stand och
ar nu uppe i cirka hundra som slingrar

sig med sina vita markiser langs med
stranden i kontrast mot den klarbla
himlen och vattenlinjen bara ett 20-
tal meter bort. Det dr vackert och vl
virt ett besok.

Selektivt utbud

Manga vill vara med men inte alla
slapps in. Den som har nagot origi-
nellt att salja far alltid fortur. Tina och
Blanca ser garna fler skandinaver bland
deltagarna, da de ofta séljer andra saker
an spanjorerna.

— Vi vill gdrna ha kulturellt utbyte,
sager Tina.

Bland produkterna pd Mercadillo
Banos del Carmen finns svenska tra-
skor och i ett annat stand star svenska
Andrea Tegstam och saljer japanska ki-
monos, skor och andra produkter fran
Japan dér hon bott i tio ar. Hon ér gift
med en Malagabo och efter jordbav-
ningen i Japan flyttade de till Spanien.
Andrea driver webshoppen WabiSabi
Kimono, undervisar i Ikebana, japan-
ska blomsterarrangemang och haller
i sushikurser.

— Jag har inte salt s mycket an, men
i Spanien ar kontakter allt och markna-
denr ett bra satt att nitverka och mark-
nadsfora sig. Det dr hog niva och tabu for
"Made in China” Men "Made in Japan” &r
okej, sager Andrea och skrattar.

Patricia Llopart &r inredningsdeko-
rator och siljer serveringsbrickor och
snurrbrickor i trd som hon tillverkar
sjdlv. I Puerto Bands saljer hon valdigt
bra da hennes stérsta kundkrets ar
icke-spanjorer.

— Jag hinner inte producera sa stora
mangder att jag kan silja i butik. Dess-
utom gillar jag det personliga motet och
stamningen pa marknaderna, sager hon.

Mer direkt &an i butik

Standen ar som levande skyltfonster
direkt pa gatan och forséljarna kom-
mer i kontakt med en bredare publik,

Los Angeles de la Noche (Nattens
Anglar) r en ideell organisation som
dagligen delar ut mat till fattiga och
hemlésa i Malaga.



inte bara dem som kliver in genom
dorren for dem som har en affir.

— Det &r mycket jobb och stressigt
att sétta upp och ta ned standen, sager
Tina som far sitt levebrod helt och hal-
let via forséljning pa olika marknader.
Hon siljer ocksa till exempel pa Volu-
bilis i Marbella, Puerto Bants som har
en exklusivare marknadsdel inne pa
Centro Plaza samt i Sotogrande.

— Jag skulle aldrig klara av att sta i
en butik dagarna i inda men gar igdng
pa marknaderna. Kontakten med kun-
derna ir sa direkt och det ar mer infor-
mellt och avslappnat.

Plattform for designers
Crafts Market arrangeras pa Plaza dela
Merced i Mélaga fjarde sondagen varje
manad och pa Plaza Al-Andalus i Rin-
con dela Victoria andra séndagen i mé-
naden och féddes pa initiativ av Cristina
Martinez och Macarena Amo. Mer an
en marknad ar det en fast minimassa
for designers och entreprenérer och
hér finns alltifran kreativa bakverk och
ostar till hemmagjorda smyckeskrin.
Den stora skillnaden &r att samtliga
produkter ar designade och tillverkade
av forséljarna sjilva, det forekommer
ingen aterforsaljning alls.

Macarena tillverkar broscher och
pins under namnet Tariro Tariro och
Cristina gor smycken i japansk stil,
Senora Yamamoto. De deltar pa flera
andra marknader men hade en egen
idé om ett lite annorlunda upplagg.

— Forutom standen har vi nagot vi
kallar for Callejearte dér konstnérer
deltar och sitter och mélar pa plats
med mojlighet for folk att stélla fra-
gor, Craftsma Music dér lokala band
upptréader och en aktiv stimning dar
deltagarna till exempel syr och virkar
pa plats med chans att prova pa.

Plaza de la Merced var precis som
Banos del Carmen en kand plats i
Malaga som saknade fasta aktiviteter.

Franskt nybakat bréd pa Crafts Market i
Rincoén de la Victoria

krimskrams till finare konsthantverk.

— Torget har fatt ett rejélt ansikts-
lyft, hér passerar massor med folk men
en sondag formiddag &r det helt dott,
sager Cristina. De som driver barerna
och caféerna runt torget ville gérna att
det skulle handa nagot pa helgerna.

Sedan blev det Rincén de la Victoria
och Crafts Market har fatt propaer fran
flera andra kommuner. Planen ar att
de ska réra sig i provinsen. A ena sidan
tror Macarena att det stora intresset for
marknaderna har kommit med den eko-
nomiska krisen, folk soker nya alternativ
att nd ut och ar i dn storre behov av att
knyta kontakter och marknadsfora sig.

— A andra sidan har den hir typen
av marknader funnits i Berlin och Lon-
don lange, med eller utan kris, s varfor
inte har?

— Vi ér en plattform for entrepre-
norer, folk som ligger i startgroparna
att 6ppna en verksamhet, sager Cris-
tina. Byrakratin &r langsam och innan

—

Mari Carmen Canete och Juanma Santaella séljer honung och
naturkosmetika pa Mercadillo Banos del Carmen.

man kommer igang pa riktigt kan man
kénna sig for har, se hur produkten tas
emot, lara sig hantera kunderna och fa
bestéllningar innan butiken ens slagit
upp sina portar.

Mycket valja emellan
Andra exempel pa annorlunda mark-
nader ar Mercadillo Volubilis mitt
emot Marbella Club i Marbella férsta
lordagen i manaden, Guadalhorce
Ecologico som dr en motesplats for
producenter och konsumenter fran
Valle del Guadalhorce; forsta sonda-
gen i manaden i Estacion de Cartama,
andra lordagen i manaden i Alhaurin
el Grande, tredje lordagen i manaden
i Coin, sista séndagen i manaden i Pi-
zarra och fjarde 16rdagen i manaden i
Huelin i Mélaga och Creactiva forsta
l6rdagen i manaden pa Plaza de San
Pedro Alcantara i Malaga.

Fler marknader; sondagar i Soto-

grande, lordagar i Puerto Banus, son-
dagar i hamnen i Estepona, fredagar i
Torremolinos, torsdagar i San Pedro
Alcantara, sondagar i Estepona, tisda-
gar pa feriaplatsen i Fuengirola, man-
dagari Marbella Pueblo bredvid gamla
stan, lordagar pa Funny Beach i Mar-
bella och tisdagar i Nerja. I Nerja har
dessutom en alternativ marknad tagit
sina forsta stapplande steg pa Plaza de
Espana och troligen blir den manatli-
gen aterkommande.

Las mer:
mercadillobanosdelcarmen.com
craftsma.es
www.creactivamalaga.com
www.guadalhorceecologico.org
www.funnybeach.com
www.mercadillosandmarkets.com
www.mercadillosemanal.com

TEXT & FOTO: CARIN OSVALDSSON

Tina Sudrez ar smyckesdesigner och lever pa att sélja pa olika
marknader. Tillsammans med Blanca Beneitez drog hon igdng
Mercadillos Barnos del Carmen fér tva ar sedan.
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| FOTOWORKSHOP MED DAN

40 SK

Dan Lindberg &r professionell arkitektur & landskapsfotograf

baserad i Skdne med familj, dock med fortsatt frekventa

uppdrag pé kusten. 60 naturparker &r besokta i Andalusien med
storformat och mellanformat, analogt och digitalt. Passa pa och

stéll en fréga till Dan angdende fotografi som du undrar Gver.
Alla f&r svar via e-post. Nagra blir publicerade har i SK.
Skriv till: image@danlindberg.com

sedan 1992. Bosatt p& spanska Solkusten i 25 &r men numera
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O MOTLJUS & SILHUETTBILDER

De flesta av oss har ndgon ging ofrivilligt fatt silhuettbilder i
motljus. Varfor blir det s&? Det enkla (och korta) svaret ligger i
kamerans metod att mita ljuset i scenen. Ménga kameror miter

med ‘genomsnittsmétning’, vilket innebir att ljusmataren ser EV
virdet (mingden ljus, EV=exposure value) i ett flertal zoner i bilden,
sedan gor kameran ett sammantaget genomsnitt. Med andra ord en
kompromiss frin morkaste zonen till ljusaste zonen i bilden. Rikrar
man di kameran rakt mot en stark ljuskilla (exempelsvis solen) ‘vinner’
ljusaste zonen och exponeringen utgér frin att inte brinna/frita ut
tickning i dessa ljusa partier. Didrmed blir mérka partier underordnade
och underexponerade (mérka). Vill man inte skapa en silhuettbild i
dylik situation, styr
man detta pa varierande
sitt - annan mitmetod,
exponerings-
kompensation,
upplattningsblixt, eller
en klassisk trial-and-
error metod.

Medvetna silhuettbilder
ir ofta effektfulla och
inbjuder till kreativ
fotografering. En
brasklapp dock; det ir
den tuffaste uppgiften
en optik kan fi och
stora flertalet optiker
kan visa upp allehanda
artifekter. Flare betyder
‘ljusblobbar’ i specifika
ljusbrytpunkter som
ofta har firgstick,

svart att undvika i
kraftigt motljus och
svért act korrigera i efterhand. Haze ir som ‘dimma’ i delar av bilden,
ungefir som om man hade tryckt en klick vaselin p4 frontlinsen.

En haze-artifeke gor att kontrasten minskar och firger desatureras,
ofta bara i vissa delar av bilden. Detta gir att korrigera, men man
tappar upplosning. Dirfor dr det rekomendabelt att alltid anvinda
motljusskydd, det hjilper givetvis inte nir kameran ir rikead rakt in i
ljuskillan, men minskat stroljus fran sidorna ger i princip alltid battre
bilder. Mer kontrast, mer skirpa och mer korrekta firger. Har du inget
motljusskydd? Kop!

Med dessa negativiteter ur virlden 4r det bara att prova med alla optiker

du har i viskan for att se vilket av dem som hanterar kraftig motljus
bist. Sedan borjar det roliga med att leta silhuettbilder.

jun ljul laug 2012

Min bild hir var noga planerad. Ofta vill jag komponera relativt nira
huvudobjekten i en bild, beskira hart och exkludera ovisentligheter.

I detta fallet gick jag medvetet ett tjugotal meter bakom f6r ate fa

med storheten i vyn som silhuettminniskorna njuter av. De skapar da
forstéelse for bildens budskap men tar inte éverhand i berittelsen.
Eftersom jag arbetar med en teknisk kamera hade jag instinktivt satt
optiken pd 5-8mm forhojning for att halvera den svarta massan i
forgrunden (utan att vinkla kameran uppat) och dirmed inkluderat
mer himmel. Men beslét att den storre svarta massan gav ett mer solitt
fundament och en bittre balans med en nist intill tvitonad bild. Hir
upplever en betraktare att
bilden bérjar frin ingenstans

och slutar i odndlighet.

Gnistrandet i havet
N indikerar att solen stir
nistan precis rakt fram
fran kamerapositionen,
den ligger direkt ovanfor
(utanfér) optiken och
dess motljusskydd. Detta
underlittar for optiken med
Flare- och Hazeproblem,
nigot att tinka pa.
Solens starka ljus gor att en
korrekt exponering for att fa
tickning i himmel och hav
ligger inte mindre 4n fyra
steg ifran férgrunden och
ryggtavlorna. Dirfor blir
denna zon helt svart. Notera
den svaga vinjetteringen i
ovre bade vinster och héger
hérn som jag latit vara da jag
tycker det ibland forhéjer djupkinslan. Annars loser man vinjettering
bist med ett dedikerat centerfilter (helst inte digital efterbehandling).

En silhuett bor vara sa skarp det bara gar i konturerna. Det ligger

i sakens natur eftersom inga detaljer ir synliga, bygger man
bilduppfattningen runt den ‘skarpa konturen’. Du ska alltsd vara
extra noga med fokuseringen. Poseringen var en viktig faktor och

jag regiserade fram ‘luft’ mellan armar och ben. Visualisera samtliga
armar intill kroppen och ben stingda - bilden blir svérare att tyda och
berittelsen blir mindre stark.

Dimman var en vilkomnade bonus, utan horizontlinje blir det mer
drémskt samt en djupare bla ton med vitbalans pa 1000 kelvin kallare
in dagsljus.



Lena Karlsson [Mijas] fragar:

Hej Dan, jag tappade min kamera
i sanden pa stranden, vad bor jag
gora?

Det idr bland det virsta som kan hinda. Sanden
letar sig in 6verallt och kan faktiske forstora
kameran helt.

Faktum ir att man behéver inte tappa kameran
ner i sanden for att fi problem, det ricker att
ha kameran 16st pa handduken eller i 6ppen
badviska. En blasig dag ska man inte ens ha
kameran 6ver axeln nere pa stranden oskyddad.

En dammdit viska dr det bista skyddet pa
stranden. Lit kameran ligga i den stingda
viskan hela tiden nir den inte ska anvindas och
se till att inte ha sand pé hinderna nir kameran
hanteras. Det later kanske 6verdrivet, men av
egen dyr erfarenhet var jag tvungen att rengéra
tvd Hasselblads optiker pa verkstad efter en
trevlig dag pa stranden.

Skulle olyckan vara framme och kameran faller
ner i sanden eller en vindpust med sand triffar
kameran, f6rsok inte bldsa med munnen eller
putsa bort synlig sand med hand eller filterduk.
Lagg istillet kameran precis som den 4r i
fixerat lige i viskan och kép sedan tryckluft

pa burk. Blas kameran ren p4 all sand utan att
dndra blindarring, focusring, slutarratt eller
andra reglage. Nir den visuellt 4r ren, forst da
borjar man vrida och skruva pa reglagen, med
tryckluft pa. Ta direfter isir delar om man har
en systemkamera. Blas rent del for del med
ovriga delar pa ett annat bord en bit bort,
annars blaser man sand eller andra partiklar
fran en del till en annan.

Har man tur ricker denna rengoringsmetod,
annars ir det tyvirr verkstad med isirmontering
och professionell rengoring som giller.

takt och

Med lite vning lir man sig vilken
exponeringstid som ir lagom till olika
hastigheter pé rérelsen i motivet.

I mina exempel ir kameran fixerad
pa stativ (ddrmed ir allt statiskt
knivskarpt). I panoraman till vinster
dr det tva personer som gar i normal

1/4 sekunds exponering

ir perfeke for 6nskad effeke. I fallet

med tjejen som joggar, ror hon sig

nagot snabbare och dirmed anvinder
jag 1/15 sekund istillet och vattenbilden 4r

O E F F E KT F U L LT exponerad med 7 sekunder.

MED RORELSEOSKARPA

Vattenrorelse i hav, dlvar
eller vattenfall blir oehért

Istillet for att frysa en rorelse i bilden med mjuka och drémska med linga exponeringar
kort (snabb) slutartid, kanske man vill visz som skapar fin atmosfir i bilden. Som tumregel
en rorelse. Frivillig rorelseoskirpa skapar man ir exponeringstid mellan 7-10 sekunder en bra
genom att ha en tillricklig lang slutartid i start att bdrja experimentera vattenbilder med.
forhéllandet dill rorelsen i bilden. Det kan vara

grenar och bladverk pa ett trid som ror sig i Tips! Med vildigt langa exponeringar (flera
vinden, en cyklist som passerar eller ett hav i minuter) forsvinner rérelsen helt och hallet i
rorelse. I dessa fall bor kameran vara fixerad bild. Detta ir mycket anvindbart nir man vill
och allc i bilden som ir statiske blir d& skarpt. tomma en korsning pa bilar eller ett torg pa
Kombinationen skarpt och rorelseoskirpa minniskor. Under normala ljusforhallanden
pavisar en genomtinke bild. (dagsljus) kriver detta mycket tita grafilter

som slipper igenom lite ljus for att de linga

En annan variant 4r rorelsepanorering med slutartiderna inte
kameran - dé f6ljer man ett objekt i rorelse

under exponeringen.

Allt statiskt i forgrund/
bakgrund resulterar i
rorelseoskirpa medan
objekeet i rorelse blir
skarpt.

Exempel pa denna typ

av rorelsepanoreringar

ir inom sport- och
actionfotografi. Det kan
vara att man foljer en bil
pa racing, en kanotist eller
en sprinter pi léparbanan.

i

ska 6verexponera bilden.

Tips! Vaga g nira. Mer 4n vad du brukar till vardagliga
fotomotiv lite da och da. Overdriv. Arbeta med kort
skirpedjup (6ppen blindare). Var noga med kompositionen si
att det finns balans mellan strukturer, firger och olika grader
av skirpa. Leta efter linjer, upprepande monster och kontraster
mellan ljust och mérke.

Om du gillar abstrakt fotografi ir nirginger enkelt och dirmed
ocksd roligt att utforska. I princip finns det en oindlig mingd
potentiella bilder runt om dig var du 4n befinner dig.

Onskar du skapa en sammanhingande serie abstrakta bilder si
anvind samma focuseringsavstind samt samma blindare.
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Pick-nicka | sommar

Visst smakar maten alltid battre nar man ater utomhus? Det enda tra-
kiga med att bjuda pa lunch i det gréna ar de vita plasttallrikarna fran
exempelvis Mercadona. Forgyll sommarens utomhusmaltider med lite
snygga prylar. Har ar mina favoriter:

Amanda Englund
arinredare fran
Goteborg och driver
foretaget Mandisign i
Marbella. Hon skriver
i SK om det senaste
inom inredning och
design, sarskilt ur
. spansk vinkel.
Kontakt:
info@mandisign.com

Fargglada tallrikar
frdn Rice.

TIPS!

Har du prylar fran IKEA
som inte kdnns sa roliga
langre? Surfa in pa hemsi-
dan ikeahackers.net och fa
tips fran andra som pimpat
upp sina gamla maébler.

Lys upp terrassen med firg

Att piffa upp en balkong eller uteplats
ar latt gjort med fargglada lyktor fran
Maisons Du Monde. Matcha gérna
med stolar i liknande kulérer. Finns
det ingen butik ndra dig kan du smi-
digt shoppa online pa deras hemsida
maisonsdumonde.com.

Cool retro kylbox
fran Jamie Oliver.

Salladsbestick i trd fran
Cuisine Paradiso.

Pappersservetter -
i vackert lapptacksménster fran Zara Home.

TA DET LUGNT

Akta konst dr ofta en dyr investering. Ett snabbt
och billigt alternativ att dekorera vdggarna ar
att rama in en poster. Det finns en uppsjo av
motiv och just for tillfallet ligger "Keep Calm
and Carry on” hogt pa topplistan. Checka in:
www.keepcalmgallery.com

| @

Spanien méter Danmark
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En av Spaniens viktigaste nutidsdesigners
ar Jaime Hayon. Ungdomlig, nyskapande
och med ibland smatt galna kreationer
satter han Spanien pa kartan i design-
sammanhang. P4 moébelmassan i Milano
i april var han sjalvklart narvarande och
stallde ut sin kollektion. Dér fanns allt
fran excentriska porslinsfigurer till dessa
tidlosa stolar med kontemporart uttryck,
specialdesignade for det danska foreta-
get &Tradition.

Lenny Kravitz rockar design

Visste du att musikern Lenny Kravitz dven
ar designer? 2003 startade han designstu-
dion Kravitz Design och nu &r han aktuell
med en svart-vit rockig kakelkollektion i
samarbete med italienska Lea Ceramiche.
Kravitz har lekt med tredimensionella for-
mer, vilket gor att utseendet varierar.

TO PP & FLO PP —Vad &r superhett just nu & vad &r iskallt? Jag guidar dig att géra de ratta valen!

TOPP - Lyxiga badlakan

Det &r vanligt att ha en fullproppad byra
med urtvittade badlakan i olika farger,
men egentligen behdver man endast tva
badlakan per person. Investera gdrna i
ett par i riktigt god kvalité. Mina “fav-
vos” dr fran Missoni Home.
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FLOPP - Overkast

Visst dr det fint med ett maktigt Gverkast
och en uppsjo av mysiga kuddar. Men
handen pa hjartat, vem har tid? Biadda
sdngen ska ga fort och smartfritt. Lagg
hellre pengarna pd ett snyggt paslakan. Jag
kan dock inte leva utan prydnadskuddar.




VALKOMMEN TILL SOL INTERNATIONAL SPAIN

Sol International Spain erbjuder dig en komplett och effektiv service.
Vi visar dig gérna fastigheter p& Costa del Sol, frén Torremolinos till
Estepona. Vi prioriterar bra lage, kvalitet, komfort och estetik.

Kopa eller sélja en bostad ar en av de viktigaste sakerna du kan gora och
vi vill géra den erfarenheten s& smidig och lyckad som méjligt.

Vi erbjuder dven vér breda erfarenhet och kompetens inom den interna-
tionella hyresmarknaden, om du skulle vilja hyra ut din bostad.

Personlig och flersprékig service (spanska, engelska, tyska och svenska).

Du nér oss alltid via telefon eller e-post, sa valkommen att kontakta oss
med fragor nir som helst!

Manadens bésta fastighetskop:

Trerumslagenhet i lyxiga Reserva e H\gueron Stora terrasser och Villa i Alhaurin de [a Torre. Renoveringsobjekt. 460 m2 byggyta och
massor av sol hela dagen. Bekvamt kok och ljust vardagsrum. Intill 1.600 m2 tomt, trédgdrd och pool. Fem sovrum, fem bad, flera
klubbhuset. Mabler, privat garage och forrad ingar. Pris: 150.000€ Oppna spisar. Separat gastldgenhet. Sydvastldge. Pris 480.000€

SOL INTERNATIONAL SPAIN
Edificio Jupiter. Avda Gamonal
BENALMADENA-COSTA

Tel: +34 952 577 282

Mobil: +34 645 034 542

info@solinternationalspain.com WO butiken
SOL INTERNATIOMNAL facebook/?olinterna‘tionalspai‘n @ @ @ @ @ ,Q' «
APARTMEKTS www.solinternationalspain.com www.parquemiramar.com W ok e
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Trddgard & Terrass

Karin Eliasson, trdédgdrdsmdstare och forfattare

Alskade pelargon

La feria de los patios i Cérdoba har precis avslutats. For en som alskar tradgard
mer an flamenco och tortilla & denna fest essensen av Andalusien. Under
nagra veckor stélls de vanligtvis tillslutna gallergrindarna och tunga trapor-
tarna i kvarterens vitkalkade fasader upp och man leds in och ut ur sma privata
blomsterparadis. Hortus conclusus - dessa inneslutna tradgardar - 6ppnas upp
och flirtar med oss som pliriga, vdlmalade 6gon i stadens vaggar.

et finns mycket man kan siga
D om dessa patios. De dr som en

konstart i sig, med sina slitna
stengolv, gamla urnor, vattenspeglar,
skuggande trdd, citroner, fikon och
lavendel... Sma drommar. Men jag
tankte hugga tag i ett av de mest i6-
gonfallande inslagen pd dessa gardar,
namligen pelargonen. Det ar oundvik-
ligt att vandra Cérdobas grander upp
och ner utan att utveckla nagon slags
kdnsla for pelargoner. Den kanslan ar
oftast stark och rymmer inte helt sdkert
karlek. Pelargoner, med sina starka
farger, pa gransen till vulgdra blom-
ning och en formaga att helt dominera
ett rum, ar en lika hatad som alskad
blomma. Jag tycker den ar fantastisk.

Det gjorde jag redan i Sverige. Dar
stod rosenknoppspelargoner, Mar-
backor och Dr. Westerlund pa glasve-
randans bord och talade om att det var
var. Har i Spanien har pelargonerna
spelat en annan roll. Jag vill ha dem
fargstarka. Vill att de skapar kontraster
mot de gragréna olivtraden, de havre-
gula kullarna och vita husvédggarna. Jag
vill mala varlden i knallrétt och lapp-
stiftsrosa for att mana bort det reflekte-
rande solljuset och fa livsandarna att
vakna i sommarhettan. Har, i solens
och torkans stindiga narvaro, behover
man helt andra farger pa paletten dn i
ett sommargront Sverige.

Och lyckliga kan vi sydbor da vara,
att vi har ett klimat som pelargonen
alskar. Ursprungligen kommer den
fran sddra Afrika och har utrustats med
egenskaper for att klara virme, torka
och ljusa men svalare vintrar. Fran de
Over 400 arter av pelargon som idag
finns bestimda sa har otaliga sorter ta-
gits fram och delats in i grupper som
gor det lattare for oss att halla ordning
pa dem. De vanligaste vi stoter pa har
i vara handelstrddgardar ar zonalpe-
largoner eller engelska pelargoner.

Den engelska ar karaktdristisk med
sina storre kronblad pa blommorna. |
undantagsfall kan man stéta pa doft-
pelargoner och da tycker jag att du ska
sla till, for de ar inte bara vackra i sitt
bladverk utan sprider en doft som gor
att man blir pigg bara man satter fo-
ten utanfor doérren. Doftpelagonerna
kan dofta allt ifran citrus, till mint el-
ler choklad. Det ar bladen som doftar
och har prydnadsvarde, blomningen ar
valdigt ansprakslos.

Forutom pelargonernas glada farger
och kontinuerliga blomning sa &r for-
modligen det faktum att de ar relativt

ENKLA TIPS

Karin Eliasson &r trddgards-
maéstare och férfattare till boken
'Kénsla fér jord". Hon bor i den
andalusiska byn Algodonales,
dér hon experimenterar i sin
kokstradgard. Mer information
pa www.eliassongarden.se.

Plantera pelargoner i luftig naringsrik jord
Anvand garna lerkrukor, de slapper igenom mer syre till rotterna
Vattna regelbundet — pelargoner vill torka upp men inte sta torrt lange

Vattna krukorna pa kvallen

Vattna i krukans ytterkant, se till att krukan blir genomfuktig
Naringsvattna en gang i veckan under blomningen

Ta bort vissna blad och blommmor genom att forsiktigt trycka dess
skaft nedat tills det slapper fran stjalken

Ta sticklingar — ge bort en blomma!
Nar som helst under tillvaxtsdsongen kan du ta sticklingar fran

pelargoner och fa& dem att rota sig.

Skar av ett skott frdn moderplantan, cirka tio centimeter langt

Bryt forsiktigt av de nedersta bladen sa att fem centimeter stjalk arren
Stall ner skottet i en liten lerkruka med fuktig sajord, sé att forsta
bladet ar ndgon centimeter ovan jord

Lat det sta i skuggan (runt 20-25 grader), hall det fuktigt men inte blott
Nar skottet borjar vaxa har det fatt rotter och kan planteras i mer

naringsrik jord

lattskotta och tacksamma att foroka, en
stor anledning till att de & omtyckta
som prydnadsvaxt. Trivs utmarkt i kru-
kor. Blanda sma lekakulor i blomjorden
for att gora jorden extra luftig och fin,
ndringsvattna en gang i veckan under
hela blomsasongen och lat krukan vixa
med plantan — pelargonen vill giarna

kanna krukvaggen med sina rotter sa
plantera inte i for stor kruka fran borjan
utan byt med tiden istdllet.

Nér du vél lart kdnna pelargonen,
fatt den att trivas och fylla din balkong
eller tradgard med gladje — da ar du
fast, det lovar jag. Da har du fatt en van
for livet.
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AUGUST STRINDBERG, "Bjérken | (H6st)". Utropspris 4-5
milj. SEK. Séljes pa Bukowskis Klassiska auktion 12 juni.

Strindbergs
arv lever kvar

Den 14 maj i ar var det pa dagen 100 ar
sedan August Strindberg gick ur tiden. Med
anledning av detta har 2012 utropats till ett
”Strindbergsar”, vilket uppmaérksammats av
ett stort antal kulturinstitutioner i Sverige.
Ett betydande bidrag stod auktionshuset
Bukowskis i Stockholm for genom utstall-
ningen “Strindberg pa Bukowskis”.

KONST & ANTIKVITETER

Utstallningen visade 28 konstverk av Strind-
berg ur privata samlingar och drog uppemot 6
000 bestkare under fyra intensiva dagar. Ett av
de utstdllda verken Bjorken | (H6st) kommer
dessutom bjudas ut till forsiljning pa Bukow-
skis Klassiska auktion i Stockholm 12 juni. Bu-
kowskis intendent for maleri och skulptur Pedro
Westerdahl presenterar har for Sydkustens 1&-
sare verket lite ndrmare.

Det gryende 1900-talet var en turbulent tid
for August Strindberg. Harriet Bosses beslut
att lamna Strindberg i slutet av augusti 1901
forsatte Strindberg i djup fortvivlan. Den livs-
leda och misantropi som kérleken till Harriet
Bosse lyft honom ur atervdnde med stark kraft.
Strindberg arbetar emellertid ofortrutet vidare
dven om tungmodet och svarsinnet ofta gor sig
pamint. Parallellt med skrivandet, dar Strindberg
skapar ett av sina framsta skadespel Ett Drom-
spel, aterkommer Strindberg till maleriet som
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...slanka bjorkar
i hostligt regn
grata over den

sommar som farit
alltfor fort, som
den aldrig varit.

(August Strindberg. "S6mngangarnétter
pé vakna dagar, Femte natten”, 1889.)

uttryckssatt. | sin berémda Ockulta dagbok an-
tecknar Strindberg 6 september: 71 dag malade
jag! For forsta gangen dessa sista ar stiger tanken
pa sjelfmord upp”. Aven nista dag antecknar
Strindberg: “Fasans dag. Mélade!”.

Det ar svart att exakt sdga i vilken utstrack-
ning och under vilka dagar Strindberg malade
under den ndrmaste tiden men det litterdra ar-
betet tycks ibland ha avbrutits av depressions-
perioder. Strindberg vacklar mellan goda arbets-
dagar och depressioner. Fér dagarna 25, 26, 27
och 28 september noterar Strindberg i dagbo-
ken: ”Fasans dagar. Driften att d6 for egen hand
tilltar och blir snart oemotstandlig. [...] Harriet
har ingen skuld! — Hon var den sista solstralen
i mitt lif — [...] N&r Harriet fanns i var vaning sa
var det bokstafligen ljust; ndr hon gick blef det
morkt, bokstafligen icke figurligt”.

Det dr sannolikt nu som Strindberg utfor den
berémda Inferno-tavlan, ett av de egna konstver-
ken som stod honom narmast och som hangde
over skrivbordet pa Karlavagen. Malningarna fran
1900-talet &r mycket ofullstindigt tidfdsta, men
enligt den framstaende kdnnaren av Strindbergs
maleri, Goran Soderstrém bor Bjorken | (Host)
vara utférd 1902. Den regntunga himlen med
dess drivande, av stormen piskade, skyar uppbar
pafallande likheter med just Inferno-tavian.

Som ensam gran

Strindberg aterkommer i Bjorken I (Hést) till ett
av de centrala motiven i hans konstnarskap: ens-
lighet, ensamhet samt kdnslan av utanférskap.
Otaliga dr de motiv hos Strindberg dér det béaran-
de inslaget i kompositionen utgors av ett bloms-
ter, sjomarke eller fyrtorn i ensamt majestt. Ett
berdmt exempel, med starka beréringspunkter till
auktionens malning, ar Enslingen, vilken mala-
des pa Dalard 1892. | Enslingen avbildar Strind-
berg en ensam gran pa en i havet utskjutande
klippudde. En kdnsla av melankoli vilar &ver
kompositionen vilken av Strindberg sjilv doptes
till just Enslingen. Hugo Fréding kommenterade
motivet ar 1912: "Han kallade den “Enslingen’.
Han tankte darvid pa sig sjalv”.
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EXPERTVARDERING

Din malning ser ut att vara flamlandsk och
fran andra halvan av 1600-talet. Motivet
med ett galant musicerande sallskap var
populdrt pa den tiden och utfordes av ett
flertal konstndrer, som Christoph van der
Lamen, Antione Palamedes med flera. Ett
prelimindrt utropspris pa nagon av vara
Klassiska auktioner skulle jag asatta till
cirka 80-100.000 SEK.

JOHAN JINNEROT
INTENDENT ALDRE MALERI

Vad kul att fa se ett fint Amelinstilleben har
i Spanien. Jag har sett flera av hans mal-
ningar pa Costa del Sol och Costa Blanca
av kroppsarbetare som fiskare och bénder,
men det dr just hans fargsprakande bloms-
terstilleben som dr de mest eftertraktade
och vardefulla pa auktioner idag. Visserli-
gen har vdrdet pa Amelins malningar gatt
ned lite grann om man jamfér med for tre
ar sedan, men en oljemadlning av denna
fina kvalitet sdljs pa Bukowskis stora Mo-
derna auktioner och vi satter ett utropspris
mellan 60.000 och 80.000 kronor. Med
lite tur kan den nog klubbas fér uppemot
100.000 SEK.
RICHARD BJORKMAN
REPRESENTANT SPANIEN

Valkommen att maila bilder for kostnads-
fri vardering till spanien@bukowskis.se



Strindberg forts »

Mycket talar for att Strindberg
aterkommer till detta motiv i ar-
betet med Bjorken | (Host). Ut-
forandet av motivet sammanfoll
med fardigstillandet av det mark-
vardiga skadespelet Ett dromspel,
vilket skildrar livets bitterhet och
besvikelser men ocksd det stora
medlidandet med de lidande
manniskorna. Man anar nastan
hur Dromspelets stamning av
vemodig skonhetslangtan fatt ut-

lopp ocksa inom Strindbergs ma-
leri. Den ensamma samt utsatta
bjorken star naken infor naturens
raseri och de obonhorliga “mak-
ternas” krafter. Regnet driver,
vagorna stortar in mot stranden
och de torra l6ven singlar sakta
ner mot marken. Visst hopp kan
emellertid skdnjas: ndr hosten ger
vika for vintern ar det sdllan langt
kvar till varen da livet ofelbart
atervander.

PEDRO WESTERDAHL, INTENDENT FOR
MALERI OCH SKULPTUR 1800/1900-TAL

b Svensk tv via IPTV!

Saknar du svensk tv i ditt utlandsboende eller pa ditt hotell?
Nu lanserar vi SVT World via IPTV dir du som tittare kan
ta emot kanalen via bredband utomlands. Du fér dven till-
gang till radiokanaler, vider och nyhetspuffar.

Fraga efter SVT World pa ditt hotell -
du far en naturbok!

Fyll i svaret i enkédten pd var hemsida och vi
skickar dig en naturbok som tack for hjilpen. ¢

svtWorld

svt.se/svtworld

For privat- och hotellabonnemang:

+46(0)141-20 39 10, www.connova.se
facebook.com/svtworld

Valkommen att med fortroende kontakta oss pa WASA —
din fastighetsspecialist pa plats i Nueva Andalucias “golfdal”,
med narhet till Puerto Banus och Marbella.

Med 30 ars erfarenhet av den lokala boendemarknaden,
vill vi fortsatta att seriést genomféra dina framtida
husaffarer har pa Solkusten.

Gar du i férsaljningstankar?
Just nu har vi ett flertal kunder som sdker bostad i Nueva Andalucia,
Marbella, San Pedro samt Puerto Banus med omnejd.
Kontakta oss for mer information.

WASA .es

INMDBILIARIA T & i ] REAL ESTATE

WASA REAL ESTATE SL
65-68 Centro Plaza
Nueva Andalucia, Marbella

Tel: +34 952 818 000
info@wasa.es - www.wasa.es

Valkommen till

The Town House,
Marbella

The Town House &r ett litet personligt hotell med
centralt lage i Marbellas gamla stan.

The Town House har nio rum, bar, lounge och
takterrass. Varje rum ar individuellt inrett i antik

stil med en smakfull blandning av modern design.

Basta tankbara service, personlighet och
gasternas bekvamlighet ar forstas en sjalvklarhet
pa The Town House.

c/Alderete 7, Plaza Tetuan
T: +34 952 90 17 91
www.townhouse.nu
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Vinturismen i Galicien steg férra aret
med 40 procent fler besdkare. Det ar
inte bara det mest kdnda omradet Rias
Baixas som lockar, utan dven nédstan
oké&nda distrikt i inlandet.

BJORN AF GEIJERSTAM
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SPANSKA VINER

Visionarer som gjort slag i saken

Haromdagen fick jag se en artikel om “Rutas de Vino” och laste
att 1,5 miljoner vinturister har besokt deras medlemmar under
2011. “Ruta de Vino” borjade i 2008 som en hjélp for vinturisten.
Nu har de vuxit sa att de ar 6ver 500 bodegor och har samman-

lagt 21 vinrutter.

Den rutt som ligger narmast Costa del
Sol och som ocksa ar den mest popu-
léra ar den for sherry och brandy, med
sitt satte i Jerez de la Frontera. Nastan en
halv miljon turister besokte bodegorna
dar. Nést storst ar rutten Penedés, med
ndstan lika manga besokande och dér-
efter kommer Rioja Alavesa, Rioja Alta
och Ribera del Duero.

Ettavde omraden som har gatt fram
starkast pa det senaste aret dr Galicien.
Dir hade de en 6kning av antalet beso-
kare pa nastan 40 procent, jamfort med
aret innan. Det roliga med denna rutt

dr att det inte bara r Rias Baixas som
ingar, utan dven de fyra andra d o-om-
radena. Dessa “dominacién de origen”
(ursprungsbeteckning) ligger djupare in
i landet och ar néstan okinda, till och
med for de flesta spanjorer. Vill du veta
mer s kan du ga in pa www.spaininfo.
com. Sok under “wine routes”

Hotell blev verklighet

Enannan som vill hjélpa vinturisten ar
Alejandro Ferndndez, han med Tinto
Pequera. En av de forsta gingerna som
jag triffade Fernandez berattade han

omssitt hotell, som han ville bygga. Det
skulle ligga pa en klippa med utsikt
over dalen, med Duerofloden i bak-
grunden. Jag kommer ihag den kvillen
i Pesquera. Vi satt i ett litet skjul och
grillade lammbkotletter dver en 6ppen
eld, av nedklippta vinrankor. Han hade
just fatt 96 podng av Robert Parker for
sitt vin och var lite omtumlad av den
uppstandelse som det vallade.

Nu har han 6ppnat sitt hotell, Pes-
quera AF Hotel, www.hotelpesquera.
com. Det tog drygt 25 ar och ligger inte
pa en klippa utan i Penafiel, grannbyn
till Pesquera. Det ar en fyrstjarnig an-
laggning med 36 rum. Det finns ett
gym och en hilsopool for den som
onskar samt ett stort serios vinotek
for den som foéredrar det. Jag tror att
detta hotell och Arzuagas anldggning,




Foto: Wikimedia Commons

www.hotelarzuaga.com, kan bli tva
oaser i Ribera del Duero, som i évrigt
saknar bra hotell.

En annan som har haft stora planer
och nu fatt dem klara ar Carlos Esteva
fran bodegan Can Rafols dels Caus,
strax utanfor Barcelona. I borjan av
sjuttiotalet lamnade han sina foréldrar
i Barcelona och flyttade till Ibiza. Dar
oppnade han bar och diskotek och lev-
de hippielivitio ar, enligt hans egna ord.
Nér det blev dags att flytta hem ville han
inte tillbaka till ett nio-till-fem jobb.
Hans farfar hade en jaktstuga och mar-
ker med daligt skétta vinplantor och en
stor slottsruin. Dar flyttade han in.

Fantastisk rosé

Nar vi forst triffades hade han haft
drygt tio &r pa sig att rensa upp och
plantera nya viner. Det var hans vita
Gran Caus som jag hade fatt smak pa
och vi traffades till lunch pa hans ter-
rass. Dar provade vi hans viner sa vil
vita som roda och jag maste saga att
det var svart fér mig att spotta ut dem.

MINA VINTIPS SOM INTE KOSTAR SA MYCKET

MUGA
ROSADO 2011

Nar man ser ett gang spanska
affairsman som satter sig ner
for att ata lunch kan man satta
pengar pa att nagon sager
utan ens tittat pa vinlistan:"Vi
tar val en Muga?” Sa val inar-
betad ar den réda Muga. Men
bodegan gor bade ett vitt- och
ett rosévin som far till och med
battre betyg i vinbockerna

an den vanliga réda Mugan.
Rosén fran 2011 ar riktigt bra

- spannande ljusrod, frasch
och fruk-
tig. Priset

under sex

euro gor den
till ett fynd!

Druva:
Garnacha,
viura och
tempranillo

Prisklass: 6€

Till och med hans rosé, gjord pa 100
procent merlot, hade bade kraft och
karaktér. Helt annat 4n de andra som
jag hade smakat.

Carlos ar en mycket glad man som
har massorav historier och minnen. Det
var forresten, han som forst visade mig
hur man 6ppnar en champangeflaska
med en sabel. Aven om det i det hir
fallet var en av Carlos egna cavaflaskor
och med en stor kékskniv. Konsten har
numera svenskrestaurangen Nermans
iNueva Andalucia gjort till sin speciali-
tet och de kan titulera sig virldsmastare
pa att sabrera flaskor. Titta pa hur man
sabrerar hos Nermans pa deras hem-
sida, www.nermans.com.

Efter lunchen tog Carlos med mig
for att visa sina framtidsvyer. Det gamla
slottet var verkligen i ruiner. "Det hér
vill jag gora till ett levande slott igen
och ett stélle att prova och njuta av vin,’
sa han. Det var tjugofem ar sedan. Vill
du se hur slottet &r idag kan du ga till
www.canrafolsdelscaus.com eller, nar du
ar i Barcelona nasta gang, ak dit!

NAIA 2011

Runt Duero-floden har man
gjort vin sedan romarna var har.
| den Gvre delen véxer nagra

av Spaniens basta rodviner och
langre ner Portugals framsta
roda vin, portvin. Mitt emellan
ligger Rueda, som odlat sin vita
druva, Verdejo, sedan medelti-
den. Naia ar ett klassiskt, elegant
vitt vin som jag garna dricker till
mat eller som
en aperitif i
solnedgangen.
Naia 2011 kos-
tar under tio
euro i butik.

Druva:
Verdejo

LA PLANTA 2010

Det gar alldeles utmarkt att
dricka rott vin kallt. Det basta
ar om man valjer ett ugnt vin,
som denna minstigen i Arzua-
gas familj. Till La Planta anvan-
der man de yngsta vinstockarna
pa odlingarna, knappt 20 ar
gamla. Genom att man haller
druvsaften sval under fermen-
tationen far den mindre strava
tanniner.
Detta ar inte
Arzuagas
framsta vin,
men ett som
man kan
njuta av till
sommaren.
Mycket gott
for mindre an
atta euro.

Druva:
Tempranillo

Prisklass: 8€

Hostal Marbella

i Fuengirola

Ett personligt hotel med
skandinavisk och spansk kénsla

* 300 m till strand och centrum
* Lugnt lage

* Svensktillverkade sidngar

e AC/virme, TV, securityboxar
* 24 h reception

Calle Marbella, 34 - 29640 Fuengirola
Tel/Fax: 952 66 45 03
www.hostalmarbella.info

Broderna Albert och Simon Benisty hilsar vilkomna
till deras prisbelonta restaurang.

Sommartider:
Mandag till 16rdag: 20.00 till 23.30.

Tel: 952 78 37 14 Urb. Nueva Alcédntara. Ed. Mirador, Bloque 4-B
San Pedro Alcédntara - info@albertysimon.com - www.albertysimon.com
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Gazpacho

Ingredienser:

6 personer

e 2 kg tomater

e 1 liten gurka

e 2 sma grona paprikor

e 1 liten gul 16k eller salladslok
e 2 vitloksklyftor

¢ 1/2 torr baguette

e 1 dl jungfruolja

e 1/2 dl vinager

* 1 matsked salt

Gor s& har:

e Ldgg det torra, dagsgamla
brodet i blét. Skolj alla gronsa-
ker och ldagg dem tillsammans
med resten av ingredienserna
(utom brodet) i en stor bunke
eller gryta.

* Mosa allting ordentligt med
en mixerstav, som bor vara
kraftfull. Man kan ocksa kora
allt i en koksmaskin.

e Sila soppan

e Pressa brodet fran vatten och
lagg till det. Kor mixern ett tag
till, tills soppan blivit jamn och
fin. Smaka av for mer salt, olja
och/eller vinager. Stall i kylen.

Tips:

Passa pa att gora en stor sats.
Det ar inte mer jobb och gazpa-
cho star sig bra i kylen atmins-
tone tre dagar.

Det gar att ersdtta vindgern med
citronsaft, for mildare smak. For
en smalare variant kan brodet
ersattas av morotter, som da
ocksa kors i mixern fran borjan.
Grundregeln ar att tomaterna
ska utgora minst halften av
ingredienserna. For mer trogfly-
tande gazpacho, skippa gurka
och paprika och ha i mer brod.

50 SK junljullaug 2012

Tomates — Gazpacho

Det var spanjorerna som tog
med sig tomaterna till Europa,
enligt historien Hernan Cortés

fran Mexiko 1523. Det &r knap-

past fraga om nagon exotisk
gronsak langre, ens for nord-
bor, men i Spanien har man

funnit den kanske adlaste och

mest utsokta formen att till-
reda tomaterna.

Tomaten utgdr en av basproduk-

terna i medelhavsdieten. Tyvarr

har variationen och kvaliteten
sjunkit de senaste dren, i takt
med att allt storre del av livs-
medelsmarknaden domineras av
storbutiker. Dessa erbjuder framst

tomater som ploc-kats grona och

som manga ganger saknar smak.
Samtidigt har priset pa tomaterna
stigit kraftigt och det &r inte langre
en billig basprodukt.

| Spanien tillagar man sallan

tomaterna. Har foredrar man

dem i ra form, huvudsakligen i
sallader. Vad spanjorerna ofta
gor, precis som med sin frukt, ar
att de skalar tomaterna och dven
karnar ur dem.

Det finns en ritt som tomater

framst anvands till, speciellt som-

martid och det ar gazpacho. Det
dr en andalusisk specialitet som

tagits efter bade i Gvriga Spanien

och i hela védrlden. Gazpacho har
manga varianter, men det finns
vissa grundprinciper som man inte
bor avvika fran.

For att en gazpacho ska vara
riktig god ska den goras pa riktigt
solmogna tomater. Ibland beho-
ver man soka upp en traditionell
gronsaksbutik for att finna dem.
Eller pa marknaden. Burktomater
anvander man aldrig. Da kan man
lika bra laga nagot annat. Mustiga,

Mosa alla ingredienser med en
mixerstav eller k6ksassistent.

Gazpacho
har vissa
grundprinciper
som man inte bor
awika fran.®

mogna bifftomater ar utmarkta. Ett
bra alternativ dr ocksa sa kallade
parontomater.

Gazpacho kan vara olika tjock,
beroende pa hur man vill njuta
den. Normal gazpacho ar flytande
och serveras med hackade grénsa-

Soppan silas fér att skingra alla skal
och kérnor.

ker och brodkrutonger. Man kan
tillsatta vatten och gora den drick-
bar ur glas, vilket ar en frojd heta
sommardagar. Sedan finns de mer
mustiga varianterna, som ar mest
kdnda i Antequera (porra ante-
querana) och Cérdoba (salmorejo).
Dessa serveras oftast med hackat
kokt dgg, god serranoskinka och/
eller tonfisk.

Det fantastiska med gazpacho &r
att det &dr en helt naturlig ratt, dar
alla ingredienser behaller sina na-
turliga ndringsamnen. Varning dock
for den som tror att det ar en alltige-
nom hdlsosam produkt. Gazpacho
innehaller som regel stora mangder
olivolja, vilket forvisso ar nyttigt
men mycket kaloririkt.

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN
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Mer trégflytande gazpacho serveras
med exempelvis kokt dgg och skinka.



Los Naranjos Golf Club

Viilkommens till en av de béista golfbanorna i Spanien

* Misterskapsbana * Golfpaket som inkluderar boende och hyrbil * Restaurang och privata salar  Wellness Centre och frisérsalong

Sommarerbjudande: 2 spelare & buggy - 115€

Giiller 01.06.2012 - 30.09.2012

BOKA ONLINE: www.losnaranjos.com

resort@losnaranjos.com teetimes @losnaranjos.com
Plaza de Cibeles, sin Tel: (+34) 952 81 24 28 - 952 81 52 06 GPS N 36°- 51-15”
29660 Nueva Andalucia Marbella Mdlaga Fax: (+34) 952 81 14 28 W-4,9°- 79°-87”

4 < | “Jag har sparat mer an
MAS M OV. L 50% varje manad efter
DIN MOBILOPERATOR | SPANIEN! att jag bytt till MASMOVIL”

DIANE SEAMAN. Fuengirola

BASTA PRIS
HEMTELEFON MOBIL NAR SOM HELST "FLATRATE" SGB/MAN
* * INGEN BINDNINGSTID, INGA STRAFFAVGIFTER
6 1 5 3 Eller betala 3cent - SKAVNIDTIQIZ\;\\ITSKA
for varje MB BRA TACKNING MED ORANGE-NATET
ct/min ct/min ct/min du laddar ned. :

KONTAKTA VARA SKANDINAVISKA DISTRIBUTORER PA COSTA DEL SOL!

BYT TILL MM! KOP ETT NYTT TELEFONNUMMER ELLER BEHALL DITT NUVARANDE. VANLIGEN MEDTAG:
|DAG| o Pass/NIE (om du har) 0 Kreditkort om du onskar automatisk pafyllning alternativt bankutdrag om du foredrar autogiro.
MARBELLA: QUITACOLA S.L / Centro Plaza 65-68 / 29660 Nueva Andalucia / Tel: 693 787 779
MARBELLA: BESTTILBUD.NO / San Pedro Centro / 29670 San Pedro de Alcantara / Tel: 691 176 007 ng Vért

FUENGIROLA: MIMOBILE / Centro Finlandia / Avda Los boliches 4 vinkel C/oliva 3N / 29640 Fuengirola / Tel: 952 197 510 / Man-Fre:10-18h k d . k
FUENGIROLA: DAYTONA COMPUTER SLL / C/ Martinez Catena 1/ Edif. Solplaya 6, local 27 / 29640 Fuengirola / Tel: 952 667 395 SKandinaviska

FUENGIROLA: MASMOVIL-LIFE CAN BE SO EASY / C/ Feria de Jerez 3 bajo / 29640 Fuengirola / Man-Fre: 10-18h / Tel: 952 480 484 kundcenter pé
FUENGIROLA: Masmovil Fuengirola / Avda. Jesus Santos Rein 17 / 29640 Fuengirola / Tel: 915 135 183

NERJA: ARTIKOSTA-INMOBILIARIA / C/ La cruz 10, bajo / 29780 Nerja / Mon-Fri 10-15 / Tel: 952 528 059 911 783 610
MIJAS: IDEADATA / Cerros del Aguila 180 / E-29650 Mijas Costa / Tel: 951 230 250 / 658 022 195 (Mén-Fre 09_1 7)

* Uppkoppling Spanien 15ct. Uppkoppling Skandinavien 36¢ct. Samtalspriser inom Spanien 3ct. Samtliga priser ar exkl. moms.
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Ater fransk seger pad Aloha

Julien Quesne sakrade sin forsta tourseger.

Fransmannen Julien
Quesne vann 18 mars
Open de Andalucia, efter
att han sista dagen tan-
gerat bankrekordet pa
Aloha Golf med 64 slag.
Det var Quesnes forsta
seger pa Europatouren,
som han kvalade in till i
ar via Challengetouren.

Det var mycket jamt infor sista da-
gen, med en mingd spelare inom
ett par slag fran ledande spanjoren
Eduardo de la Riva. En av dem var
tavlingens arrangdr Miguel Angel Ji-
ménez, som dock inte lyckades vara
med i slutstriden pa de sista halen.

Fa hade riaknat in Quesne bland
segerkandidaterna. Fransmannen
gick ut tre slag efter ledaren och
gjorde sitt livs runda. Han noterade
en felfri runda med atta birdies, av
vilka fyra kom pa de sista fem halen.
Quesne visade inga som helst nerver
och slog dagens slag vid inspelet pa
18:e halet, dar han lade upp bollen
bara tva meter fran flaggan och av-
slutade med birdie fér sammanlagt
271 slag, 17 under par.

Gratulerades av Levet

Hans forsta seger firades inte med
champagne men daremot cava, i
séllskap av de manga ovriga franska
spelarna. Bland dem fanns Quesnes

Foto: RFAG
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klubbkamrat och forre segraren nar
Open de Andalucia spelades pa Alo-
ha Golf 2008, Tomas Levet.

Tvaa blev 18-drige italienaren
Matteo Manassero, som ocksa note-
rade en 64-runda forsta dagen. Span-
joren Eduardo de la Riva, som ledde
infor sista dagen, kidmpade for sin
forsta seger och trots en avslutande
runda pa tva slag under par sag han
sig omseglad av bade Quesne och
Manassero.

Bra tavling av Jiménez

Miguel Angel Jiménez noterade fyra
rundor under par men fick noja sig
med en delad sjunde plats. Svens-
karna hamnade langt bak i féltet,
trots att Joakim Lagergren borjade
mycket lovande. Tva ojamna sista

rundor gjorde att han slutade delad
42:a, med fyra slag under par. Béste
svensk blev istallet Fredrik Anders-
son-Hed, pa delad 33:e plats och fem
slag under par.

Svenske hemmaspelaren Peter
Gustafsson, som bor intill 18:e halet
pa Aloha, kom in i tavlingen i sista
stund men klarade inte kvalgransen
efter tva rundor.

TEXT: MATS BJORKMAN

Foto: Richard Bjorkman

Vélgdrenhetstédvling pa mésterskapsbanan

Glada amatorer har till-
falle att tavla pa Aloha
Golf och samtidigt gora
en god garning 7 juli.

Den sjunde upplagan av "Torneo
Benéfico Autismo Angel Riviere" dr
oppen for allmanheten och spelas
pa samma bana dir Open de Anda-
lucia holls i mars. Deltagaravgiften
ar 80 euro och inkluderar greenfee

och lunch. Intékterna gar till orga-
nisationen for barn och ungdomar
med autism, som ar verksam i Mar-
bella. Evenemanget stods av ett flertal
sponsorer och utgér en av de vikti-
gaste inkomstkallorna for foreningen.

Det ar kanonstart pA morgonen
och priser till de fem basta i varje
klass, samt specialpriser pa alla kort-
hal. Anmélan gors direkt till Aloha
Golf, pa telefon 952 81 23 88.

Foto: Wikimedia Commons

Ovéntat yr-
védder i Sevilla

Foto: Luis Corralo
: -

Arets Open de Espaina
spelades mestadels i
ett ovader som ingen
hade raknat med i Se-
villa, i maj manad. Forst
pa sbndagen kom det
fina vadret och den
verkliga solskenshis-
torien skrev italienaren
Francesco Molinari,
som vann i suveran stil.

Regn och vind gjorde Real Club de
Golf de Sevilla mer svarspelad an
vanligt. Den som hade sin dagi son-
dagssolen var Francesco Molinari,
som noterade en avslutningsrunda
pasjuslag under par, vilket réckte for
att vinna med tre slags marginal pa
sammanlagt atta under par.

De tva storfavoriterna Miguel
Angel Jiménez och Alvaro Quirés
missade kvalet till helgspelet. Da-
remot var andra spanjorer med
i kampen om segern. Alejandro
Canizares och Pablo Larrazabal
slutade pa delas andra plats, till-
sammans med dansken Seren
Kjeldsen. Hans landsman Thor-
bjorn Olesen och spanjoren Jorge
Campillo slutade pa delad femte
plats, fem slag efter Molinari.

De svenska deltagarna var
aldrig riktigt med i titen. Bést
lyckades veteranen Jarmo Sande-
lin, som med en fantastisk avslut- ;
ningsrunda pa fem slag under par
blev delad 16:e, pid sammanlagt
par. Joel Sjoholm slutade pé delas
25:e plats och Fredrik Andersson
Hed pa delad 40:e plats.

TEXT: MATS BJORKMAN
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Minst daliga
spelaren vann
VWMPC

Foto: Volvo in Golf
¥

Belgaren Nicolas Col-
saerts vann 20 maj
Volvo World Match
Play Championship,
som for sista gangen
spelades pa Finca Cor-
tesin i Casares.

Stormvindar, regn och stundtals
aska gjorde att finalen inte bjod pa
nagot vidare skonspel, men det blev
desto jamnare mellan Colsaerts och
nordirlindaren Graeme McDo-
well. Belgaren vann pa sista halet
och blev med det drygt 450 000
euro rikare.

Bésta spanjor blev overras-
kande Rafael Cabrera-Bello, som
tog sig till semifinal och pressade
McDowell till 18:e halet. De tre
deltagande spanjorerna tog sig alla
till kvartsfinal, men dar foll de tva
storfavoriterna Sergio Garcfa (mot
McDowell) och Alvaro Quirés
(mot Cabrera-Bello).

Av de tva svenskarna lyckades
endast Robert Karlsson ga vidare
ur gruppen, men foll sedan mot
Cabrera-Bello efter att ha lett
matchen. Peter Hanson forlorade
sina tva gruppmatcher mot Paul
Lawrie respektive Camilo Villegas.

Det blev en underlig turnering
dar manga av deltagarna spelade
under sin normala niva. Sergio
Garcia tog sig visserligen till
kvartsfinal, men menade att det
var tack vare att motstandarna ra-
kat spela samre an halv sjélv. Inte
heller McDowell sig ut att trivas
sarskilt bra med sitt spel, trots an-
draplatsen.

Peter Hanson anlande till
matchtavlingen pa Finca
Cortesin med stort sjalv-
fortroende, men gick inte
vidare ur sin grupp efter
forlust mot bade Paul
Lawrie (2&1) och Ca-
milo Villegas (6&4). Han
har trots det haft en fan-
tastisk start pa aret, inte
minst med en tredjeplats
i Augusta. Sydkusten har
fatt en personlig intervju.

Du fick mycket uppmirksamhet
efter Masters i Augusta, dir du
gick ut i ledarbollen med Phil
Mickelson. Har detta paverkat
dig pa nagot sitt?

— Jag larde mig mycket av att spela
med Phil pa Augusta, Fick en valdigt
bra lottning de forsta tva dagarna, da
jag fick spela med Phil och Hunter
Mahan. Jag tror det hjilpte mig att
hitta rétt sinnesstamning. Det hjélper
alltid att ha 30 000 méanniskor skri-
kande och hejande langs fairway och
greener. Att sedan ga ut i ledning in-
for sista rundan av Masters var som
en drom.

— Givetvis var jag lite besviken att
jag inte lyckades vinna men det gick
over ganska fort. Med lite distans till
tavlingen sa tycker jag att jag lyckades
kontrollera mina kénslor ganska bra
under sista rundan. Det har paverkat
mig pé ett sadant sitt att jag nu vet
att jag kan utmana de basta i virlden
aven i de storsta masterskapen. Om
jag hamnar i samma sits igen, sa kan-
ske det racker hela vagen.

Du har haft en fantastisk var
med fem topp-fem placeringar
pa de senaste sju tivlingarna. Ar
du i ditt livs form for tillfillet?
— Jag tycker sjalv att jag fortsatter
utvecklas, tror att Ryder Cup lyfte
mig ett par snapp och att mitt del-
tagande dar har hjalpt mig i tron pa
mig sjilv. Bittre sjalvfortroende och
framfor allt forbéttrad puttning har
hjalpt mig att ta ett steg till, vilket
har lett till de fina resultaten i WGC
och Majors.

ELkS plEEA & 5

Hanson kan utmana de basta
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Ar det USA-touren som du sat-
sar framst pa i dagsldget?

— Fokus ligger fortfarande i Europa.
Jag tror min bésta chans att kvalifi-
cera mig for Ryder Cup pa Medinah
ar genom Race to Dubai-listan. Finca
Cortesin var startskottet for mig for
det fina sommarprogrammet i Eu-
ropatouren. Alla tavlingar jag spe-
lar fram till Ryder Cup-uttagningen
kommer att riknas pa European
Tour. Fran och med 2013 kommer
jag ta upp medlemskap pa USA-
touren och da kanske det blir lite
farre tavlingar i Europa.

Vilka dr de huvudsakliga skill-
naderna enligt din uppfattning
mellan USA- och Europatouren
och ér det nagot du tycker man
borde gor annorlunda i Europa?
— Den storsta skillnaden ér att USA-
touren har en mycket kortare sisong,

med mindre resande. Med tva sma
barn hemma blir livet pa USA-tour-
en darmed mindre kravande.

— Rent sportsligt ar det inga
storre skillnader. Ska du vara med
och slass om vinster sa géller det att
prestera pa hogsta niva, oavsett var
du spelar. Kanske att bredden pa
faltet ar lite starkare i USA och det
tror jag framfor allt beror pa att de-
ras tavlingar haller en jamnare niva.
Bade vad galler banors kvalitet och
prispengar.

— Nasta steg for European Tour
ar att forsoka hoja nivan pa de min-
dre tavlingarna. Vihar valdigt manga
stora bra tavlingar, men dven nagra
som kanske inte riktigt haller matt-
tet. Kanske man borde ténka lite mer
kvalitet och flytta nagra av de mindre
tavlingarna till Challengetouren.

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN
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Antligen fick Wasa Real
Estate det vader de fortja-
nade. Efter tva raka Wasa-
lopp som fatt stallas in eller
avbrytas pa grund av regn,
sken solen fran en klarbla
himmel sdndag 4 mars.

Den traditionella golftévlingen pa Los
Naranjos, som sammanfaller i datum
med Vasaloppet i Sverige, kunde inte
ha fatt en bittre inramning. Néstan
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Arets Wasalopp spelades i toppenvader.

sommarvader, en bana i fantastiskt
skick och presenter samt mat fran
sponsorerna. De nédra 100 deltagarna
bjods naturligtvis pa blabarssoppa,
liksom annan dricka och smoérgasar
pa banan. [ klubbhuset blev det dricka
och tapastallrik, samt stor prisutdel-
ning som leddes av Mikael Andersson
och Peter Jacobsen.

Sponsorer var annu ett ar Nordea,
Starz Restaurang, Golf'y Vinos liksom
Mas Movil. Det fanns priser till de bast

kvalificerade, liksom specialpriser for
bade nidrmast flaggan och lingsta drive
pa flera hal samt fina lottpriser.

Vass golfslakt

Familjen Broberg visade framfotterna
och tvd medlemmar noterade de basta
resultaten i A-respektive B-gruppen.
Sponsorn Niclas Broberg vann A-
gruppen pa 38 poang medan dagens
basta resultat, 40 poang, noterades av
Christian Broberg, vinnare i B-gruppen.

Den senare fick mottaga segerpokalen
ur hand av sin mor, borgméstaren i
Marbella Angeles Mufioz.

Christian Brobergs resultat innebar
att han sénker sitt handicap fran 19,7
till 17,1. Spelarna i A-gruppen far se
upp nasta ar.!

TEXT: MATS BJORKMAN
FOTO: RICHARD BJORKMAN
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Grupp A, hep 0-18

1. Niclas Broberg, hcp 11,5 - 38 podng
2. Jens Nielsen, hep 6,4 - 37 podng

3. Ralph Hammar, hep 5,9 - 36 poang
4. Ingemar Loftby 8,9 36 podng

5. Ronny Soderberg 15,7 36 podng

952 818 000 - www.wasa.es

Grupp B, hcp 18,1-36.0

1. Christian Broberg, hcp 19,7 - 40 podng

2. Lisa Lemée, hep 30,0 - 39 podng

3. Peter Broberg, hcp 27,4 - 37 podng

4. Gosta Fredriksson, hep 23,5 - 35 podng

5. Solweig Brandstedt, hcp 27,4 - 35 podng



Los Naranjos Golf Club,
i Marbellas kdnda golf-
dal, har en omisskannlig
svensk pragel. Klubben
agdes under manga ar av
Percy Nilsson och kop-
tes 2008 av fyra svenska
medlemmar i klubben.
Agarbytet sammanfoll
med bodrjan pa krisen i
Spanien, men trots sva-
righeter har klubben no-
terat en positiv tendens
de senaste tre aren. Dess-
utom glader sig ledningen
pa Los Naranjos sarskilt
at proffset Peter Hansons
framgangar, da han ar
sponsrad av klubben och
ofta kommer pa besok.

Mitt i golfdalen i Nueva Andalucia,
mellan Las Brisas och La Quinta, lig-
ger Los Naranjos Golf. Det ar en av de
dldsta och mest anrika banorna i Mar-
bella, med en stor andel svenska med-
lemmar. Ordforande ér Vigo Carlund,
som har manga utmaningar framfor
sig. Bland annat vill Los Naranjos inom
en néra framtid vara vérd en Europa-
tourtavling.

— Vi har redan visat intresse for att
arrangera Solheim Cup, men vi valde
av olika skal att avvakta med var kan-
didatur, berattar Vigo Carlund.

— Nyligen spelades Open de Anda-
lucia ater pa Aloha Golf och dven vi
ska nog kunna inhysa en stortéavling,
tillagger han.

Vigo Carlund tar emot Sydkusten
bara nigon timme fore klubbens ars-
stimma. Det rader bra stamning bland
medlemmarna och han verkar inte sér-
skilt spand eller nervos infor stiamman.

— Vi har tack och lov inga stridig-
heter pa klubben och stimningen &r
mycket god. Det finns méanga skal till
detta och en ar naturligtvis att det ar en
ganska homogen grupp, med en stor
del svenskar och andra skandinaver.

Plats for fler medlemmar
Trivseln ar nagot som klubbledningen
slar vakt om, men samtidigt vill den
girna se att medlemsantalet okar. 1
skrivande stund har Los Naranjos Golf
226 aktiemedlemmar, vilket ar betyd-
ligt farre an angransande banor som
Las Brisas och Aloha.

— Det finns klar marginal for fler
medlemmar. I dagslédget har vara med-
lemmar inga problem att komma ut,
med sarskilt reserverade starter mellan
klockan tio och tolv pa férmiddagen.

Vigo Carlund framhaller den positiva stdmningen pa Los Naranjos och klubben dr ambitiés
infor framtiden.

Siktar pa tourtévling

Los Naranjos Golf en klubb i medvind.

Det senaste aret har alla aktiekop
skett direkt mellan gamla och nya med-
lemmar. Priset pa en privat aktie ligger
pa omkring 65 000 euro, medan famil-
jeaktien kostar cirka 95 000 euro, inklu-
derat registreringsavgift. Sedan tillkom-
mer arsavgiften, som &r pa 1 650 euro.

— Manga av vara medlemmar spe-
lar &tminstone tre ganger i veckan. Vi
har dessutom avtal med Las Brisas och
Aloha, som gor att vara medlemmar
har formanliga greenfeepriser dér, be-
rittar Vigo.

Saljer manga greenfees
Los Naranjos ér till stor del en green-
feeklubb och 6ppen for alla som vill
spela. Det giller aven for dem som
onskar deltaga i nagon av klubbens
veckotavlingar, som arrangeras man-
dagar och fredagar.

— Under arets forsta tre manader
hade vi 9 000 grenfeespelare, vilket ar
riktigt bra. Vi siktar p att ha uppemot
420001 r.

Forséljningen av greenfees via hem-
sidan har 6kat kraftigt pa senare ar. Los
Naranjos har satsat pa en fin hemsida,
men ocksa pa att figurera i sociala me-
dier som Facebook. Klubben erbjuder
forutom golf aven logi, i form av radhus
intill banan som é&r sarskilt eftertrak-
tade av barnfamiljer.

Den populéraste tévlingen pa aret
ar Los Naranjos Trophy, som spelas i
maj och da ménga reser ned fran Sve-
rige for att deltaga. Téavlingen spelas ef-

ter proffsmodell, med fyra dagars spel
och med caddie.

Hogsasong ér det pa Los Naranjos
Golf mellan slutet av september och
slutet av november, samt mellan mit-
ten pé februari och mitten pa maj. Pa
sommaren dr det mest spanjorer pa
banan och sarskilda lanseringar gen-
temot exempelvis Madridborna har
givit mycket bra resultat.

Omfattande upprustning
Sedan dgarbytet har stora investe-
ringar gjorts for att rusta upp klubben.
Det har omfattat bade det eleganta
klubbhuset och restaurangen, men
dven traningsanlaggningen och sjilva
banan. Den forsta stora atgirden var
att renovera alla greener och darefter
foljde tees. Nast pa tur star bunkrarna
och andra mindre justeringar, men det
stora jobbet ar redan avklarat.

— Jag vill pasté att banan aldrig varit
s& fin som nu i vintras, betonar Vigo.

Spanien genomgar en bade langva-
rig och djup ekonomisk kris, som na-
turligtvis dven drabbat turistsektorn,
liksom golfklubbarna. Vigo Carlund
ar dock optimistisk infor framtiden.

— Marbella och Costa del Sol har ju
fatt konkurrens fran andra lander pé
senare ar, men vi har ménga starka kort
som gor att vi utan tvekan kommer att
ta oss ur krisen. Det dr inte bara klima-
tet hir, som ar det basta i Europa, utan
det finns ocksa ett unikt utbud av bade
nojen och kultur, vid sidan av golfen.

Bara ett stenkast fran golfbanan lig-
ger den kinda fritidshamnen Puerto
Banus, med lyx och ett intensivt nattliv.
Men hir finns ocksa gemytliga anda-
lusiska byar och monumentala stader
som Sevilla, Cérdoba och Granada
inom néra avstand.

Medvind

Los Naranjos upplever ett uppsving
i flera bemirkelser. Forutom det sti-
gande antalet greenfeespelare kan de
gladjas at Peter Hanssons framgangar.
Peter sponsras av Los Naranjos och
har en langvarig relation till klubben,
som han ofta besoker och tranar pa. [
oktober nérvarade Peter pa Sydkustens
Trophy, dar han bade 6verrackte priser
och holl en uppskattade golf clinic.

— Peter gjorde en fantastisk insats
i Augusta. Vi har ocksa andra duktiga
proffs som tranar hos oss regelbundet,
som Peter Gustafsson och argentina-
ren Tano Goya, berattar Vigo Carlund.

Jamte banan, som har en en erkant
fin design av Robert Trent Jones, &r Los
Naranjos kant for sitt klubbhus och sin
restaurang. Efter att den under nagra
ar drivits av den egna klubben har den
ater leasats till en spansk krogare, men
den behaller sina svenska drag. Restau-
rangen r en naturlig motesplats for
skandinaver i Nueva Andalucia och
langt ifran alla géster ar golfare.

— Vi har nagra klassiska rétter som
bara inte kan tas bort fran menyn, men
samtidigt tycker vi det &r trevligt att
restaurangen utvecklas och att menyn
breddas. Det gr ilinje med véra forsok
att aven fa mer variation pé véra med-
lemmar. Svenskarna kommer fortsatt
att ha en framtradande roll, men vi tror
ocksa pa andra marknader dér sporten
utvecklas snabbt. Det géller inte minst
Ryssland, Osterrike och Tjeckien.

Bra dalig affar

Vigo Carlund har varit ordférande i ett
flertal svenska bolag tidigare, men bor
sedan 2009 storre delen av aret i Spa-
nien. Han kopte sin aktie i Los Naran-
jos for tio ar sedan, nér den var som
dyrast, men det ar inget han grubblar
over idag.

— Jag brukar siga att det dr den
basta daliga investering jag nagonsin
gjort. Det finns sd mycket som man
inte kan vérdera i pengar och trivseln
liksom gemenskapen pa Los Naranjos
Golf ar utan tvekan sadana saker.

Mer information pd hemsidan
www.losnaranjos.com

TEXT & FOTO: MATS BJORKMAN
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Rudolf Gruvensjé, Heimo Kupsu, Ritva Hagglund och Susanne Valentin har
blivit serverade smérgasar, frukt, godis och dricka mitt pa fairway.

Det blev &nnu en solig och vacker dag nér den sjétte tavlingen fér sédsongen
spelades pa La Cala Resort.

& f'~-_ -
- hl

/l

Stig Stieberth, Karl-Erik Hjalmarsson, Bernt
Schénning och "Bengan" Johansson.

Damerna visade framfotterna pa La Cala

et var gott om kvinnor pa prispal-

len pa tavlingen 7 mars pa La Cala

Resort’s Campo América. En for-

klaring ar utan tvekan att det ar en bana

som mer dn nagon annan gynnar dem som
slar rakt.

Som traditionen bjudit denna sdsong

var det ater en solig dag pa den sjatte tav-
lingen. Visserligen bldste det svala vindar
pa morgonen, men den bekvdma kanonst-
arten klockan halv tio pa morgonen och
inkluderad buggy som kunde koras pa
fairways gjorde rundan till en behaglig
upplevelse. Naturligtvis mer sa for dem
som lyckades bdttre med sitt spel, men

dven manga av dem som inte noterade
sa bra resultat kunde ga hem med nagot
lottpris.

Pa banan serverades sedvanlig uppskat-
tad picknic-pase fran svenskbutiken Mia-
del, men kanske det som vackt storst sen-
sation denna sdsong ar godiskorgen fran
butiken GODIS i Sotogrande. Fa spelare
kan motsta frestelsen att botanisera bland
de fargglada sotsakerna och nu ar det nar-
mast kutym att bruka matpasen for att fa
med sig bade en och tva (och nagra till...)
troféer fran korgen.

Det kan vara det vdlkomna sockertill-
skottet som gor att manga spelare note-

rar fina resultat. Bada vinnarna i A- och
B-gruppen noterade 35 podng, vilket var
meriterande i vinden och pa de snabba
greenerna. Dessutom klarade vinnarna
av hart motstand, da tvaorna i respektive
grupp var hemmaspelare pa La Cala.

Det var norrmannen Terje Jensen som
lade beslag pa segerpokalen i A-gruppen,
medan formstarka Eva Schéllin vann B-
gruppen. Eva vann dessutom priset for
ndrmast flaggan pa inte mindre an tva av
de fem par tre-hdlen! Tva hal vanns dven
av Robert Navermyr.

TEXT: MATS BJORKMAN
FOTO: RICHARD BJORKMAN

Mer information, kompletta resultatlistor, fotoalbum, video m m pa turneringens hemsida www.sydkusten.es/trophy!

Sponsorer:

Swedbank
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Pristagarbilden togs pa den fina terrassen till golfrestaurangen pa La Cala
Resort.

Laima Drazdauskiene chippar fint in mot green pa hal 12, pa La Cala Golfs
Campo América.

Bengt "Bengan" Johansson har bytt
till mindre bollar.

Paul Harris har hamnat i en greenbunker
pa hal 13.

Ana Nyblom, golfdirektér pa La Cala
Resort, hdlsade alla védlkomna.

Owe Rull, Géran Rilegérd, Kurt Sjéstrém
och Bérje Ekstrom.

Resultat La Cala/América 7/3
| Grupp A (Hep. 0-18,5)
1. Terje Jensen
Slope 6 - 35 podng
Rolf Stigson, slope 8 - 34 poing
Kestas Drazdauskas, slope 13 - 32 poing
R

udolf Gruvens;jo, slope 13 - 32 poing
Marie Austvoll, slope 15 - 31 podng

! Grupp B (Hcp. 18,5-36)
| 1. Eva Schollin
_ 't Slope 18 - 35 podng
2. Susanne Valentin, slope 24 - 33 poing
3. Raija Alhonen, slope 18 - 31 poéng

4. Margareta Andersson, slope 17 - 27 poéng
5. Olle Johansson, slope 24 - 27 poing

2
3
4
5

¥

Narmast flaggan

Hal 4 - Robert Navermyr — 200 cm
Hal 8 -Jan Sallnds — 240 cm .
Hal 11 — Robert Navermyr — 420 cm
Hal 14 - Eva Schollin — 250 cm
Hal 16 — Eva Schéllin - 40 cm

b ¥

Berit Erixon férséker halla nerverna i
styr for att undvika vattnet pé hal 16.

Clas Magnusson, Ove Nisseby och
Roger Bringmyr.

.

Marianne Stenkil, Carina Ringstrém,
Eva Lindblom och Ulla Sallnés.

I AN=E

Mondinaviska delikatesser

=coDIs= Andalvra
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Sésongens Sydkusten Trophy-méstare. Lars Rydstrém i grupp B och Berit
Erixon i grupp A.

% S5 e
Niclas Broberg fran Mas Mavil kunde inte spela pa grund av en fotskada
och fick istéllet agera godispojke.

Paret Erixon, Berit och Paul blev bésta podngplockare for hela sédsongen i

A-, respektive B-gruppen.

.'L-
N

Christian Nyborg och Rodrigo Martinez O C/e/ry
fran Masmoavil samt Kent Schanke fran Swedbank.

.. STONUSTENTROPHY

(Final) Erixons vigda at golfen

et blev ndrmast storslam for paret
D Berit och Paul Erixon ndr den 19:e

sdsongen av Sydkusten Trophy av-
slutades 12 april pa La Cafiada Golf. Bada
blev basta poangplockare for sdsongen i
sina respektive handicapgrupper och Berit
vann dessutom finalen i A-gruppen. Vin-
nare i finalen i B-gruppen blev en nagot
Overraskad Lars Rydstrom.

Ett 80-tal spelare deltog i sdsongsavslut-
ningen pd La Cafada Golf, dels de som
gjorde upp i de tva finalerna och dels de
som spelade i den 6ppna klassen Sydkusten
Open. Vddret var minst sagt ombytligt, med
friska vindar, nagon enstaka regnskur men

dven stralande sol. Det blev en sarskild ut-
maning for spelarna, som manga noterade
bra resultat efter omstandigheterna.

Dagens basta resultat noterades av vin-
naren i A-finalen, Berit Erixon. Forra aret
vann maken Paul finalen i grupp B och i
ar var det Berits tur att fa sitt namn ingra-
verat i den eftertraktade vandringspoka-
len. Det fina resultatet gjorde dessutom
att hon vann specialpriset till sdésongens
basta podngplockare i A-gruppen, en titel
som maken Paul ndrmast hade sdkrat i B-
gruppen redan infor finalen.

Vinnare i B-gruppen och ny méstare ar
Lars Rydstrom, som var Overraskad &ver

att hans 33 podng rdckte sa langt. Minst
lika 6verraskad var da Peter Edstrom, som
vann Sydkusten Open med 31 poang. Dar
var det jamnt varre och handicap fick till-
gripas for att skilja de tre bdsta i tavlingen.
Det blev som vanligt en storslagen och
festlig avslutning pa sdsongen, med mang-
der av priser till bade de bast kvalificerade
och i form av lottpriser. Finalvinnarna vann
bland annat dvernattning och golf pd La
Cala Resort och prisbordet bestod dven av
middagsvouchers, greenfees, viner, cava,
godis och diverse andra presentartiklar.

TEXT: MATS BJORKMAN - FOTO: RICHARD BJORKMAN

Mer information, kompletta resultatlistor, fotoalbum, video m m pa turneringens hemsida www.sydkusten.es/trophy!

Sponsorer:

Swedbank
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' FINAL Grupp A (Hcp. 0-18,5)
" 1. Berit Erixon

2. Robert Navermyr, slope 3 - 34 podng
3. Owe Rull, slope 19 - 33 poidng

4. Tommie Borsand, slope 10 - 30 poing
5. Stig Stieberth, slope 15 - 30 poéng

Olle Johansson, Liss Carlsson, Lars-Géran Jérstun, caddie Yngve Persson FINAL Grupp B (Hep. 18,5-36)

och Per Gunnar Stigsson. .o
’ 1. Lars Rydstrom
Slope 20 - 33 poang
er Lothigius slope 30 - 31 poang
an-Ake Nilsson, slope 25 - 30 poing
eter Broberg, slope 28 - 30 poéng
osa Johansson, slope 38 - 29 poing

' SYDKUSTEN OPEN (Hcp. 0-36)

| 1. Peter Edstrom
_ J Slope 15 - 31 poang
Margareta Carlsson och Eva Lagerléf gick i boll med segraren Lars 2. Jan Erik Blrkeland, sIope 19 - 31 poéng
Rydstrém och bar stolta sina nya Andalucia-kepsar. 3 La rs-Géran Jérstun slope 25-31 poéng
R . : ; 4. Richard Goldman, slope 10 - 29 poing
5. UIf Axsater, slope 11 - 29 poing

' BiisTA POANGPLOCKARE 2011/12
S Grp.A-Berit Erixon -211p
“#" Grp.B- Paul Erixon -200 p

Narmast flaggan La Canada

Hal 2 - Urban Flyxe - 200 cm

Hal 4 - Anna Edstrom - 30 cm

: - e Hal 11 - Rolf Stigson — 200 cm

Brita Sved slar sig fint ur green- Tommie Borsand har tagit fram sin Hal 15 - Age Johansson - 120 cm
bunkern. driver p& hél nummer 14. Hal 17 — Forbes Goldman - 170 cm

MNAZREEL =G0D s= Andalvria
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SALJES

Gasolgrill Weber gasolgrill E-310. Ny i
ooppnad forpackning. Finns i Nerja. Pris 750
euro. Tel: +46708450131 (Christer Bengtsson)
E-mail: christerbengtsson@home.se

Svenskt Losgodis koncept Intresserad av att
starta eget pa solkusten?Har finns ett Svensk
[6sgodis koncept. Inkluderar: inventarier. hyllor,
kassaapparat, vag etc. Evt. resterande lager av
godis ocksa . Svensk godisgrossist levererar
inom en vecka varsomhelst i Spanien . Logo
och online godisshop inkluderas ocksé (1 pa
Google). Har funnits 2 ar pa Solkusten och har
ett valkant namn via sponsringar pa golftur-
neringar etc. Saljes pga av flytt utomlands. Pris
3.500 euro. E-mail: info@swedishcandy.es
Nya Cutter & Buck golfbyxor Nya Cutter

& Buck vind/regn golfbyxor. Storlek XXXL.
Markbld. Pris 20 euro. Tel: 633822422 (Anna)
E-mail: abuttenhoff@gmail.com

Ny Sunmountain-golfjacka Lila XXL

Pris 20 euro. Tel: 633822422 (Anna) E-mail:
abuttenhoff@gmail.com

Bridgestone Potenza Begagnade bildack
225/70/15 Pris 10/styck euro. Tel: 633822422
E-mail: abuttenhoff@gmail.com

Ikea garderob Pax/Bergsho Pax garderob
med ddrr Bergsho, kopt i mitten av mars, sdljes
paa flytt. Nypris 150 euro. Pris 85 euro.

Tel: 668 561 232 (Susann Olsson) E-mail:
susann_olsson@hotmail.com

Chihuahua En Chihuahua Blue hane mkt

fin och en liten Chihuahua tik mkt fin saljes.
Vaccinerade och har pass. Pris 4-500 euro. Tel:
695048334 E-mail: elisahoidahl@hotmail.com
Sangmabel barn Ej IKEA. Bjdrkrd med blda
inslag. Tva x 90 cm séngar inkl madrasser, den
undre utdragbar. 4 x golviador, djupa (75 cm)
for perfekt forvaring, byrd (62x105) med 4
|ddor samt skrivbord (100x55) med tillhdrande
hurts. Tva &r gammal i mycket gott skick. Nypris
1248 euro. Finns i Nueva Andalucia. Pris 499
euro. E-mail: info@lingotranslations.com

Tva Enkelséngar samt sangbord 2 st komplet-
taenkelsangar med sdng gavlar i mérkt trd, 1 till-
hérande sangbord och bra madrasser. Finns i Las
(hapas, Marbella. Pris 100 euro. Tel: 652260536
(Jessika) E-mail: jessika.kroon@hotmail.se

Takbox Polar 100 Takbox ca. 90*140%45 cm.

Lasbar. Med takrdcke. Pris 100 euro.

Tel: 952584090 (Alex.) E-mail:
alexwestin13@gmail.com

Kylskap Kylskap med litet frysfack av

market Indesit sdljes.Det dr 140 cm hogt

och 54 cm brett. Har statt i var gdstlagenhet,
och dr fullt fungerande. Pris 70 euro. Tel:
622767126/952446553 (Gen Lind) E-mail:
gen@oresundinfo.se

TV och Wii TV LCD 32 som nyWii med spel,

2 kontroller, balance board mm Pris 400 euro.
E-mail: email@imiami.us

MacBook 13" Vit Mac Book 13"tum, 2 &
gammalOS Mountain Lion, Har office, pho-
toshop, adobe etcLaddare medftljer sjlvklart.
Pris 250 euro. E-mail: email@imiami.us

Tva sangar, ndstan nya. 90 x 200, IKEA
trastomme m ribbotten, bra madrasser och
bdddmadrasser, skraddarsydda vita
madrassoverdrag m. kappa. Finns i Marbella.
Pris 100/st euro. Tel: +46765474860 E-mail:
anders.hultman@comhem.se

Soffbord IKEA Liatorp 93x93 cm, vitt med
glasskiva, som nytt.Fins i Benalmddena. Pris
100 euro. Tel: 952577927 (Jan) E-mail:
jan.lundberg@roxystorband.se

Nikken magnetmadrass Ndstan ny. mot vdrk
och for god sémn. nypris 950 euro Pris 400
euro. Tel: 952884660 (Mise) E-mail:
misegantoft@hotmail.com

Jensen Supreme elektrisk sang. 205x200,
som ny. Justerbar huvud- och fotanda. Saljs till
[dngt under halva priset. Tel: 952883331, ext
320 (Ingrid)

2 stsangar Hildings 2 st sdngar 90 x 200
hildings knappt anvanda sdljes par av flytt Pris
100/st euro. Tel: 952884660 (Andersson)
Garagedorrar 2 vita garagedorrar i
aluminium med motorer saljes billigt.

Pris 50 euro. Tel: 638035865 (Anders)

E-mail: kne@telefonica.net
Traningsredskap Power Rider, hopféllbart.
Svensk bruksanvisning. Foto kan skickas.
Finns i Fuengirola. Pris 100 euro. Tel:
680111603 (Cecilia) E-mail:
cafeyte_mercacentro@hotmail.com

KOPES

Ljus, frasch baddsoffa Vit eller beige baddsoffa
i gott skick kopes for max 100 euro. Helst tvéttbar
klddsel Kommer till Marbella i manadsskiftet
maj/juni och vill gdrna ha hjdlp med transport,
om majligt. Tel: +46704389060 (Monica )
E-mail: monica:silverstrand@gmail.com
Begagnad Golfbil Vill kipa en begagnad golf-
bil (buggy). Bensin, ej batteri. Tel: 666513001
(Ame) E-mail: erniespan@hotmail.com

Vill kopa en rérelse pa kusten Jag vill kipa
en restaurang, bar, eller annan rérelse pa
kusten. Tel: 040-6928352 (Stefan Andersson)
E-mail: hswe_53@hotmail.com

Bil Vansterstyrd bil kipes. Garna cabriolet

Tel: 609519098 (UIf Madsen) E-mail:
ulfmadsen@hotmail.com

IKEA Expedit Vit Jag vill géma kdpa en vit
Expedit-hylla fran IKEA, helst den med 6

fack, men dven 2 x 4 dr intressant. Hamtar
snabbt och ldtt. Bor i Marbella. Pris 15 euro.

Tel: 691047160 (Monica Silverstrand) E-mail:
monica.silverstrand@gmail.com

Vill du salja din rorelse? Jag vill kipa en funge-
rande rirelse pd kusten. Om du har ngt, hr av dig sé
kan vitraffas. E-mail: hswe_53@hotmail.com
Garage i Nerja Onskas hyra eller kipa billigt
garage. Ej garage plats i stort garage. Tel:
659607017 E-mail: goodday@live.se

SOKES

Golfpartner i San Pedro Soker golfpartner
kvinna alt man for spel pd Guadalmina Golf.
Tel: 664319079 (Elisulf) E-mail:
yvmn@spray.se

BOSTAD

Bostad hyres nov-dec 2012 Ar en resvan
svensk pensiondr som jobbat mycket utom-
lands och nu sgker finna en enkel och tyst bo-
stad i centralt Idge for att hyra under november
och december. Oppen féir férslag. Pris ca 400/
ménad euro. E-mail: minepostbox@gmail.com
Soker ett rum i Stockholm Ansvarsfull man
stker ett rum i Stockholm att hyra. Kontakta
mig. Tel: 603786810 (Pia Holmberg) E-mail:
Piaholmberg2003@yahoo.es

Utmérkt 2:a uthyres i Fuengirola Modern Ighii
toppskick i Edf Soler/Los Pacos, 60m2 inkl. terass
10m2,4/5 van, yteffektiv planlgsning, stort ljus-
insldpp, dppen utsikt mot havet i syd. Hiss, pool,
parkering och BALY i huset, gdngavstand till buss,
strand och butik. Pris 450 euro. Tel: 678189841
(Flisabet) E-mail: lacantera@gmail.com

K6pes Villa, Takvaning eller Radhus Vi vill kipa
en vila, takvaning eller radhus pa ca 100-150 kvm
pd Costa del sol omradet. Havsutsikt ar ett krav. Meila
gama ert forslag eller ring.Bra pris= Snabb affér kon-
tant. Inga fantasipriser Tel: -+46703557944 (Reijo)
E-mail keskisarjarefjo@gmail.com

Soker hyra lgh i Marbella Jag har arbetat o
hyrt bostad i Marbella under 20-drs tid. Har
basta referenser och behdver nu hyra bostad
igen. For ndn som vardesatter bra hyresgdst
framfor mycket hog hyra! har vanlig recep-
tionist 16n och bor ensam, kan betala drygt
400 euro/mdnaden. Lang eller korttid. Rent

o frascht ett maste. Tel: 689949473 (Maria)
E-mail: miajojien@hotmail.com

Uthyres bra néra stranden i Fuengirola Lgh
ett stenkast fran stranden och ndra allt. Tva
sovrum, tva badrum och stor balkong med sol
i sydvast. Valutrustat kok, svensk-TV och inter-
net. 30 juni- 6 juli. Bra pris. Mer information
och bilder finnes: Tel: 952463269/676234378
E-mail: pia_347@hotmail.com

Uthyres Nueva Andalucia Fin 2rumsldgenhet
med harlig utsikt, fint poolomrdde uthyres fran 3
juni. Stort sovrum med stor garderob, vardagsrum
med baddsoffa, AC/varmevaxlare. Uppskattad
parm med restips/utflykttips finns. Slutstdning,
el, linne ingdr i hyran.Djur samt rékning ej tillatet.
Uthyres hdigsdsong for 3700kr (lagre vid [angre
perioder). Foton finns for de som vill se hur lagen-
heten ser ut Pris 415 euro. Tel: 08-387007 (Fia
Ensgérd) E-mail: fia@fiaibacken.es

Onskar hyrai Juli Bostad dnskas hyra| Fuengirola
eller forslag, 2-3 veckorijuli, sktsam person. Tel:
695048334 (Liz) E-mail: elisahoidahl@hotmail. com
Uthyres Los Boliches Vacker, rymlig vaning
med 2 sovrum, 2 bad, kok, vardagsrum,
strdlande utsikt, pool, trddgdrd, parkering.
Fullt utrustat, TV, bredband. 12e vaningen.
Ndra till strand, tdg, buss, affdrer, centralt i Los
Boliches. Uthyres fran midsommar till bérjan pa
september. Helst samma hyresgdst hela tiden.
Pris 900 euro/man inkl. allt. Tel: 952 592 038
(Birgitta) E-mail: birgittalonegren@gmail.com

Boende i Fuengirola Augusti Vi r ett skitsamt
pari 30-arsdldern med ett spadbarn som sker
ldgenhet i Fuengirola med gangavstand till tagsta-
tionen. Datum: 13-26/8 2012 alt. 19-26/8 2012.
Maxpris: 3000 kr/vecka. Tel: +46704736471
(Malou) E-mail: t_malou@hotmail.com
Uthyming ldgenhet i Nerja Ldgenheti suterdng-
villa med tradgdrd och terrass centralt och lugnt

ldge i Nerja. Néira till playa och centrum. 60 m2, 4-5
sangplatser. Lampligt boende dven for pensionar/par
[angre perioder. Undervaningen hyrs ut mdblerad.
SpanskaTv kanaler samt internet ingar. A/C. Tvatt,
linne och stadning ingar i veckouthyming. Veckovis
ellerlangre hyresperioder Veckohyra fran 350 il
450, euro. Langre hyresperioder pris pd begaran. Tel:
+46705542424 E-mail: nerjaola@gmail.com
Soker Penthouse For att hyra langtid. 3 sov-
rum, omdblerad och ndra stranden. Marbella-
San Pedro omradet. Tel: 952868909 (George)
E-mail: georgehensher@gmail.com

Bo bekvamt i Fuengirola Los Boliches, 1-2 per-
soner, fullt utrustad och i nyskick. Havet syns och
lagenheten ligger pa andra linjen fran stranden,
mycket centralt. Hiss. www.edificiocentrum.es.
E-mail: camillalindfors@gmail.com

Saljes Los Boliches. Fuengirola. Lagenhet med
2 sovrum, 1badrum, separat kok, terass. Beldgen
i mkt trevlig urbanisation med pool och parke-
ring. Ndra strand samt kommunikationer. Pris
183.500 euro. Tel: 662030975 (Andalusian Sun
Properties) E-mail: csolr@hotmail.com
Marbella - 2 rok uthyres veckovis Basta mdj-
liga lage! Ljus och frésch lagenhet med havsut-
sikt mitt pd strandpromenaden i Marbella. Stort
poolomrade. Fullt utrustad med tvéitt- & diskma-
skin, spis, micro, kyl/frys.Dubbelsang (som kan
delas) i sovrummet, baddsoffa i vardagsrummet,
men bast for 2 pers. Rymlig terrass hdgst upp (5
tr) med havsutsikt.Uthyres veckovis to m 15 juli.
0BS: Enbart vuxna hyresgdster dver 40 dr. Pris
595 euro. Tel: +-46704389060 (Monica) E-mail:
monicasilverstrand@gmail.com
Villor/lagenheter soks for uthyming Med
mer an 20 drs erfarenhet av uthyrning i Sverige,
kontori Ystad och Jonk&ping, borjar vi dven
uthyming i Spanien. Ring s& beréttar vi mer. "Boi
Spanien”finns pa Hostal Marbella, Calle Marbella
341 Fuengirola. www.boispanien.se Stker ni se-
mesterboende i Sverige, besok www.boiskane.se
samt www.boismaland.se Tel: 952588700 (Bo i
Spanien) E-mail: office@boispanien.se

Svenska kyrkan %=

COSTA DEL S0L

Avda. Alcalde Clemente Diaz Ruiz, 4
Portal E 102, FUENGIROLA

(bakom Mercacentro)
Tel: 952 46 58 87

John Agersten
elefon: 952 46 02 61 (exp)
952 46 58 60 (bostad)

Tisdagar: 19.00 - Bibelstudiekvall

SVERIGES
7 PENSIONARSFORBUND
4,‘%' SOLKUSTEN
%
= Vi har uppehall
: under sommaren.

Club Nordico

Klubben for nordbor pd Costa del Sol

Onsdagar: 11.00 - Kaffe, vafflor, 0 sang
Torsdagar: 19.00 - Programkvall: Musik,
intressanta besok, film, foredrag m m
Fredagar: 18.00 - Bonetimmen
Sondagar: 11.00 - Gudstjanst
19.00 - Hela kyrkan sjunger

Paseo Maritimo 77 - Los Boliches
FUENGIROLA
www.turistkyrkan.info

1 juni dr caféet oppet tis & tor 10.30-14.00
Vi firar nationaldagen 6 juni med tdrta
och allsang, klockan 12.00-14.00.
Midsommarfirande pa terrassen 22 juni
kl. 18-20. Pris: 7€ (Anm. senast 19/6).
Sommarstingt 28/6-18/9!

Mer information pa:
www. svenskakyrkan.se/costadelsol
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Verksamheten aterupptas
i september.

TREVLIG SOMMAR!

Mer info: Ylva R6stman, tel: 952 470 771

eller Maud Oberg, tel: 952 463 906

Vi har Roligare!
Information pd www.clubnordico.org

Vi finns i Centro Comercial Las Rampas, 128.
Oppet vardagar 11-15.Tel: 952 667 067.
Ordforande Hans Malmstrom: 952 452 717.
Vice ordf. Tommy Sandin: 689 265 214.
Sekreterare Margareta Klasen: 952 477 256.



Annonsera pa var radannonsmarknad. Du far tredubbel effekt,
da din annons inte bara syns i SK utan dven pa Sydkustens hemsida
och i nyhetsbrevet till medlemmarna i Club Sydkusten. En radannons

Fuengirola-Pueblo Lopez Unikt boende i
vackra Pueblo Lépez. Underbart radhus med
lyxkdnsla, 350 m2. 4 vaningar med privat hiss.4
sovrum, 3 badrum, 2 altaner, vardagsrum med
dppen spis, bodega. 2 parkeringar. Bor ses. Pris
849.000 euro. Tel: 662030975 (Andalusian Sun
Properties) E-mail: csolr@hotmail.com

Séljes, laigenhet Torrequebrada Modern
ldgenhet med 2 sovrum, 2 badrum, havsutsikt,
privat parkering, forrad, pool. Pris 202.000 euro.
Tel: 662030975 (Andalusian Sun Properties)
E-mail: csolr@hotmail.com

Séljes Lagenhet Mijas Golf Underbar ldgenhet
belagen vid vackra och lugna Mijas Golf 2 sovrum,
2badrum, 2 terasser. Parkering, forad och pool.
Pris 159.000 euro. Tel: 662030975 (Andalusian Sun
Properties) E-mail: csolr@hotmail.com

Saljes takvaning i Los Pacos Fantastisk takva-
ning beldgen i Los Pacos (Fuengirola) med 3
sovrum, 2 badrum, takterass 78m2, 2 parke-
ringar samt forrad och pool. Pris 225.000 euro.
Tel: 662030975 (Andalusian Sun Properties)
E-mail: csolr@hotmail.com

Frdsch lagenhet uthyres i Fuengirola Ldgen-
het uthyres pd andra vaningen i ett “townhou-
se”ndra kyrktorget i centrala Fuengirola. 107
kvm, 3 sovrum, 3 badrum (ett med jacuzzi),
kok, vardagsrum, TV, fullt mablerad. AC/vérme.
Tva franska balkonger mot séder. 100 m till
stranden. Hog standard. Lugnt omrade, néra
buss och tdg. Uthyres fran april-september,
veckovis Pris 650/vecka euro. Tel: 630083330
(Carmen ) E-mail: office@boispanien.se

Soker hyra Fuengirola juni Skdtsam bam-
familj onskar hyra boende med 2 sovrum 2-3
veckor i juni eller hela juni till ett rimligt pris i
Fuengirola, gdma pool. Tel: 695048334
E-mail: elisahoidahl@hotmail.com

Onskas hyra Mablerad Igh m 2-3 rum o kik
dnskas hyra for september-oktober-november
ndgonstans mellan Almufiécar - Marbella.Jag
avser att bo dar ensam, men kan mdjligen ha 1-2
gdster ndgon 14-dgr-period. Pensiondr - mycket
skitsam och ordentlig. Tel: +46708634458 (Jan
Adolfsson) E-mail: jakab999@gmail.com

Hus 6nskas hyra langtid Hus helst med
tradgard onskas hyra av skotsam familj. Géma 3
sovrum samt stort kok. Omrdde mellan Fuengi-
rola-Benalméadena Tel: 664741237 (Frederick
7) E-mail: freddez82@hotmail.com

Lagenhet kdpes Lagenhet pd Costa Del

Sol kdpes. Gdma Torremolinos, La Carihuela,
Benalmddena eller forslag Tel: +4687969319
(Sune) E-mail: sune.scott@spray.se

JOBB

24-3rig tjej soker sommarjobb! Jag éren
superglad och nyfiken tjej som soker vilket jobb
som helst. Jag har erfarenhet av bla. hotell och
restaurang, barnpassning, webutveckling och
programmering. Soker jobb under sommaren
2012. Ser fram emot att hora frén er. Tel:
+46723251987 (Sara Hedbrandh Strémberg)
E-mail: sarahedstromberg@gmail.com

Arbete sokes Arbete inom vérd, omsorg,
skola eller kyrka sokes!Ar en man pa 46 &r som
studerar till Alkohol och —drogterapeut, arbetar
idag som vardare. Tycker om och ar intresserad
av att vdrda och hjdlpa andra manniskor att
astadkomma forandringar i deras liv. Talar
svenska, finska, engelska och dven lite spanska
Tel: +46700171648 (Thomas Haukilahti) E-
mail: thomas.haukilahti@gmail.com

Bo gratis mot arbete Hej, vad gor du i som-
mar? Har du ndgra kompisar som vill komma
och bo gratis (max 10 pers ) i Spanien mot att
hjdlpa till (gratis) i en musikbar / lounge bar
ndgra timmar (max 4 timmar) per dag. Bo
gratis 1 vecka eller 1 manad med tillgang till
kok, utegrill, egen pool? Semestra billigt med
andra ord!Om du r intresserad sa hor av dig.
E-mail: solkustobjekt@gmail.com

Hjélp sokes till duplexvilla Jag behdver hjdlp
med att ta hand om mitt hus i Bahia Dorada
Estepona. Det galler stadning, tvatt, tillsyn,
viss/enklare tradgardsskatsel. Jag befinner mig
i Sverige under sommaren och behéver darfor
hjdlp med detta. Tel: 952807978 (Patrik Arle-
sdter) E-mail: arlesater@movistar.es

Arbete inom halso- och sjukvard sokes 25

arig kvinna boende  Mélaga sedan 1 r. Utbildad:
UnderskdterskaSprak: Svenska, Spanska,Engelska
Erfarenhet: Palliativvard, hab/rehabilitering,
hemtjanstdistrikt, vardboende/demens m.m Tel:
693272650 (Emilia) E-mail: millak87@hotmail se
Arbete sokes Jag jobbar just nu i butik men jag
kan tanka mig att jobba med allt mdjligt sa som
bampassning har arbetat 1,5 ar pa forskola, recep-
tionist, stadare m.m. Svenska och engelska och
baskunskaperi spanska. Har tidigare arbetat och
bottiMarbella. E-mail: e_rasteby@hotmail.com

Soker business partners Jag soker 5 driftiga
business partners till ett projekt inom Kaffe-
industrin. Personerna jag soker ska vara drivna
och energiska. Ingen tidigare erfarenhet krévs
utan personligheten och drivet dr det som av-
qor. Tel: 665 426 758 (Daniel Vidales Sandberg)
E-mail: daniel vidales@live.se

Jobb sokes av glad 20-&ring Stker jobb inom
deflesta omraden. Jag ar positiv och ambitis och
jag dlskar att ldra. Pratar flytande svenska, engelska
och un poco espariol. Har erfarenhet av service-
yrken och tycker om att arbeta med bar. Tel:
620986964 (Julia) E-mail: julia staf@hotmail.se
Jobb sokes Svenska soker jobb som telefonjobb,
bampassning, stdd, dldrevard eller forslag. Tel:
695048334 (Liz) E-mail: elisahoidahl@hotmail.com
Oversittning och tolkning Jag har spanska som
modersmal och har en svensk drarutbildning, Jag
Oversatter och tolkar fran svenska till spanska och vice-
versa. Kan dven engelska, italienska och portugisiska.
Bori Coin och tar uppdrag hela Costa del Sol. Tel:
634360389 E-mail:lilian_blomavist@hotmail.com
Hastjobb sokes! Vi dr tva 20-driga tjejer. Vi har
tidigare bott & jobbat pa héstgérd i Fuengirola.
Vi har gatt naturbrukslinje med héstinriktning.
Stor héstvana (ungh. hingst&tavl.). Ansvarsfulla,
tar egna initiativ. Vi dr ett bra team som alltid gor
vart bdsta, god social kompetens. Allt av intresse,
mailal E-mail: larssonfanny@hotmail.com
Hjélp sokes i La Cala Jag behdver hjdlp med
ldgenhet i La Cala de Mijas. Ta hand om un-
derhall (lite smafix), stadning, tvtt etc. under
franvaro. Eventuell passning av vattenhund
ibland. E-mail: arlesater@telia.com
Sommarjobb sokes! Fodd -91 och bor i Gote-
borg. | sommar skall jag aka ner till Puerto Banus
och letar darfor efter ett jobb. Jag studerar just nu
Europaprogrammet pa Goteborgs universitet och
pa gymnasiet gick jag Industriell Design. Jag har
bland annat erfarenhet inom café-/restaurann-
gbranschen.Talar flytande svenska, polska och
engelska och lite spanska. Tel: +-46704216439
(Dominika Kasperska) E-mail: dominikak@live.se
Arbete sokes Jag r en kvinna pd 48 dr. Soker
arbete mellan Malaga-Marbella. Tidigare
erfarenheter: sjukvard, restaurang, barnomsorg,
handel. Utbildad Underskdterska/arbetat 7 ar
som personlig assistent. Tyvarr begransad span-
ska, talar svenska o engelska. Tel: 634377529
(Kerstin) E-mail: ker-tho@hotmail.com

Soker svensk eller skandinavisk kock Bistro
Sardin dren liten restaurang i centrala Marbella,
¢a 100 m frdn stranden. Vii scker en kock med
tilltrdde runt den 20 april. Vi vill att du har ett
par drs erfarenhet av & la carte kok. Inriktningen
drinternationell med svensk och skandinavisk
influens. Som yrkesman dr du sjélvgdende,
kreativ och initiativrik. Vélkommen med din
ansokan. Tel: +46709351513 (Hakan) E-mail:
hakan__hakansson@hotmail.com
Maklar/juriststudent scker sommarjobb.
Ldser dubbelexamina till jurist/fastighetsmaklare.
Under sommaren 2012 skall jag ldsa Spanska

i Marbella.Soker darav yrke att bedriva jamte
studierna, har flexibelt schema inom span-
skastudierna och kan dérav anpassa mig efter
arbetsgivarens onskemal. Har tidigare jobbat
inom bétforsdljning, mabelforsaljning snickeri
och forsdljning. Talar/skriver svenska/engelska pd
modersmalsniv. Tel: 446735005872 (Lukas )
E-mail: lukas.hellman@hotmail.com

Soker sommarjobb! Jag &ren 18 rig tjej som
kommer att spendera en stor del av min sommar
i Marbella/Fuengirola och i september kommer
starta mitt sista dr pd Svenska skolan i Fuengirola.
Jag talar Svenska, Engelska och Spanska och har
tidigare jobberfarenhet. Tel: 446709681805
(Amanda Tréff) E-mail: am_traff@hotmail.com
Soker nytt arbete! Trots krisen vill jag ha

ett battre jobb! Psykologstudent som arbetar
som butiksbitrdde och glasslipare i spansk
glasogonaffar sedan 8 ar. Van vid och god hand
bade med levarantdrer och kunder. Noggrann,
ansvarsfull och med positiv utstralning. S8
tveka inte, har du et bra jobb att erbjuda sa ga-
ranterar jag en utmarkt arbete!! Kontakta mig
forcv.  E-mail: ciasalabim@yahoo.se

Arbete sokes Svensk dam soder arbete
inom telefon, barnpassning, dldrevérd kund-
tjdnst el forslag, erfarenhet av ovan omrdden
finnes Tel: 695048334 (Liz)

E-mail: elisahoidahl@hotmail.com

Ucan2 Esparia sgker dyktige bedriftsselgere
Vi inviterer DEG til & bli med pd laget til ett av
markedets mest nyskapende bedrifter. Ucan2
Espafia holder til i nye og moderne lokaler

i Puerto Banus., Som selger hos Ucan2 vil

du arbeide mot det norske markedet . Med
merkevaren, NetCom (Telia Sonera), har du
produktet — det er opp til deg hvor mye il vil
tjene. Tel:691792195 (Emma From) E-mail:
jobb@uc2b.no

pa max 300 tecken kostar endast 20€ + IVA. Den kan aven ga in
gratis. Las mer om villkoren och skicka in din annons via Internet,
pa adressen www.sydkusten.es/radannons

Person sokes Liten familj med tvd pojkar pa
20ch 3,5 ar soker en positiv och dppensinnad
person for hjdlp i hemmet samt lekkamrat till
vdr 3,5 driga son med autism. “Leken” ar base-
rad pd Son-Rise www.autismtreatmentcenter.
org Inga forkunskaper kravs da vi utbildar i
hemmet men ser garna att du har ett brin-
nande intresse for barn, att du kan laga mat och
innehar kérkort. Du bor vara mellan 25-40 ar
med bra fysik och barnasinnet kvar. God kun-
skap i svenska dr ett maste. E-mail: adrienne.
danielson@hotmail.com

ANNAT

Fryshox, stolar mm bortskénkes Fran en
Restaurang. Toppmatad frysbox i gott skick,
stolar med dynor, obetydligt begagnade.
Porslin, bestick mm. bortskankes.Jag ar i Tor-
remolinos 1 - 15 juni och kan nds pa telefon
fom. nu pd +4798462083 eller min spanska
telefon pd ovanstaende datum. Pris 0 euro. Tel:
697362995 (Lennart Flantenskiold) E-mail:
lennart@lennmarc.se

Bil skankes Volvo V70, 1998, 25 000 mil.
Svenskregistrerad. Servad var 1000 mil. Pro-
blemfri alla ar. Pris 0 euro. Tel: +46708460324
E-mail: Ihbg@telia.com

Kattungar letar hem Vi ar 4 underbara
kattungar 8 veckor. Rumsrena, fodda i hemma-
miljo med mycket karlek. Vi soker nya karleks-
fulla hem och skulle helst vilja vara 2 stivarje
hem s vi kan ha sallskap av varandra. Finns i
Nueva Andalucia. Pris 0 euro. Tel: 600676707
(Monica) E-mail: monicamarbella@gmail.com
Garageplats uthyres Uthyres en Garageplatsi
en modern och saker fastighet i Fuengirola cen-
trum, edf. los Olivos pd Av. Ramon y Cajal, ndra
den gamla svenska skolan.Garageportarna skots
med fiarrkontrollen och in/utgang dr med lds-
forsett hiss. Pris 60/manad euro. Tel: 622830207
(Anita Laine) E-mail: Laine_anita@hotmail.com
Garageplats uthyres Fuengirola En saker ga-
rageplats uthyres Av. Ramon y Cajal (Fuengirola
centrum) i en nybygqd fastighet. Garaget har
fiarrkontroll for dorrara och utgang med ldsfor-
sett hiss & trappa. Pris 65 euro. Tel: 645290720
E-mail: laine_anita@hotmail.com

Flygbiljett AGP-ARN Flygbiljett Malaga-
Stockholm med SAS 30 juni, 1300 kr eller 130
Euro. Sljes pga andrad hemresa. Pris 130 euro.
Tel: +46704952037 (Susanne Norell) E-mail:
susanne.norell@tele2.se

MINDF&ULNESS
MENTAL TRANING

Vill du ta vara pa nuet, sluta #lta det
forflutna och oroa dig for framtiden?

R

Din triffpunkt

GRANOS

De Café

i Almunécar!

Oppet: Méndag till lordag,
10.30-16.00. Sondagar stingt.
Plaza de Higuitos
(Fikontorget, oster
om saluhallen)

Tel: 663 663 960

Marta Tendaj - diplomerad mental
tranare och mindfulnessinstruktoér
leder kurser i Nerja och Fuengirola
under vinterhalvaret (15/11-1/4).

Biluthyrning, flygplatsparkering, bilférsaljning
www.brunosgroup.com

Xtra rabatt for medlemmar i [FISTMUSTER
(Galler biluthyrning och flygplatsparkering.) Ga in pd: www.sydkusten.es/club/brunos

BRUNOS

Mera info: www.marta-mind.com
+34 693 488022 el. +46 73 841 51 81
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Vinn radkmacka med dryck for tva personer pd RESTAURANG LAS GEMELAS (Tvillingarna), i Fuengirola. Vi lottar ut priset bland dem som skickar in rétt svar till SK:s redaktion pa e-post
till info@sydkusten.es senast 20 augusti. Losenordet far du fram genom att kasta om bokstaverna i de f2rgade rutorna. Det ar namnet pa en kand strand pa Costa del Sol.

Dr. Lars Bolander SP  KA! el

Alla former av skonhetskirurgi. ﬁ. 4FI SK“EEE 1T
1§ ]
HHEED) | UL ult

Undersokning och behandling av hudcancer.
e ctriingevallo - B5ITTSH - GesEty gyl

Tel. 629 28 29 36

www.plastikkirurgen.se
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| The IANGUAGE CE

ey

Medlem i Svensk Forening for Estetisk Plastikkirurgi & Colegio de Médicos de Mdlaga 7844
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Vinnare av priset i forra SKrysset - en natt i dubbelrum pa THE TOWNHOUSE MARBELLA - & KENT GARDERUP. Stort grattis!
Losningen pa tidigare SKryss finns pa www.sydkusten.es/skryss

prothemas...

oagla—r e

SPA - FITNESS - HEALTH & BEAUTY
WELLNESS & CARE - PIERRE & VACANCES ESTEPONA
GYM - GRUPPKLASSER - INOMHUSBASSANG - BASTU - JACUZZI - PARKERING - CAFE
(tra N340 - Los Flamingos - Estepona - Costa del Sol. Tel: 952 89 68 19 - wellness@pilatesandcare.es

Thomas Johansson (Pro ps San Rogue Golf) Tel. 619 680 165
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BANKRANTA Vilken dr den

hdgsta inlaningsrantan, pa

ett ungefdr, som man kan fa
idag av de ledande spanska ban-
kerna, alternativt andra institut
med sikerhet? /Gullbrando
— Réntan som de olika bankerna
betalar dr naturligtvis olika beroen-
de pa vilket cash flew de har och
hur beroende de &r av att fa in inla-
ningskapital. Spanska centralban-
ken har straffat banker som erbju-
dit orimligt hog rénta. De flesta har
darfor gatt ned i rdnta ganska or-
dentligt och erbjuder i stillet andra
produkter, som pagarés, som inte
blir botfdllda pa samma vis som
en deposit. Idag ligger gransen pa
upp till 11 manader pa maximal
ranta enligt centralbanken pa 2,84
procent och 6ver 12 manader pa
2,64 procent. /Helena Wramhed,
Cajamar Fuengirola
— Jag skulle inte bara titta pd inla-
ningsrantan i Spanien utan aven
valutarisken. Kanske kan det vara
vart att placera euro i en annan mer
stabil valuta, som kanske ger mindre
i inldningsranta men kanske kan ge
hogre avkastning pa sikt med tanke
pa eurons instabilitet. /Christian

LAKEMEDEL Hur fungerar

de nya reglerna om likeme-

delssubventioner i praktiken?
Maste den enskilda patienten gora
nagonting? Hur kollar de hur mycket
man har i inkomst/pension? Kom-
mer ett ny kort utdelas? /Patient
— Det dr méanga som stéller sig
samma fragor just nu. Regeringen
har dn sa lange bara annonserat att
de tdnker minska medicinsubven-
tionerna, men det ar oklart hur det
ska genomforas i praktiken. Vissa
saker kan visa sig omdijliga, eller
atminstone orealistiska. Det fak-
tum att subventionerna kommer att
vara olika beroende pd patientens
inkomst, tyder dock pa att ett nytt
patientkort infors sa smaningom.
/Mats Bjérkman
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L VDNUSTEN

Funderar du pa att flytta till Spanien? Séker du
jobb eller boende? Letar du information om
spanska lagar och myndigheter eller vill ha kultur-
och nojestips pa Costa del Sol? Fraga Sydkusten
ar en gratis radgivningstjanst som vi erbjuder i

POSTLADOR Jag vistas till-

falligt i Fuengirola och la ny-

ligen ett brev pa posten i en
rod postlada. Nu ser jag dock att
postverket hir har gula postlador.
Vad dr det for skillnad? Kommer
mitt brev fram? /Skdgget i brev-
ladan
— Det finns sedan forra aret en pri-
vat posttjanst kallad "Easy Post",
som brukar réda postlador. De
saljer etiketter till sina forsandel-
ser i olika butiker, medan vanliga
frimarken kops i tobaksaffarer "Es-
tancos". Enligt Easy Post saknas av-
tal med postverket Correos, men
forsandelser som hamnar i fel
brevlada nar anda adressaten. Easy
Post och Correos fakturerar ndm-
ligen varandra, nar sd sker. Mer
information: www.easy-post.es.
/Mats Bjérkman

WARANPROV En slikting
som ska besoka Spanien be-
hover veta var man kan ta
PK-provet (for Waran-tabletter) i
San Pedro Alcantara eller Marbel-
laomradet. Ar ej resident. /kub
— Det gar jittebra att ta prov pa
vardcentralerna eller pa Costa del
Sol-sjukhuset. /kercaz
— Armed i Helicopteros Sanitarios.
Tog prov en gang i veckan, stick i
finger svar direkt, kostnad 15 euro.
/Bel Air

samarbete med ett flertal foretag, som utgor var
expertpanel. Mangder av ldsare bidrar ocksa med
kommentarer och tips. Du kan sjalv deltaga med
egna fragor och kommentarer pa
www.sydkusten.es/faq

SAMMANSTALLT AV MATS BJORKMAN

AGARBYTE Var gor man

dgarbyte pa en bil? (Nar-

mast Estepona). Vilka pap-
per maste man ha med sig? Vad
kostar det och kan man fa hjilp
med det nagonstans? /Robin
— Korkorts och bildrenden utrdttas
hos “Trafico” i Malaga. Det gar att
utfora ett dgarbyte sjdlv, men det
ar mer omstandligt dn i Sverige.
/Mats Bjérkman
— Normalt vander man sig till en
sk "Gestoria". Kostnaden &r i for-
hallande till Sverige hég och trots
att det 4r samma arbetsinsats for
det anlitade foretaget tar de mer
betalt for en dyr bil (nyprisbaserat)
samt dven hogre pris for samma
bilméarke med stérre motorvolym/
hkr. Tar som allt annat i Spanien
(@tminstone Andalusien) otroligt
lang tid. For mig med "Gestoria"
pd huvudgatan i Estepona cirka
3,5 manader. /Stig W

OLIVER Vi har oliver i var

tradgard. Vad gor vi for att

kunna dta dessa? /Dum
svensk
— Olivtrad mar bra av att skordas
och ansas regelbundet. Firska
oliver dr bittra och i stort sett
odtbara, darfor behover de lag-
gas i lag. Du finner recept pa
svenska pa www.nyfikenvital.org.
/Richard Bjérkman
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HASTBOX Vi planerar att

flytta ner till Solkusten na-

gon gang i aug-sep 2012. |
vart flyttlass har vi en Frieserhdst
som behover ett stall att sta i. Vi
soker efter ett stall med nagor-
lunda internationell standard,
men samtidigt nagot billigare dn
galoppstallet i Mijas. /Jeanette
— Ett alternativ kan vara det svens-
ka ridcentret La Hoppla, i Entrer-
rios (inte sa langt fran galoppba-
nan i Mijas). Tel: 670 64 25 07,
E-post: lahoppla@yahoo.se
/Mats Bjérkman
— Ett annat alternativ kan vara har:
www.escuela-ecuestre.com/en
/kercaz

SJUKVARD Har varit skri-

ven i Spanien 15 ar och ny-

ligen flyttat till Mijas kom-
mun. Adressindring har gjorts
hos nationalpolisen, sa grona
kortet dr ok. Maste jag gora na-
gonting mer for kunna fortsitta
ha sjukvardsformanerna efter 1
september? Maste jag skriva in
mig Mijas kommun? /Sjukvards-
réttigheter
—Om du flyttat till annan kommun
ska du mantalsskriva dig i din nya
ort. Det paverkar inte i sig din sjuk-
vard, men det ar viktigt att du ar
registrerad i ratt kommun. /Mats
Bjérkman

UPPEHALLSTILLSTAND

Flyttar ner till Spanien i

juni och undrar vad jag be-
hover for att soka uppehallstill-
stand. Behover jag personbevis
eller det gamla passet? Jag har
redan ett NIE-nummer och lai-
genhet. /Pelle M
— Som EU-medborgare som bo-
satter dig i Spanien for mer &n tre
manader ska du inom 90 dagar re-
gistrera dig hos Policia Nacional
och fa ditt "grona dokument". For
det racker nationellt ID-kort. /Mats
Bjorkman



Mgz Zoco del Sol 20720211 -
20120601 Stor marknad. Konsthantverk, smycken,
halsoprodukter med mera. Levande musik. Pars: Plaza
Antonio Banderas, Puerto Bands Tio: 10-16. Varje Lordag
Mines: Conmigo, yo mismo, yo.
20120305 - 20120610 Tempordr utstdllning.
Fotografier av 35 konstndrer som fotograferade Pablo Pi-
casso i olika delar av hans liv. Puars: Museo Picasso.
Bevaumioena: Art Meeting Point Hydros
20120320 - 20121001 Konstutstallning Puats:
Hotel Hydros, tfn 952579700 www.holidayhydros.es
Miuer: "With or Without Reason”
20120330 - 20120617 Tempordr utstdllning
med Marcel Dzama Purs: Centro de Arte Contempordneo,
(alle Alemania tfn 952 120 055 www.cacmalaga.org
Mitee: XIV_Premio Unicaja de Foto-
grafia 207120427 - 20120728 Fotoutstdll-
ning Puts: Sala Siglo de Unicaja. Plaza del Siglo, s/n.
Mélaga Tio: 10.30-13.30 och 17.00-20.00.

MareeLia: José Maria Cérdoba 20720507
-20120719 Konstutstallning Litografier och skulp-
turer. PLats: Museo del Grabado Espafiol Contempora-
neo, tfn 952 765 741 www.museodelgrabado.com
Mises: Horizontalia 20720518 -
20120625 Tempordr utstdlining med Luis Gordillo
Puas: Centro de Arte Contempordneo, alle Alemania
tfn 952 120 055 www.cacmalaga.org

Miss: Boxning 20720519 - 20120602
Boxningsturnering. Tre [6rdagar 19, 26 maj och 2 juni.
Puars: Hipédromo Costa del Sol Tin: 22.00 (inslépp fran
20.00) tfn 952592700 www.hipodromocostadelsol.es
Mses: Marbella Luxury Weekend
20120531 - 20120603 4 festliga dagar for alla
som dlskar lyx. Musik, dans, mode, utstdllningar med
mera. Puars: Puerto Bands

Miuc:: Las Flores no lloran 20720601
Audiovisuell show. Puars: Teatro Echegaray, Tio: 21.00
tfn 952 224 109 www.teatrocervantes.com

Fuenro: Naturally Joyce 207120607 -
207120730 Konstutstdllning AIA. Med Dr Venom
och Roger Cummiskey Puats: Resturant/Galeria Lucia,
C./Maestra A. Aspiazu, Puebla Lucia, Fuengirola

Mareeia: VI Festival Internacional de
Danza Oriental 20720601 - 20120603
Internationell orientalisk dansfestival Piars: Marbella
Tio: Se hemsida for tider och platser. www.marbella.es
Estrona:  Corominas — con  musica
20120602 Konsert med The Tragic Company
Puars: Centro Cultural “Padre Manuel” Tio: 20.00 tfn
952802002. www.estepona.es

Margeie: Flamenco fusion Marbella
20120602 Flamenco med David de Marfa, Ber-
nardo Vézquez, Yona Luna och Hermanas Mudarra
Prars: Carpa Municipal San Pedro Alcéntara Tio: 21.30.
www.marbella.es

Maeeeia: Feria San  Bernabé 2012
20120605 - 20120611 Marbellas Feria. Stora
festligheter. Puats: Marbella

Fuenarol: Nationaldagsfirande 20720606
Puars: Svenska Kyrkan, Edf. Tres Coronas, Avda Alc. Clemente
Diaz 4, Portal £ 102 Tin: 12.00-16.00 tfn 952 46 58 87
wwwisvenskakyrkan se/costadelsol

Meeeia: EI Arte de Andalucia a Ca-
ballo 20720607 - 20120607 Hastuppvis-
ning Puars: Plaza de Toros de Marbella Tio: 19.00 tfn
647759137

Miucr: Adids a la Bohemia 20720608
- 20120609 Operett Puas: Teatro Cervantes, Calle
Ramos Marin Tio: Fredag 21.00 Lordag 20.00 tfn 952
224109 www.teatrocervantes.es

Miss: Mijas International Festival
20120608 - 20120610 Utstéliningar, musik, dans,

gastronomi, hantverk med mera. Puats: Mijas Pueblo

Fumcros: Tribute to Pink Floyd

liseras kontinuerligt
en.es/evenemang

Milaca: Sonrisas y Lagrimas 20720674
- 20720620 Den spanska versionen av musi-

kalen The Sound of Music Piars; Teatro Cervantes,
(alle Ramos Marin Tio: se hemsidan tfn 952 22 4109
www.teatrocervantes.com

Miuer: Caravaggio 20720615 Spansk teater
om Gayrelationer. Med Compafifa Ennio Trinelli Puats:
Teatro Echegaray. Tio: 21.00 www.teatrocervantes.com

Maegeta: The Human Body Exhibition

20120615 - 20120915 Vdrldskand utstélining
om manniskokroppen, som for forsta gangen kan ses i
Spanien. Puars: Palacio de Congresos, José Melid, 2 tfn
952 828 244 www.thehumanbodymarbella.com

News: Festival de las Artes 20720617 -
20120624 Konst och kulturfestival. Konstutstallning-
ar, tatueringar, mat, levande musik, m m. Puts: Sala Mer-
cado, Plaza La Ermita, Nerja Tio: 11-13.30 och 18-21.30
Svevee: Sydkustens Spaniengolf
20120618 - 20120819 Tredje upplagan av Syd-
kustens Spaniengolf. Puars: Kallfors GK tfn 952863375
www.sydkusten.es/spaniengolf

Soavom: Leva i Spanien 20720620 Semi-
narium om att bo och leva i Spanien i Sydkustens regi och
i samarbete med Spanska Ambassaden. Cocktail. Puss:
Djurgérden, Stockholm tfn 952863375 www.sydkusten.es
Maegeie: IV_Festival Internacional de
Arte Marbella 20720621 - 20120624

201720608 Puas: Salon Varietes Theatre, Tio: 20.00
tn 952 47 45 42 www.salonvarietestheatre.com
Maeeti: Gran  Corrida de  Toros
20120609 Tjurfaktning med José Carlos Venegas,
David Galvan och Lopez Simon. Puats: Plaza de Toros de
Marbella Tio: 19.00

Mincr: Eduardo Il 20720614  Spansk
teater om gayrelationer med Compaiiia Ennio Trinelli
Puars: Teatro Echegaray, ¢/. Echegaray s/n To: 21.00
tfn 952 224 109 www.teatrocervantes.com

Stor konstutstalining med 80 konstnarer fran 25 olika
nationaliteter. PLats: Alamedaparken och la Avenida del
Mar Tio: 12.00-23.00 www.artemarbella.com

Miwer: Martirio 207120622 - 20120623
El aire que te rodea, konsert. Puars: Teatro Echegaray,
¢/. Echegaray s/n Tio: Fredag 21.00 Lérdag 20.00
tfn 952 224 109 www.teatroechegaray.com/

Funvaro: Midsommarfirande 20720622
- 20720622 Pus: Svenska Kyrkan, Edf. Tres Coronas.
Tib: 18.00-20.00 www.svenskakyrkan.se/costadelsol

Margzx: Vélgorenhetsgala 20720622 Mid-
dag och gala ill formén for La Asociacién de Autismo Angel
Riviere Puars: Aloha Golf Tio: 20.30 www.marbella.es

Minc: Yes, Spain _is different.
20120628 - 20120630 Underhdlining med

imitatoren och komikern Carlos Latre Puars: Teatro Cer-
vantes, Calle Ramos Marin Tio: Tord, fred 21.00 Lordag
20,00 tfn 952 224109 www.teatrocervantes.es

Mixs: Galopp 20720630 - 20120826
Galloptavlingar, Musik, mat och ndje for vuxna som
bam. Puats: Hipddromo Costa del Sol T: Varje 6rdag
Juli och fredagar augusti. 22.00 (inslapp vid 20.30) tfn
952592700 www.hipodromocostadelsol.es

Esrrona: Feria de Estepona 20120707 -
20120712 Esteponas Feria. Stora festligheter. Puars:
Estepona centrum

Muss: Mijas Blues Festival 20120707 -
20120708 Pats: Mijas Pueblo

Miuer: “Skydda ditt hjarta” 20120707
- 20120708 Skandinaviska Jehovas haller omradess-

ammankomst “Skydda ditt hjrta” Puats: Salon del Reino,
(EI Palo), Mélaga, tfn 952586010 www.jw-media.org
Nema: 53 Festival Internacional de
Musica y Danza de la Cueva de Ner-
ja 20120717 Musikfestival vid Nerjagrottarna.
Konserter 22.00 varje dag. Den 21 juli upptrader Pasién
Vega. Puats: Las Cuevas de Nerja Tio: 22.00

Mier: Feria de Agosto 20720810 -
20120819 Mélagas stora Feria. Stora festligheter
i centrum under dagtid och vid feriaomrddet natttid.
Dans, musik, tjurfaktningar med mera. Piats: Malaga
centrum och feriaomrddet.

Maeeta: Walk-A-Thon Marbella
20120818 - Vdlgorenhetspromenad arrangerat av
Eva Longoria och Cesare Scariolo till forman for can-
cersjuka bamn. Puars: Melia Don Pepe, Marbella Tio: Se
hemsidan www.dynamicwalkathon.com

PRUERY!

¢
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CENTRO ”LANA”

Svetlana Proskuryak - Masdjista diplomada
* Quiromasaje * Reflexologia * Shiatsu
* Piedras calientes ¢ Terapia craneo-sacral
Tel: 666 762 850 — Mob: 658 913 015 - hesvetlana@hotmail.com
Urb. Pueblo Andaluz, Calle de la Gaviota, 28
LAS CHAPAS - MARBELLA
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Kontakta Carin Janzon
Relationsterapeut

Tel: +34 625 21 51 54
www.terapia.se

carin @terapia.se

Clinica Terapia Sueco

Behéver Du/Ni hjélp i en relation
som stannat av?

Fran Jag till Vi!

| Sortera kénslor och tankar!
% Sunda relationer &r nyckeln till glddje,
livskvalitet och passion!

Akut- och Kkrissamtal.
Individ- och parsamtal.
Korta och ldngre terapisamtal.
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Amplia oferta de ocio en verano

e cara al verano hemos
contactado con los 13
ayuntamientos en la
Costa con mayor pre-
sencia de nérdicos. Presenta-
mos una amplia oferta, mas
alla del tradicional ocio de sol,

playa y golf.

Resulta que hay una oferta tan
amplia que hay cosas incluso
para el que cree que ya conoce
todo. Desde conciertos de vera-
no con famosos artistas inter-
nacionales a museos y parajes
que se le escapan a la mayoria.

Desde Almufiécar a San Roque,
hay un sinfin de ferias y fies-
tas, lugares histéricos, y salas
de conciertos que bien mere-

HTTTIMT l ll'J i

2k

cen una visita. Mencionamos
entre otros la "Capilla Sixtina"
de Vélez-Mélaga, La Cueva del
Tesoro en Rincén de la Victo-
ria, buzeo en La Herradura,
y el Museo Auomovilistico de
Méalaga. Pég. 10-12

La crisis no afecta tanto a todos

Estrenamos la serle "A
pesar de la crisis" y ar-
rancamos en el centro de
Malaga, donde florece el
comercio local

Es dificil imaginarse que Espana esté
en crisis cuando se pasea por el centro
de Malaga. Las terrazas estan a rebo-
sary los precios por un local en Calle
Larios son de los més altos de Espana.
La presidenta de la asociacion de co-
merciantes Trinidad Ferndndez-Baca

resalta la importancia de la cultura,
para el comercio. Gracias a la cre-
ciente oferta cultural, cada vez mads
personas visitan la capital y disfrutan

de ocio y compras. Pag. 32-33

es una empresa especializada en la informa-
cion y organizacion de eventos de cara a la comunidad nérdica en
la Costa del Sol y otros lugares de Espafia.

Entre nuestros medios cabe resaltar la revista trimestral

, laweb

y las newsletters enviadas por correo electrénico a

los socios del club de lectores

. Ademds organizamos

el mayor torneo de golf para nérdicos en la Costa del Sol

, ferias como las
Fuengirola,

asi como

en Parque Miramar en
y culturales.

Ofrecemos espacio publicitario a anunciantes, asi como posi-
bilidad de patrocinios y eventos a la medida. Mds informacién en

,en
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Visita muy hogarena

La delegacién andaluza de la Ca-
mara de Comercio Hispano-Sueca
visito en Marzo IKEA Mélaga. Los
participantes disfrutaron de una
merienda y una presentacion del
concepto exitoso de la multinacio-
nal sueca. Pag.24

Mano de obra espanola

Un constructor sueco aprovecha
desgravaciones en Suecia por obras
para contratar a equipos espanoles
y realizar tareas para clientes sue-
cos, tanto en la Costa del Sol como
en Suecia. Pdg. 22-23

La amnistia fiscal

Desgranamos junto con el aboga-
do Rafael Berdaguer los detalles de
la oferta del gobierno para declarar
patrimonios ocultos, y valoramos
sus consecuencias. Pdg.20

Famoso coro de Suecia

El dirigente mds famoso de Sue-
cia Kjell Lonna volvi6 a actuar en
Mayo en la Costa del Sol, con su
mayor coro Sundsvalls kammar-
kor. Fue en sendas iglesias en Mar-
bella y Fuengirola. Pdg. 28

Pasion nérdica

Por tercer ano consecutivo Syd-
kusten organizé una visita a Méla-
ga con motivo de la Semana Santa,
en colaboracion con Nacho Mata
de Malaga Sensaciones. Pdg.31

Noticias en sueco

La directora de golf de La Cala
Resort Ana Nyblom informa en
el canal 3.40 sobre noticias del
Ayuntamiento de Mijas. ~ Pdg.29

Mujer centenaria

Uno de los personajes mas queri-
dos en la comunidad sueca, Ma-
rianne Coyet, cumple 100 anos el
11 de Junio. Ahora vive en Suecia
pero sumemoria perdura.  Pig.36

Aprovechar el tomate

No podia faltar la receta del tradi-
cional gazpacho, en la edicién de
verano. Resaltamos los principios
bésisos de este plato internacional-
mente famoso. Pdg.50

Amados geranios

Las encontramos en cualquier patio
cordobés o balcon andaluz. Los gera-
nios son unas flores que ofrecen gran
variaciony posibilidades.  Pag.44-45

Entrevista a Peter Hanson

No tuvo suerte en Finca Cortesin,
pero did el gran salto en el Mas-
ter de Augusta. Le patrocina Los
Naranjos Golf y visita a menudo

Marbella. Pég.53

Multiples mercadillos

La oferta de mercadillos es cada
vez mas grande y variada en la
Costa del Sol. Presentamos varios

y sus creadores. Pdg. 38-39
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SYDKUSTEN'S SPANIEN- II

18-19 juni 2012 pa Kallfors Golf

For tredje gangen blir det i sommar stort spanskt golfparty i Sverige, Den tredje upplagan av Sydkustens Spaniengolf
arrangeras i ar midsommarveckan pa fina Kallfors Golf, soéder om Stockholm. Individuell poangbogey med kanon-
start mandag eftermiddag |8 juni och spansk afton med prisutdelning efterat. Partavling med morgonstart tisdag 19
juni och avslutningslunch med priser. Begransat antal platser.

Mandag 18 juni — Tavlingsform: Individuell poingbogey — Pris: 800 SEK (Medlemmar pa Kallfors Golf: 525 SEK).

Ingar: Greenfee, catering pa banan, middag m. dryck samt stor prisutdelning med fina lottpriser. Sillskap, endast mid-
dag: 350 SEK.

Tisdag 19 juni —Tavlingsform: Partavling, bastboll slaggolf — Pris: 575 SEK (Medlemmar
pa Kallfors Golf: 300 SEK). Ingar: Greenfee, catering pa banan, lunch samt stor prisutdel-
ning med fina lottpriser. Sallskap, endast lunch: 150 SEK.
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Boende pa Scandic Skogshojd (Sodertilje) kan bokas genom Sydkusten:
Dubbelrum: 1.200 SEK/natt — Enkelrum: 1.050 SEK/natt.

Mer information och anmalan pa: WWW. S)’deSten eS/SPanlengOIf
Tel: +34 952 86 33 75
E-post: golf@sydkusten.es
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